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wens A SzEZENYCK €QYhdza

Ma mar természetesnek vessziik, hogy a pdpa személyét kiilonleges
érdekl&déssel kisérik szerte a vilagon. Ferenc papa mar legels6
gesztusaival felhivta magara a figyelmet: j hang, Gj stilus jelent
meg az egyhaz vezetésében. Hamarosan nyilvanval6va lett, hogy
személyében egy egész kontinens, azon keresztiil pedig a foldke-
rekségen nyomorban €16 millidrdok hangja szélalt meg és kér helyet
a jelenkori egyhaz életében. A szenveddkkel valo egyiittérzést, az
ildozottek és a kisemmizettek mellett valo kiallast mar a II. Vati-
kani zsinaton sokan siirgették, s azota tijra és tGjra elhangzik: az egy-
haz els6rangt kotelessége a szegények felkaroldsa.

Latin-Amerikdban az elmult évtizedekben a kérdés atfordult:
nem elég, hogy az egyhaz torédik a szegényekkel — a szegények eqy-
hdzdvd kell lennie. Ferenc papa személyén keresztiil ez az igény je-
lent meg a vilagegyhaz szintjén. Kérdés, hogy a fejlett vilag joléti
tarsadalmaiban él6 eurdpai egyhaz mennyire teszi magaéva ezt az
Uj szemléletet. Lercaro biboros mar a zsinat idején megfogalmazta:
,Gondolkodasunk, szokédsaink, intézményeink, egész kornyeze-
tiink és kultdrank — bér azt mondjuk, hogy keresztény indittatast,
mégis — az évszazadok nyoman eltavolodott az evangéliumi szel-
lemt6l és olyan fogalmi keretek és életmodok szerint rogziilt és
épiilt ki, amelyek ma stlyos akadalyt jelentenek minden kisérlet
el6tt, hogy ismét rataldljunk a szegénység keresztény értelmére.
ErGsen fékezik a torekvést, hogy egyszertibbé és szabadabba tegytik
az egyéni viselkedésformékat, a kozosségi magatartast és az egy-
hazi struktarakat.”

Lercaro végkovetkeztetése radikalis: keresztényként nem élhe-
tiink a kevés kivaltsagos ember mddjara. A harmadik vilagbeli , sze-
gények egyhaza” lelkiismeretvizsgalatra szolit fel mindnyajunkat.
A mi térségiinkben milyen legyen ez a régi-ij egyhdz intézményei-
ben, lelkipasztori médszereiben, a kortars tarsadalommal valé kap-
csolatdban, és mit var el egyénenként a keresztényektdl? A valasz
sokrétii. A létbeli szegénység mindnyajunké. (A gazdagok hamis biz-
tonsagtudatat leleplezi Jézus: a gazdagsag — akarcsak az emberélet
— véges és mulandod, emellett elzar Istentdl és az embertarsaktol is.) —
Az életmdd szerénysége, az életszinvonal mindsége orszdgonként
véltozhat, de mindenképpen kizérja a luxust és a mértéktelen nyere-
ségvagyat. — Az okoldgiai szegénység mara korunk egyik legstirge-
t6bb parancsava lett: ha a ma embere nem tanul meg mértékletesen,
a kornyezetét kimélve élni, akkor lakhatatlanna teszi lakéhelytin-
ket, a Foldet. — A szolgilatkészség szegénysége a masok, fGleg a ra-
szorulok iranti el6zékenységre, s6t akdr aldozatkészségre szolit fel
annak a Jézusnak lelkiiletét kovetve, aki azért jott, hogy szolgaljon,
és életét adja értiink.
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Megérkezés

AZ EGYHAZ LATIN-AMERIKABAN

Dél-Amerik

a szegények

pers gektzyvd 1dbol

1977-78-ban bejartam Latin-Amerika egy részét. Meg akartam is-
merni a felszabadités teolégidjanak bolcsGjét. A maguk valésagaban
akartam megismerni az ott é16 kiskozosségeket és az ket segits pro-
jekteket. Zardndoklatom Mexikéba, Kolumbidba, Ecuadorba, Peru-
ba, Bolividba, Venezuelaba vezetett. Késébb haromszor jartam Ni-
caraguaban is. Ez mar bogotai tartozkoddsom alatt tortént. 1979
novemberében utaztam ismét Dél-Amerikaba, hogy a szalézi rend-
be tartozoé Javier de Nicold és José Rosario Vaccaro munkatarsa le-
gyek az utcan él6 gyerekek megmentésére irdnyulé programban.
1981-t61 mar onalléan miikodtem a kolumbiai fvaros szegényne-
gyedében. Talalkozésaim olyan nagy lelkesedéssel toltottek el, hogy
tapasztalataimat terjedelmes levelekben osztottam meg eur6pai is-
merdseimmel. Ebben az 6sszeéllitdsban is az e levelekben megér-
z0Ott emlékeimre tdmaszkodom.

Cartegnaban léptem el6szor Dél-Amerika, Kolumbia foldjére. A Ka-
rib-tenger partjan fekv$ gyonyort, gyarmati stilusban épiilt varos-
ban olyan er6ditményt épitettek ki a spanyol hodit6k, amit a holland
és angol kal6zok, a tengerek rémei nem tudtak bevenni. Kikot6jébol
haj6val széllitottdk Spanyolorszagba a rablott kincseket. Az Afrika-
bél elhurcolt fiatalokat galyakon hoztak ide. A tizenhetedik szazad
elején Claver Szent Péter spanyol jezsuita latogatta és gyogyitotta a
galyak gyomréaban gyotr6d6 beteg rabszolgakat. Nem sok dicsére-
tet kapott érte. Még rendtarsai is bolondnak tartottak. Rabszolgak
nélkil allitélag tonkremegy a gazdasag. Simén Bolivar 1820 koriil
megsziintette a rabszolgasagot, majdnem 6tven évvel az amerikai
polgéarhébort elétt. Es a gazdasag nem ment tonkre.

Bogotaba érve egy szegény varosnegyedben a jezsuitak plébania-
jan laktam. Gonzalo Amaya, a plébanos mindig a szegényeknek
szolgalt. Itt jartam el6szor a kolumbiai jezsuitak szocialis kutato- és
népneveld intézetében, spanyol roviditéssel a CINEP-ben. Ilyen in-
tézmények Eurdpédban is vannak, &m Latin-Amerikaban, a medel-
lini plispoki konferencia utan, tehat 1968-t6l kezdve kiilonleges fi-
gyelmet szenteltek ezeknek a jezsuita rendtartomanyok. Alapos
tudoményos képzésben részesitik munkatarsaikat. Publikalnak,
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Nyari egyetem a
felszabaditas
teoldgiajarol

eldadasokat tartanak, tanulmanyozzak és a hatranyos helyzettiek
szemszogébdl értékelik a torvényhozast.

1978 januarjaban Ecuadorban toltottem egy kis id6t, el6szor Rona
Gabor rendtarsam munkahelyén, Portoviejo varoska jezsuita kol-
légiumaban. A févarosban, Quitéban pedig a cipSpucolé gyerekek
intézményét ismertem meg. Peru f6varosaban, Limaban éppen
akkor kezd&dott egy nyéri egyetemen, a , Teoldgia a szegények
perspektivdjabol” témaji kurzus mintegy ezer részvevivel. Jegy-
zeteket is készitettem akkor, most ezekbdl idézek:

»Az Bvangélium a szegényeknek hirdettetett. A bénak jarnak, a
vakok latnak, és a szegényeknek hirdetik Isten orszagat (Mt 11,3).
Tehat nem a gazdagoknak! Ha ez igy van, ha az Evangélium nekik
sz0l, akkor els6sorban &k tudjak felfogni és értelmezni is. Aki nem
tartozik kozéjiik, az sokkal nehezebben, és nem igazan értheti meg,
illetve félre is értheti. Keresztény teol6giat miivelni kovetkezetesen
csak a szegények perspektivajabol lehet, kiilonben csak intellektua-
lis jaték. Az a teolégus, aki nem azonosul teljesen a szegényekkel,
nem igazan keresztény. Azonosulni pedig annyi, mint a szegények
életkoriilményeibe behelyezkedni. Meg lehet-e hatdrozni a szegé-
nyeket a gazdagoktol fliggetleniil? Lehetséges-e, hogy a gazdag
attol valik gazdagga, hogy a masik szegény lett? Milyen mecha-
nizmus mentén gazdagodik meg az egyik ember, mikdzben a masik
nyomorba siillyed? Az Evangélium nem ad erre kdzvetlen valaszt.
Azt minden kornak Gjra meg kell keresnie. Az Evangélium a btin-
nel hozza kapcsolatba a feleletet. Melyek a mi tArsadalmunk btinei?

Argentinaban 1977-ben kétezer kisvallalkoz6 ment tonkre, mig a
multinacionalis cégek sikerekben fiirodtek. Ugyanott azokban az
években hiisz-harmincezer embert 6ltek meg nemzetbiztonsagi ér-
dekekre hivatkozva. Mit sz6l ehhez az egyhaz? Semlegesség ilyen
kérdésben nem létezik. Ha az egyhaz a szegények mellett foglal al-
last, politizélassal vadoljak. Igen, akkor is politizalt, amikor Medel-
linben a latin-amerikai plispokok a nyugati gazdasagi és tarsadalmi
rendszert »intézményesitett er6szaknak« nevezték és egyértelmiien
elitélték.

Latin-Amerikdban azok a szegények, akiket politikailag és gaz-
dasagilag kizsakményolnak, elnyomnak. Nekik az Evangélium a
felszabadulast jelenti. Politikailag és gazdasagilag, mert az ellentik
elkovetett blinok is konkrét politikai és gazdasagi format 6ltenek.
Ha a népet azzal vigasztaljuk, hogy Isten mindenkit szeret, a gaz-
dagot és a szegényt, a jokat és a rosszakat egyarant, akkor valla-
sunk 6pium a nép szamara.”

A limai kurzus alatt ismerkedtem meg Luchaval, egy elspanyo-
losodott indidn asszonnyal. Segitett nekem megérteni, mit jelent a
nép és a nép szeretete. Nalunk, Eurépaban ez a kifejezés a nemzeti-
szocializmus és a szovjet kommunizmus széhasznélata miatt rossz
felhangokat kapott, de a latin-amerikai teoldgidban donté jelents-
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Egyiitt
a szegényekkel Lima
szegénynegyedében

ségtli. Ha Lucha kimondja ezt a sz6t: a ,népem”, megcsendiil benne
szeretete, vagya, reménysége, amellyel egész életét népének szen-
telte. Tanitonsként élt Kozép-Peru legelhagyatottabb falvai egyiké-
ben a gerillak idején, a hatvanas években. Sok szabadsagharcossal is
megismerkedett, akik életiiket kockaztattak népiikért. TSliik tanulta,
hogy a népnek nem szabad mindenben kiszolgalnia a hatalmon 1é-
v&ket, ne alazkodjon meg, ne nyugodjon bele passzivan az alaren-
deltek sorsaba. Kilenc évig élt a szegény indidn foldmtivesek (a
campesindk) teleptilésén. Részt vett az életiikben, szenvedéseikben,
gyaszukban. O is campesino lett, veliik kiizdott a nép életfontossagu
sziikségleteiért, betegellaté kozpontért, utakért, jobb iskolakért, és
azért faradozott, hogy a falu népében novekedjen a kozosségi érzés,
a szolidaritas. Ezt el is érte, és csak ezutan kérte nyugdijazasat.

Peruban a buszok szinei jelzik a menetirdnyt. Lima Huascar nevi
negyedébe a fehér-zold vonalas busz visz. A végéllomason egy asz-
szony szallt le négy kicsi gyermekével, a legkisebb — indidn médra
— egy tarka kendGvel a hatdra kotve. Az aszfaltos ut mogottiink
megsziint. Homok, sehol egy z6ld folt. Csak a Limara jellemz&, fold-
szintes, lapos tetejti, vakolatlan téglahédzak vagy bambuszfalak min-
denititt. Mogottiik, az ablak nélkiili, sotét kunyhok koriil a homokban
szamtalan mezitlabas gyermek jatszott, rozoga székeken asszonyok
tiltek, beszélgettek. Minden haz el6tt egy badoghordé allt az ivéviz-
nek, amit tartalyokban széllitottak a varosbol. A monjitast, vagyis a
névérkék otthonat akartam felkeresni ott. Két olasz és egy perui
civil ruhds szerzetesné lakott egy kunyhoban. Ketten munkanél-
kiiliek voltak, a harmadik — szakképzett &polond — egy iskoldban
kapott munkat. Odakoltozésiik utan az els6 hénap kiilonosen is
nehéz volt nekik a szomszédok elvarasai miatt. A n6vérek célja egy-
értelmtien az volt, hogy az életiiket ezekkel a szegényekkel osszak
meg. Olyan nyomortsagos bambuszkunyhdéban, sildny infrastruk-
taraval élni a mindennapokat, mint ott mindenki mas. Nem akar-
tak intézményeket létrehozni, hiszen valoban szegények voltak,
nem is lett volna pénziik ra. A lakékornyezet viszont tgy vélte, ha
akarnak, konnyebben juthatndnak pénzhez, és alapithatnanak ott
legaldbb egy iskolat. ,Masutt bezzeg egy szép nagy iskolat hoztak
létre az apacak” — hangoztattdk. A névérek viszont kitartottak
amellett, hogy nem akarnak paternalista médszerekkel fellépni.
Nem akartak az elnyomottak helyett eljarni, jogaikat kiharcolni.
Huéscarban, a névtelenek tomegében kovéasz akartak lenni, hogy a
bénék jarjanak, a vakok lassanak, a munkanélkiiliek dolgozhassa-
nak, és a szegényeknek hirdessék az igazsagossag orszagéanak tize-
netét. Vagy még azt sem? ,, Azért jottem Peruba — mondta az egyik
olasz névér —, hogy hirdessem az Evangéliumot. Mégis engem
evangelizaltak az emberek. Egészen megvaltozott az életem.” Azzal
a bizonyossaggal koszontem el a névérektdl, hogy Krisztus Huascar-
ban most is él, bar sokat szenved és itt is megolték.
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La Paz

A bogotai Programban

Bolivia f&varosat, La Pazt csak a négyezer-egyszdz méter magasan
fekv fennsikrol lehet megkozeliteni. Ezen a hideg, szaraz, kopar, ter-
méketlen fennsikon laknak a legszegényebbek, az aymara indianok,
akik a falvakbol érkezve itt keresnek életlehetSséget. Nincs viziik,
nincsen aramuk. En még nyaron is reszkettem ott a hidegtél. Ahogy
haladunk a fennsikrodl lefelé, tigy lesz mind kedvezébb az éghajlat,
tobb a csapadék, disabb a novényzet. Egyre jobb médu hazak, els-
kel§ fiird6medencés villak tantsitjdk az ott €l6k jolétét. A varosban
akkor kétszaz pap szolgalt, odafenn pedig a tobb mint szazezer hi-
vOrdl 6t pap gondoskodott. (Ma sem lehet jobb a helyzet.) A szalézi-
anus Pascal Cerchi els6ként jott az indidnok kozé. Kilenc évig ma-
radt egyedyili pap a hatalmas fennsikon, s életmddja ekozben egészen
megvaltozott. Szerzetestarsai tobbségét folyamatosan irritalta. Az is,
hogy idegenekkel egylitt étkezett. A falra kifiiggesztette az alapitd
atya, Don Bosco e mondatét: , A Szentlélek kiild, hogy szegény fia-
taloknak hirdessem az Evangéliumot.” A szalézidnus rendtarsak a
szegény jelzot kifogéasoltak, mert Pascal ezt valoban maga ftizte az
idézetbe, viszont az alapit6 atya tényleg szegény fiatalokkal foglal-
kozott. A varosbeli szalézianusok ezzel szemben mar kifejezetten jo-
modu gyerekeket tanitanak.

Pascal atya véleménye az volt, hogy az elfogy6 szerzetesrendek
helyét olyan lelkiségi mozgalmak foglaljdk el nemsokéra, ame-
lyeknek tagjai sajat munkajukbdl tartjak el magukat, s benniik
papok és nem papok egy kozosséget alkotnak. Amikor dtmenetileg
engem is befogadtak, két pap, két gyakorl6 éves szalézidnus, hdrom
onkéntes és egy mozgassériilt fiatalember alkotta a kiskozosséget,
illetve hétvégeken még tiz-tizenharom fiatal né és férfi jott segiteni.
Szamomra hiteles és meggy6z6 volt az életiik. Kozosen étkeztek,
imadkoztak, tinnepelték a szentmisét, egyiitt dolgoztak az embe-
rekkel barmiféle erSltetés, mesterkéltség nélkiil.

Azért mentem oda, hogy utcagyerekekkel taldlkozzak, de nem
akartam nevel§ lenni. Mindig szemiigyre vettem a tarsadalmi és
gazdasagi Osszefliggéseket, az igazsagtalansagok okait. Azért ér-
dekelt az utca és az a kozeg, ahonnét az utcagyerekek szarmaznak.
Ha egy-egy gyereket megkéseltek vagy meglSttek, természetesen
segitettem. Orvoshoz vittem Sket, de kerestem annak az okat is, ho-
gyan juthat egy csalad ilyen sorsra. Miért van ennyi erészak?

A gaminok problémadit intézményes segélyakciokkal nem lehet
megoldani. Amig az emberek életfeltételei nem javulnak gazdasagi
és politikai valtozasok 4ltal, addig az utcagyerekek sorsa nem for-
dul jobbra. Mig nem szabalyozzak jogilag, és nem valésitjak meg,
hogy minden embernek joga van a munkahoz, tanulashoz, egész-
séghez, és az orszag torvényei csak a kevés gazdagnak kedveznek,
a szegényeknek nyujtott segitség csak csepp a tengerben. Ez is fon-
tos, de a tarsadalom szociélis és gazdaséagi szerkezetvaltozasanak
meg kell torténnie. Es meg is fog torténni. Akkor azonban ilyen
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Egy fedél alatt
a szegényekkel

hirek zaklattak fol benniinket: a rend6rok 0sszeszedtek nyolc olyan
fiatalt, akiket a Program révén ismertiink, a kozelbdl. Tolvajok vol-
tak. A varos szélén megkinozva és holtan talaltak meg Sket. Egy ti-
zenharom éves fia orat lopott. Egy katona erre vilagos nappal, az
utcan minden teketdria és minden kovetkezmény nélkiil agyon-
16tte. Egy masik tizenharom éves-forma fiat, akit j6l ismertem, ti-
zenhét 16véssel a testében taldltuk meg. Katona gyilkolta meg: gép-
fegyversorozat végzett vele. Naponta torténtek a hatoésag részérdl
ilyen égbekialto igazsagtalansagok. Sok fiatal keresett meg munka
vagy betegség miatt, vagy egyszertien azért, hogy kolduljon. Ilyen-
kor mindig beszélgettem veliik. A kozelben volt egy kis szobam a
jezsuita rendhazban, oda htizédhattam vissza valamelyest. S ha
netan szivem szerint szimpatizaltam volna is a felkelSk politikai
felfogasaval, jezsuita kozosségem el6tt titkolnom kellett, harom
rendtarsammal mégis mindig 6szintén beszélhettem ott is. Az ut-
cagyermekek programjaban lak6kozosséget is alapitottunk az egy-
kori, de mar dolgozé utcagyerekeknek. Nemcsak munkat kerestiink
szamukra, hanem az 6nbizalmukat is igyekeztiink felszitani. Arra
torekedtiink, hogy felismerjék helyzetiiket: 6k hatranyban 1év§ csa-
ladok tagjai, mell6zott, megaldzott tarsadalmi réteghez tartoznak,
pedig 6k is Isten gyermekei, nekik is vannak értékeik. Emberi és
keresztény kotelességiik a miivel6dés, értékeik kamatoztatasa, a
munka megbecsiilése, a kitartas benne, hogy a rajuk bizottakat,
nyomorgd csaladjukat és néptiket szolgaljak.

Mindig az volt a titkos vagyam, hogy egy Barnio Popularba bejussak.
Ezeket ott népi negyednek nevezték. Sokaig tartott az tit, amig sike-
riilt San Pabloba, pontosabban Granjas San Pabléba (Szent Pal pajta-
jaba) koltoznom. Jézus Kistestvérei éltek ott. Mar 1978-ban miséztem
naluk. Hatvannégy négyzetméter alapteriileti emeletes téglahaz-
ban egy kistestvérrel és 6t csaladdal laktam egyiitt, bar lakéhelyem
luxuslakosztalynak szamitott a pici konyhaval és fiirdével. Csodas
kilatassal a varosra és a Keleti-Kordillerakra. Pompasan virul6 zold
novényeim kozott éltem. Egyszerd buitoraimat sajat kozosségi md-
helytinkben készitették. Egyszeri embereket kerestem Bogotaban,
akik varosnegyediik érdekeit tartjak szem el6tt. Ilyen volt példaul
Esneda Cano. Tulajdonképpen mar évek 6ta hivott, hogy ismerjem
meg varosnegyedét. A Benposta (a Program gyermekvarosa) kony-
hajéban talalkoztunk még 1979-ben. Szakacsné volt, hatgyermekes
csaladanya. Akkor mar sejtettem, hol allhat kortilbeliil politikailag.
Megkérdeztem, kommunista-e. Elénken tiltakozott.

A fiatalok szemében nem csupan szakacsnd volt, inkabb az igaz-
sdgossag nagy tanitomestere, a legjobb nevelS. Minden igazsagta-
lansagra lecsapott. Nekem is tanitomesterem lett.

Kolumbia tigynevezett erdszak-korszakaban, a negyvenes évek
végén sziiletett, mikor a konzervativok és a liberalisok egymast mé-
széaroltak le. Edesapja — vidéki parasztember — liberalisnak val-
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lotta magat. Megolték. Edesanyja tiz gyermekkel egyediil maradt, s
Osszeomlott férje haldla utan. A gyerekeket szétszortak, Esneda nem
is hallott tobbet a csaladjardl. Bogota egyik plébaniajan nétt fel, szol-
galt a plébanos édesanyja mellett. Bar iskoldba nem jarhatott, nem
bantak vele rosszul. A papokban késébb is mindig megbizott.

Esneda felnétt, gyermekei lettek, s mar egy masik plébanian dol-
gozott, az akkori Bogota egyik hirhedt nyomornegyedében. Itt is-
merte meg azt a harom hiressé valt spanyol papot, akik forradalma-
rok lettek. Egyikiik késébb Kubaba ment, a méasodik egy kolumbiai
gerillanak a vezetGje, ismert személyiség lett. Ha a kolumbiai hadse-
reg megtaldlta volna, agyon is 16tték volna. A harmadik a hegyekben
halt meg forradalmarként. O tanitotta meg Esnedaét irni és olvasni.
Ez a harom pap Esneda életében valamiképp a messiast jelentette, a
megvaltast a tudatlansagbdl, kiszolgaltatottsagbodl, reménytelenség-
bdl. Ilyen forradalmi légkorben és lelkesedésben élt a hatvanas évek-
ben. Faraszté6 munk&jabol hazatérve titkos politikai 6sszejovetelekre
jart, agitalt, szervezkedett. Forradalmarokat toborzott a fiatalok
koziil. Sajat fiait is erre biztatta. H&si halottak édesanyja akart lenni.
Nem hittem a fiilemnek, de 6 komolyan gondolta. Csoportjanak
egyik tagja elarulta, Esneda 1980-ban tobbekkel egytitt bortonbe ke-
riilt. Megkinoztak tizenhat éves fidval egyiitt. Kesertien csalédott
latva, hogy az osztalykiilonbségek a forradalmarok kozott megma-
radtak a bortonben is. De masra is felfigyelt. Arra, hogy a kinzas célja
és értelme nem egyszertien az informacidszerzés. A megkinzott
ember akaratlanul is elarul titkokat, tehat a kinvallatas els6dleges
célja, hogy a megkinzott az dnbecsiilését veszitse el. Szabadulasat je-
zsuita tarsaimnak koszonhette, akik tigyvédet fizettek szamara. Péar
hénap mulva szabadlabra kertilt, vissza a Benposta konyhajaba. Ak-
koriban hivott meg, és vitt magaval a Granjas de San Pabloba.

Azt hiszem, kiszabadulasa utan, 1981-t61 mar nem hitt a forrada-
lomban. Eletét ezutan egészen fiatal anyak és gyerekek nevelésére
akarta szanni. Sajat kunyhdjaban alapitott egy 6vodat, amit a la-
nyaira bizott, mig 6 maga pénzt keresett. Majd elkezdte szervezni az
anyék csoportjat. Ekkor adtam neki el6szor anyagi tdimogatast. Nem
azt kérte, hogy vegyem at valaminek az iranyitasat, hanem azt, hogy
segitsek nekik céljukat megvaldsitani. 1983-84-ben Esneda kuny-
héja helyén épiilt a Mafalda nevii kézosségi haz és 6voda. A gyere-
keket fiatal anyakra bizta. Az 6voda mellett egészségcentrum léte-
siilt, népi tanc- és zenetanitas folyik azota is. Asszonyok szamara
tovabbképzéseket szerveznek. A vezet&séget tizenot asszony alkotja.
Nekem 6romom telt abban, hogy kisemberek igyekezetét, farado-
zasat el6segithettem. Mar kezdetben, de még most is, messzirdl tu-
lajdonképpen csak szemlélem, hogyan is jott 1étre az elsS kis inter-
natus az utcagyerekek szamara, utdna az 6voda meg a varosnegyed
konyvtara. Az internatus folytatasaként a tanulohéz, a Casita, az asz-
talosmtihely, szabdsag, szovode, kavéhaz, egészségkozpont, esti is-
kola, pszicholdgiai tanacsadé és a sok népitanc- és zenei csoport.
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A drogterrorrdl sz6l6 jelentések ellenére Kolumbia szép nagy és
gazdag orszag. A kolumbiaiak szelidek, ragaszkodok, életviddmak.
A drog és a terror az egyszer( lakossag mindennapi tulélési kiiz-
delmeiben csak mellékszereplSk.

1
Do

7N

Ujra végigjérva gondolatban harminc-egynéhény évvel ezeltti
vandorutamat, hdlaval és nagyrabecsiiléssel emlékezem mind-
azokra, akik a szegények kozott, a nyomortelepeken élnek, egész
életiiket elkotelezve a szegények mellett. Tobben mar valéban éle-
tiiket is adtak ezért a célért. Nem felejthetem el azokat, akik ma is
eleven bizonyitékai annak, hogy az ¢riasi tarsadalmi kiilonbségek
kozepette is komolyan, lelkiismeretesen lehet a szegények felé for-
dulni. A kitaszitottak egyre tobben lesznek, milliok halnak éhen,
mig az emberiség pardnyi szazaléka d6zsol, pazarol, millidkat, mil-
lidrdokat rabol. Isten orszaganak oromhire a szegényeké, 6k halljak,
Ok értik meg. Kozosségiik, az egyhaz is az 6vék. Mi keresztények
ezt nem mindig értjiik, nem mindig tartjuk szem el6tt, de a szegé-
nyek emlékeztetni fognak ra.
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'Lasd a latin-amerikai
puspokok medellini
konferenciajanak (1968)
anyagat (1/1/1).

Rutilio Grande

*Fletrajzaval kapcsolatban
lasd Rodolfo Cardenal:
Historia de una
esperanza. Vida de Rutilio
Grande. UCA Editores,
San Salvador, 1985.

A megfeszitett nép
eqyhdza

. Aki zavardéan hat, azt megolik.”
(Oscar Romero)

A mult szazad utolsé évtizedeiben a latin-amerikai egyhazat valo-
sagos piinkosd ragadta magéval. Latin-Amerika egyhaza merte val-
lalni annak a kockazatat, hogy életre valtsa a II. Vatikani zsinat kez-
deményezéseit és megnyiljon a vilag felé. Csakhogy nem az eur6pai
modernités vildga volt az a szféra, amelybe belépett. A szegények
vilagaval talalkozott, amelyet égbekialté igazsagtalansag torzitott
el, tdmeges nyomorba taszitva az embereket.!

A folyamat a latin-amerikai plispokok 1968-ban tartott konfe-
rencidjaval kezd6zott. A kolumbiai Medellinben a piispokok bat-
ran bucsut intettek a valosagtol idegen , sz6tériologiai doketizmus-
nak”: annak a beszédmédnak, amely tigy hirdeti a megvaltast, hogy
a tulvilag reményével traktélja az embereket, s kozben nem szeny-
nyezi be magat ennek a vilagnak az ,,anyagaval”, amelyet vaskos és
halalos gazdasagi, politikai és katonai érdekek hataroznak meg.
Annak koszonhetSen, hogy az 1968 utani években a latin-amerikai
egyhaz ténylegesen (és nem csak vallasos nyelvezetd szdndéknyi-
latkozatok formajaban) kidllt a szegények mellett, varatlanul meg-
djult az élete. Latin-Amerikaban friss és eredeti erével valt jelenva-
16va az Evangélium, megtapasztalhato lett, micsoda megvalto erét
szabadit fel arra, hogy tgy éljiink, mint Jézus — és Ggy is haljunk
meg. Latin-Amerikdban szamos helyi egyhdznak része volt ebben
a tapasztalatban, amely egészen tomoren bemutathat6 a salvadori
egyhaz példajan és a salvadori vértanik 6rokségén keresztiil. Eh-
hez harom kimagaslo jelentségti személyiséget vesziink alapul.

Grande 1928-ban a f6vérostél (San Salvadortél) negyven kilométerre
északra fekvd El Paisnal nevi faluban sziiletett; § volt a Jézus Tarsa-
saganak elsd salvadori tagja. A zsinat elStti szellemiséget tiikrozd, £6-
ként Spanyolorszagban végzett hosszas tanulmanyai soran elidegenedett
a gyokereit6l, és komoly pszichikai valsagba kertilt. Akkor talalt vissza
onmagahoz, 1épésrél 1épésre, amikor 1965-ben Salvadorba visszatér-
ve papként az els6k kozott magaéva tette a medellini elveket.?

A hetvenes években szervezddni kezdtek a salvadori mez&gaz-
dasagi munkasok, a gazdaségi valsag kovetkeztében ugyanis egyre
elviselhetetlenebb lett az életiik. Torekvéseikre a nagyfoldbirtokosok
kegyetlen elnyomassal valaszoltak. Ezek kozott a koriilmények ko-
z6tt Rutilio Grande a lelkipasztori munka tudatformalé és felszaba-
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3Salvador Carranza

- Miguel Cavada Diez —
Jon Sobrino (szerk.):
XXV Aniversario de
Rutilio Grande. Sus
homilias. Centro
Monsefior Romero, UCA,
San Salvador, 2002, 76.

“Uo. 79.

dit6 modelljét dolgozta ki. El6szor a papi szemindrium szocidlis
munkéaért felelSs eloljardjaként, majd a sziiléfaluja kdzvetlen kozelé-
ben fekvd Aguilares plébanosaként csapatot épitett ki papnovendé-
kekbdl és jezsuitakbol, amely felkészitette a katekétdk elsé nemze-
dékét; ezzel parhuzamosan viragzasnak indultak a baziskdzosségek.
1977. februér 13-4n mondta el Rutilio az egyik legmegkapdbb pré-
dikécidjat, amely eztttal a halalos itéletét jelentette. A campesindk
nyelvén sz6lalt meg, hiszen ismerte és maga is életelemévé tette szél-
sOséges szegénységiiket. Beszédében feltarta a helyzet gyokerét: a
nagybirtokosok nyereségvagyat, amely kialt6 ellentétben van Isten
teremtéssel kapcsolatos tervével. , Sajat terve szerint Isten, a mi Urunk
nekiink adta az anyagi vilagot, (...) mindenkinek, hatarok nélkiil!
Senki sem mondhatja: »Megveszem fél Salvadort, jogom van hozza,
és err6l nem vagyok hajlandé vitat nyitni.« Az ilyen ember pénzen
szerezne jogot maganak — csakhogy senkinek sincs joga megvenni fél
Salvadort. Istent tagadja, aki méasként gondolja! Nincs olyan jog,
amely az emberek tobbségének kardra érvényben maradhatna.”?
Rutilio szemében teljesen egyértelmi, hogy az egyre fokoz6dé szo-
cialis valsagban melyik oldalra kell allnia az egyhaznak és mit jelent ke-
reszténynek lenni ilyen koriilmények kozott: , Annak a papnak és an-
nak az egyszerti kereszténynek, aki Jézus tizenetének egyszeri és vilagos
irdnyelvei szerint valtja tettekre a hitét, a jézusi tizenethez hiien két p6-
lus kozott kell élnie: az egyiket Isten kinyilatkoztatott igéje alkotja, a ma-
sikat a nép, a valosagos nép, az 1t szélére szoritott nagy tobbség, a rab-
szolgasorsba és kulturalis szempontbdl marginélis helyzetbe
kényszertil6k (az emberek hatvan szdzaléka analfabéta!), azok, akik az
elidegenedés szamtalan form4jat szenvedik el és évszazadok ota feu-
dalis rendszerben élnek. Kis orszagunknak katasztrofalis statisztikai mu-
tatéi vannak az egészségiigy, a kulttira, a blinelkovetés, a nagybirtokosi
szerkezet terén és a lakossag nagy részének tulélési harcara nézve.”*
Aki ennyire konkrétan szoba hozza a visszas kortilményeket, fényt
deritve és ramutatva azok érdekeire, akik nyereséget htiznak a fenn-
all6 helyzetbd], az rendkiviil veszélyes és kockazatos talajra téved: , Ve-
szélyes dolog itt ndlunk kereszténynek lenni! Veszélyes dolog valéban
katolikusnak lenni. Orszagunkban lényegében illegélisnak szamit a hi-
teles kereszténység! Ha a benniinket kortilvevs vilag minden izében
altalanos visszassagon alapul, akkor az Evangélium puszta hirdetése
is 6hatatlanul felforgaté erejti lesz. Igy is kell lennie, nem is lehet més-
ként! Arend teljes hidnya, nem pedig a rend teremt ugyanis koteléket
kozottiink. (...) Komolyan aggédom, kedves testvéreim és barataim,
hogy nemsokara nem engedik 4t a hataron a Bibliat és az Evangéliu-
mot. Mar csak a konyvboritok fognak a keziinkbe jutni, mert a Biblia-
nak minden egyes oldala felforgaté erejii — természetesen a biin el-
lenében! Attél tartok, kedves testvéreim, ha tjra eljonne a Néazareti Jézus,
mint egykoron, ha Galileabol lemenne Jidedba, magyaran Chalatenan-
g06bol San Salvadorba, igehirdetésével és tetteivel ma mar Apopaig sem
jutna. Azt hiszem, mar a Guazapan feltartéztatnak. Letartoztatnak és
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IV. kétet, 211.

Oscar Romero

71977. augusztus 21.;
Homilias 1-11, 190.

bortonbe vetnék. (...) Kiilonbozd birdi testiiletek elé citilnék, s azzal
vadolndk, hogy szembeszall az alkotmannyal és zend{ilést szit.”>

Egy hénappal a beszéd elmondésa utan, 1977. marcius 12-én Ru-
tilio Grandét az Oreg sekrestyéssel (a hetvenkét éves Manuel Solor-
zanoval) és egy fiatal fitival (a tizenhat éves Rutilio Lemusszal)
egylitt lemészaroltdk a halalosztagok gépfegyverei. Oscar Romero
késébb a kovetkezdket mondta réla és egy masik paprol, akit ugyan-
ebben az évben végeztek ki: ,Mivel volt batorsaguk az Evangélium
hirdetésére és a vilag biineinek leleplezésére, e két papot szitava
16tték a gonosztevSk puskagolydi.”®

Rutilio Grande és Oscar Romero mér egyetemi évei 6ta baratsagban
allt egymassal. Barati kapcsolatukat az sem asta ala, hogy Romero
az egyik legélesebb biral6ja volt a Medellin nyoman kialakulé 4j
pasztoralis programnak, és nemcsak szkeptikus, de elutasito is volt
Rutilio Grande tevékenységével szemben. Baratjanak haldla azon-
ban olyan kulcsfontossagu tapasztalat lett Romero életében, amely
nagyfokd szemléletvéltasra Osztokélte. Ahogyan Jézus is akkor
kezdte meg nyilvanos tevékenységét, amikor KeresztelS Janost bor-
tonbe vetették (Mk 1,14), a hagyomanyos teoldgia partjan 1évé és
géatlasos Romero is abban a pillanatban 1épett ki igazan a nyilva-
nossag elé, amikor meggyilkoltdk Rutiliét. Mar korabban sem for-
ditott hatat a szegények élethelyzetének, de nagyszabasu profétava
csak ekkor valt. Hogy a , nemzeti biztonsdg” ideoldgidjanak kon-
textusaban ezzel 6hatatlanul ,felforgatonak” bélyegezhetik és az
élete is veszélybe kertil, azzal teljesen tisztdban volt.

Romero harom évig volt San Salvador-i érsek, s ez alatt az id6 alatt
a szegények erGteljes és szeretett sz6szol6jaként hallatta a hangjat.
A kival6 szénok megszabadult az egyhazi retorika elvont kozhelyei-
t6l, s elkezdte konkrétan és pontosan nevén nevezni a jogtalansagot:
,,Ha valaki keresztény életet él, tegytik fel, hogy egészen tisztességesen,
de kdzben nem panaszolja fel az igazsagtalansagot, ha nem hirdeti bat-
ran Isten orszagat, ha nem utasitja el az emberek btinét, csak azért, hogy
megnyerje bizonyos korok kegyeit, akkor nem teljesiti a kotelességét,
biint kovet el, elarulja a kiildetését. (...) Az egyhaznak nem szabad sz6t-
lanul néznie az igazsagtalan gazdasagi rendszert, az igazsagtalan po-
litikai és szocidlis struktirat. Ha hallgatna, cinkosa lenne annak, aki be-
teges és biinds konformizmusban tengeti az életét, vagy annak, aki
kihasznalja a nép tompasagat, hogy gazdasagi és politikai elényokre
tegyen szert, marginalizalva az emberek tilnyomo tobbségét.””

Romero nem egyszertien csak térfelet valtott, hogy a kialakult
konfliktusban olcs6 rokonszenvet tantisitson az egyik féllel szemben.
Kiilonosen nagy fajdalmat okozott neki, hogy sokszor maguk a sze-
gények kozott is harc ddl. A szembenalld felek kérében ugyanis
ugyanazok a szegények tartjak életben a halalos ellenségeskedést:
egyrészt a szegény vidéki lakossag tagjaibol verbuvélt katonai rend-
Orség, masrészt a mezGgazdasagi munkasok, akik megprobalnak vé-
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dekezni az oligarchak szitotta 4llami terrorral szemben. Mindkét tér-
félen a tulélésért folytatott harc inditotta az embereket arra, hogy
tonkretegyék egymast. ,Mennyire satani lehet az a rendszer, amely
ennyire ki tudta hasznalni az emberek éhségét, (...) és elérte, hogy
gytloljék és ellenségként kezeljék egymast, jollehet ugyanolyan a
szegénységben élnek. (...) Mindannyian Moloch isten dldozatai, aki
telhetetlentil sévarog pénzre és hatalomra. Az igazsagtalan allapo-
tok fenntartasdhoz nem draga sem a campesindk, sem a rendérok
élete; csak a harc szamit, amellyel életben tarthat6 a blinds rendszer.”®
Romero szerint az egyhaz nem lehet tobbé Krisztus , latszatteste”,
hanem valéban testté (szarxsza) kell valnia, ,,salvadori testté” a konk-
rét torténelmi szituaciéban. Am abban a pillanatban, amikor az egy-
haz kilép a latszatvilagbol és a val6sag atjarja az igehirdetését, nyom-
ban meg is kell fizetnie az arat. Az ild6zés az egyhaz alapvetd notdja
lesz, Jézus Krisztus valédi egyhdzanak ismertetSjegye és 6romének
paradox oka: ,Oriilok, testvéreim, hogy egyhazunk pontosan azért
szenved tildozést, mert hatdrozottan kiall a szegények mellett; azért,
mert megprobél a szegények javara inkarnalédni.”? , Az tild6zés jel-
legzetes ismérve az egyhaz hitelességének. Ovakodjatok attél az egy-
haztél, amely nem szenved iild6zést, hanem »a vilag« kivaltsagait és
tdmogatasat élvezi! Az ilyen nem lehet Jézus Krisztus valédi egy-
héaza.”' , Elrejt6zni egyszertibb lenne. »Nem szithatunk konfliktust,
okossagra van sziikségiink, még okosabbnak kell lenntink« — mon-
dogathatnank. Krisztus azonban nem ilyen volt — azt pedig satan-
nak nevezte, aki azt tanacsolta neki, hogy kertilje a veszélyt.”"
Lélegzeteldllité nyomon kovetni, micsoda merész és kreativ teolo-
giai tételeket és elgondolasokat fogalmaz meg Romero, aki kordbban
még a klasszikus iskolas teolégia nyomdokain jart. A ,megfeszitett nép”
fogalmaval elvalaszthatatlan egységbe fogja Krisztust és az elgyotort
salvadori embereket. A ,, megfeszitett nép” Krisztus szentségi jelenlétének
tekinthetd, a nép szenvedésének pedig Jézus kereszthaldldhoz hasonléan
megvalto és felszabadito ereje van: ,, A nagyhét Krisztuséban, aki a ke-
resztjét hordozza, el6ttiink all a nép, amely szintén hordozza a keresztjét.
Akitart és megfeszitett karti Krisztusban el6ttiink all a megfeszitett nép.”™
,Krisztusban a megszabadit6 eredeti alakjaval talalkozunk, azzal az em-
berrel, aki azonosul a néppel — egészen addig, hogy a Biblia értelme-
z6i nem tudjak, ki lehet Isten szolgaja, akir6l 1zajasnél olvasunk: a szen-
ved§ nép-e vagy Krisztus, aki azért jon, hogy megvéltson minket.”!?
Romero azt a klasszikus meghatarozast is merészen atirja, amely
szerint csak az tekinthet§ vértantnak, akit in odium fidei (a hit elleni
gytiloletbd]) 6lnek meg. A piispok szerint az a vértand, akit ugyantgy
és ugyanolyan okokbdl 6lnek meg, mint Jézust: , Miért 6lnek meg va-
lakit? Aki zavardan hat, azt 6lik meg. Az én szememben ezek a valodi
vértanuk, (...) a nép vértandi, olyan férfiak, akik arrél beszéltek, hogy
a szegényekhez van kiildetésiink; (...) akik elmentek azokra a veszé-
lyes hatarokra, ahol a haldlosztagok félelmet hintenek — oda, ahol
el6fordulhat, hogy ramutatnak valakire, akit ennek kovetkeztében
aztan nemsokdra meg is 6lnek, ahogyan Krisztust is megolték.”'*
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Ignacio Ellacuria

Oscar Romero neve piispokségének egész ideje alatt a halalosz-
tagok névsoranak elején szerepelt. Az orszag elndke felajanlotta
ugyan, hogy az allami biztonsagi szolgalat védelme alé helyezi, de
halala el6tt néhany nappal egy interjiban Romero nyilvanosan
visszautasitotta az ajanlatot: ,, A nekem cimzett halalos fenyegetés
komoly visszhangot valtott ki. Biztositalak benneteket, nem fogom
elarulni a népemet, és minden veszélyt vallalok, amelyet a hivata-
lom megkovetel. Lelkipasztor vagyok, és Isten parancsa arra kote-
lez, hogy életemet adjam azokért, akiket szeretek. Es ilyen minden
salvadori — azok is, akik majd meggyilkolnak. Ha majd eljonnek,
hogy valéra valtsak a fenyegetésiiket, Salvador megvaltasaért és
feltimaddsaért ajanlom fel Istennek a véremet.”'®

Oscar Romer6t 1980. marcius 24-én az oltarnal 16tték le.

Az 1930. november 9-én egy baszk kisvarosban, Portugaletében szii-
letett Ellacuria tizenhat éves koraban belépett a Jézus Tarsasagéba,
majd egy évvel kés6bb a salvadori novicidtusba kiildték. Filozéfiai ta-
nulmanyait az ecuadori Quitéban (1949 és 1954 kozott), teoldgiai
tanulmanyait Innsbruckban (1958 és 1961 kozott) végezte. Egyetemi
évei alatt azonban Xavier Zubiri spanyol filozéfus gyakorolta ré a leg-
nagyobb hatast.

1967-t61 Ellacuria az 1965-ben alapitott Universidad Centroame-
ricana José Simedn Cafason tanitott, amelynek egyik meghatarozé
alakja volt. 1973-ban adta ki Teologia politica cimi konyvét, amellyel
a felszabaditas teologiajanak képviselsi kozott foglalt helyet, s olyan
gondolkodoénak mutatkozott, aki elvalaszthatatlan egységben latja a
filozofiai-teologiai reflexiot és a tarsadalmi elkotelezGdést.

Az Estudios Centroamericanos cimi akadémiai foly6irat fGszer-
kesztGjeként 1977-ben ;A sus drdenes, mi capital! (Parancsara, tGke!)
cimmel irt vezércikket a lapba. Az irds miatt a kormany megvonta
az egyetemtdl az anyagi taimogatést, mivel Ellacuria biralattal illet-
te az elnokot, aki engedett a pénziigyi oligarchidnak és visszavon-
ta a mar megkezdett mez&gazdasagi reformot. Rutilio Grande és Os-
car Romero meggyilkoldsa mélyen megrenditette Ellacuriat, s még
inkabb arra inditotta, hogy préfétai vadakat fogalmazzon meg és fel-
tarja az igazsagot. Ennek kovetkeztében tobbszor is bombék rob-
bantak az egyetemen és a jezsuita kdzosség épiiletében. Ellacuria kez-
dettél mindvégig radikalis ember, radikalis keresztény és radikalis
gondolkodé volt, aki szenvedélyesen kiizdott az igazsagért. Ma ta-
lan talzénak és patetikusnak ttinik az a kovetelése, hogy vissza kell
forditani a torténelem kerekét, 180 fokkal meg kell véltoztatni az ira-
nyat. Meggy6z&dése volt, hogy a torténelmet ,,a gazdagsag civili-
zacidja” tartja mozgasban, amely gatlas nélkiil torekszik a t&ke fel-
halmozasdra, megszamlalhatatlan 4ldozatat pedig egyszertien
jelentéktelen , melléktermékként” konyveli el. Ebben a helyzetben
nem felszines reformok jelentik a megoldést, hanem a radikélis meg-
térés bator vallalasa. Nem apré médositasokra van sziikség, hanem
gyOkeresen tjfajta dinamikara, egészen masféle civilizaciés alapra,

653



"gnacio Ellacuria: Utopia
y profetismo. In ug —

Jon Sobrino: Mysterium
liberationis. Conceptos
fundamentales de la
teologia de la liberacion.
Ed. Trotta, Madrid, 1990,
|. kotet, 393-442.

"Ignacio Ellacuria: Las
iglesias latinoamericanos
interpelan a la Iglesia de
Espafia. Sal Terrae 3
(1982), 230.

amelyet Ellacuria a szegénység civilizacidjanak nevez. Az els6 1épés
ennek ttjan, hogy mindenki ki tudja elégiteni az alapvetd sziikség-
leteit, kiilondsen a legsériilékenyebbek és a legveszélyeztetettebbek.'®

1980-ban polgarhabort tort ki Salvadorban, s Ellacuria ekkor arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a civil lakossagot stjté megtorlasokra mar
csak a fegyveres Osszettlizés véllalasa lehet a vélasz, s ezért legitim a
gerilldk fegyveres harca. Ennek ellenére mar 1981 februarjdban, nem
sokkal a gerillak kudarccal végz&dé ,, végs6 tdmadasa” utan nicaraguai
szamtizetésében Ellacuria annak a véleményének adott hangot, hogy
a habortinak nem lehet gy&ztese, és megoldast kizrélag a szembendlld
felek targyaldsai nyujthatnak. Hamarosan bebizonyosodott, hogy
igaza van, ekkor azonban még egyik politikai tdbor sem osztotta a meg-
gy6z6dését: a fasisztoid jobboldaliak erészakosan elutasitottak, hogy
,,btin6z6kkel és terroristakkal” targyaljanak, a baloldaliak pedig még
nem voltak hajlandék feladni a katonai gy6zelem reményét.

Ami akar kovetkezetlenségnek is tlinhet Ellacurfaval kapcsolat-
ban, az személyiségének egyik fontos vondsara hivija fel a figyelmet.
Soha nem filozéfiai elméletek vagy politikai ideolégiak mechanikus
alkalmazasat tartotta a feladatanak, és az , ortodox” allaspont vé-
delme sem volt feltétlen célja. Egész gondolkodasa és a politikai gya-
korlatot érint§ kovetelései mindig a ,, megfeszitett” nép valosagat
tartottdk szem el6tt. A felszabaditast folyamatnak tekinti, és meg-
gy6z8dése szerint a politikai cselekvésnek egyetlen kritériumhoz
kell igazodnia: mi szolgdl a szegények és az elnyomottak javara?
1982-ben egy valladolidi konferencidn Ellacuria mindezt egészen vi-
lagosan megfogalmazta. El6adasab6l mind jezsuita onértelmezése,
mind Loyolai Szent Ignac lelkigyakorlatair6l alkotott , politikai ér-
telmezése” megismerhetd: ,Mindossze két dolgot tartok kivanatos-
nak: el@szor is azt, hogy szemtikkel és sziviikkel azok felé a népek
felé forduljanak, amelyek olyannyira szenvednek — egyesek az éhe-
zéstll és a szegénységtdl, masok az elnyomastdl és az erSszaktol;
azutan azt szeretném, ha e megfeszitett népekre tekintve elvégez-
nék Szent Ignac els6 imabeszélgetését a lelkigyakorlatokbdl (elvégre
jezsuita lennék), és megkérdeznék maguktdl: mit tettem ennek a
népnek a megfeszitéséért? Mit tegyek azért, hogy megszabaditsam
a keresztjétSl? Mit kell tennem azért, hogy feltamadjon?”"”

Hiédba kovetelt a nyolcvanas évek elején targyaldsokat Ellacuria,
allaspontja visszhang nélkiil maradt. Salvador tizenkét évre rette-
netes polgarhdbortba bonyolédott, amely hetvenezer dldozatot ko-
vetelt, f6ként a civil lakossag korébdl. Ebben az idGszakban Ellacu-
ria fontos kozéleti személyiséggé és erkolesi tekintéllyé valt. Az
egyetemet (annak rektoraként) a kritikai és konstruktiv tudat in-
tézményeként fogta fel, amely az igazsagos tarsadalom kialakita-
sanak szolgalataban all: , Az egyetem attol lesz keresztény, hogy
minden egyes tevékenységét a szegények melletti kiallds megvila-
git6 erejd horizontjan helyezi el. (...) Az egyetemnek intellektualis
igénnyel inkarnalédnia kell a szegények kozott, hogy tudomanyos
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sz0sz06l6ja lehessen azoknak, akik nem tudnak megszdlalni; hogy
intellektualis fedezéket biztositson azoknak, akik az igazsag és a
meggy6z8 érvek valddi birtokosai, de igazsaguk és érveik alata-
masztasara nem 4ll rendelkezésiikre akadémiai tudomanyossag.”*®

1989 novemberének elején Ellacuria dijat vehetett at Barcelondban
azigazsagossag ligyének szolgalataért. Jollehet a gerilldk nagyszaba-
sd ,, utolsé timadasa” miatt pontosan ekkor egészen a f6varosig hatolt
el6re a polgarhabort, november 13-an Ellacuria visszatért San Salva-
dorba és az UCA-ra. November 16-an nemcsak 6t gyilkoltak meg, de
vele egylitt 6t rendtérsat is: Ignacio Martin Barét, Segundo Montest,
Armando Lopezt, Juan Ramén Morenét és Joaquin Lépez y Lopezt.
Szintén goly6 végzett a hazvezetSndjiikkel, Elba Julia Ramosszal, és
Celina nevi lanyaval. A nemzetkozi nyilvanossag felhdborodassal
reagalt a brutalis kivégzésre, s ennek nyomasara végre targyaldasztalhoz
tltek a szembenall6 felek. Amit ragyogd intellektusaval, faradhatat-
lan és szenvedélyes szerepvallaldsaval Ellacuria nem tudott elérni, azt
elérte a haladlaval. Ily médon az UCA vértantinak halala Jézus ke-
reszthalalanak megvalto erejét szimbolizalja. A meggyilkoltak ponto-
san az erGtlenségiikkel és erészakos halalukkal valtoztattdk meg a
torténelem menetét — megvalto erdvel.

Abéketargyalasok nyoman kibontakozé bizalom és a remény mar ré-
gen elenyészett, és az egyhaz pilinkosdi megujulasa is mar régen a
multé. Salvador torténelmében van ugyan azéta fejlédés, mar ami
a politikai intézményeket, a gytilekezési- és a véleményszabadsagot
illeti, &m a legfontosabb kérdéssel, az igazsagossag kérdésével kap-
csolatban mi sem véltozott. Salvador tovabbra is azok kozé az orszagok
kozé tartozik, ahol a legnagyobb fokt az igazsagtalan elosztas, azaz
semmi sem tudja igazolni a polgarhabort iszonyatos vérontasat.
1993-ban az igazsagiigyi bizottsdg ugyan néven nevezte a polgar-
habortban elkovetett biindket (az emberi jogok égbekialté megsérté-
sét és a gyilkossagokat), de kozvetleniil ezutan altalanos amnesztiat
hirdettek, amely megakadalyozta, hogy felelSsségre vonjak a blingso-
ket. Az erGszak ma teljesen irraciondlis és kiszamithatatlan forméaban
koszon vissza. A kabitészer-maffia és a legkiilonb6zébb politikai ér-
dekek haléjaban vergddé fiatalkortiak bandai alland6 harcban allnak
egymassal, és félelemben tartjak a lakossag szegénységben €16 tobb-
ségét, amely nem tud fegyveres egységeket allitani a sajat biztonsa-
ganak megorzésére. Az ENSZ statisztikai szerint Salvador a legma-
gasabb gyilkossagi rataju orszagok kozé tartozik (szdzezer lakosbol
évente hetvenegyet 6lnek meg, mig Ausztridban 0,9 ez a szam). 2011
szomoru rekord éve volt: tobb mint 4300 embert 6ltek meg.

El kell ismerntink, hogy az elmult évtizedekben dramaian meg-
véltozott a helyzet Salvadorban — ugyanakkor minden a régiben ma-
radt. Helytall6 Ellacurianak az a paradox &llitdsa, mely szerint az
,id6k jelei” kozott a legfontosabb ,, permanens”, és az Osszes tobbit
ennek a fényében kell megitélniink és értelmezniink: , Ez a jel mindig
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Gorfol Tibor forditdsa

a torténelemben megfeszitett nép, amely soha nem sz{inik meg 1é-
tezni, és megfeszitése mindig Gjabb format 6lt. A megfeszitett népben
Isten szenvedd szolgaja €l tovabb a torténelemben, akit a vilag btline
tovabbra is megfoszt emberi alakjatol, akitdl a vildg hatalmai tovabbra
is elragadnak mindent, s6t még az életét is elveszik, f6ként az életét.” "

Még mindig uralmon van az Oscar Romero heves elutasitasaba
itko6z6 ,,satani rendszer”, amely a szegényt ellenségévé teszi a sze-
génynek, a politikusok pedig még inkabb a gatlastalan kapitalizmus
babfigurainak tinnek, mint korabban. Barmily dramai valsagokba
sodrédik is a kapitalizmus, még a gondolata is reménytelentil illu-
zérikusnak és irredlisnak t{inik annak, hogy hosszu tdvon radikalisan
masféle ,,motorja” is lehet a torténelemnek. Ezek kozott a kortilmé-
nyek kozott az egyhaz és a teoldgia nagymértékben ,, depolitizaltnak
mutatkozik” — akar a torténelemnek hatat fordité piinkosdista ten-
dencidkkal, akér az ortodoxia reakcios bastydjanak szerepét magara
Oltve, akar finomkodo esztéticizmusba menekiilve.

A globalizaci6é kontextusdban Salvador olyan mikrokozmosznak
tekinthetd, amelyben pontosan megfigyelhet6 az egész vilag allapota.
Az orszag hatdrain beliil kicsiben ugyanaz a drama jatszédik le, amely
az egész bolygot izekre szedi és a szakadék felé hajszolja. A mikro- és
a makrokozmosz visszafordithatatlan 6sszefon6dédsa miatt a helyzet
ma mar reménytelentil dtlathatatlan. A hetvenes években még egyér-
telmd volt, hogy harcot kell vivni a foldbirtokok igazsagosabb fel-
osztasaért és a katonai diktatura ellen, ma viszont mar nem tudni, mit
kellene tenniink annak érdekében, hogy a , megfeszitett nép” javara
véltoztassunk a helyzeten. A globalizalt vilag koriilményei kozott
koénnyen hisztérikus csapkodassa torzulhat a préfétai vad megfogal-
mazasa, és egyidejileg erStlen rezignécidba is ftlhat.

Ennek ellenére a salvadori profétak és vértanik 0szténzg erével hat-
nak és reményt keltenek. Batorsaggal, kreativitassal és életiik feldldo-
zaséaval viszonyultak a sajat korukhoz — és ma a keresztényeknek
ugyanez a feladatuk. Meg kell térnitik, szakitaniuk kell a ,, nvekedés”
és a sikerkényszer halalos spiraljaval, kozosséget kell vallalniuk a sze-
gényekkel — és nemcsak egyéni , kiilonutas” megoldasként, hanem
politikai dimenziékban; préfétai batorsaggal ra kell mutatniuk, mi nincs
rendben a vilagban; minden elérhet§ intellektudlis forrast igénybe kell
venniiik olyan hatékony stratégidk kialakitdsahoz, amelyek segitségével
megvalthatok keresztjiiktS] az éhezés és az erSszak dldozatai. Ma nagy-
jabdl igy foglalhatnank ossze Jézus kovetésének lényegét. Ily médon
megsziintethetS lenne a jimborkodéséban teljesen artalmatlanna va-
16 egyhaz jelentéktelensége, s életszeretébbé és emberibbé lenne ala-
kithat a vilag. Ellacuria bizott abban, hogy , megfordithato a torténelem
kereke”, de reményét & is csak ,,a hit néma aktusaval” tudta fenntar-
tani: ,Csak az ut6pia és a remény moduszdban tudunk hinni, csak igy
tudunk elég batrak maradni ahhoz, hogy a vildg minden szegényével
és elnyomottjaval vallvetve megprobéljuk megéllitani és Gj irdnyba
inditani a torténelem menetét.”?
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,A szegények —a
szegény Jézus teste”

A felszabaditds teoldgidja egyhdzias olvasata

A cimben szereplS idézet Ferenc papétol szdrmazik és eredetileg
2013. junius 7-én, pénteken délben hangzott el Réméban, mikor a je-
zsuita szerzetesbdl lett papa a vatikani VI. Pal csarnokban fogadta
az olaszorszagi jezsuita iskoldk didkjait és tandrait. A mintegy nyolc-
ezer fGs diaksereg zstfolasig megtoltotte a hatalmas kihallgatasi csar-
nokot, s izgatottan varta a papa buzdité szavait. A szentatya, aki fi-
gyelemre mélto lelkipasztori érzékkel van megéldva, ez alkalommal
is felboritotta a protokollt: ahelyett, hogy felolvasta volna az ez alka-
lomra el6készitett 5 oldalas tlizenetet, szabadon Osszefoglalta azt,
majd kotetlen parbeszédbe bocsatkozott az iskoldsokkal. A diakok
szegényes életmodjara vonatkozé kérdését eleinte tréfaval iitotte el
(,,...pszichiatriai okok miatt!”); kisvartatva azonban a szavai ko-
molyra fordultak. Szenvedélyes szavak hangzottak el: ,Nem lehet
beszélni szegénységrdl, elvont szegénységrdl. Ilyen nincs! A sze-
génység/szegények — a szegény Jézus teste (La poverta é la carne di
Gesil povero), éppen abban a gyermekben, aki éhes, aki beteg, azok-
ban a tarsadalmi strukttirdkban, melyek igazsagtalanok... Menjetek,
nézzétek meg Jézus testét. Azt azonban ne hagyd, hogy a jolét és
annak szelleme ellopja a reménységedet, ami végiil oda vezet, hogy
semmi sem leszel az életben...”!

Ebben a néhany keresetlen mondatban szamos olyan szempont
szerepel, amely szoros értelemben kapcsolddik a felszabaditas teold-
gidjahoz: a szegénység életkozeli konkrétsaga; botranyos volta; teo-
l6giai jelentése; hozzank, a joléti vilag polgaraihoz intézett spiritudlis
kihivésa; s6t még az a veszély is, ami alkalmasint egy elégteleniil
felkésziilt segitSt fenyegethet. Bar Ferenc papa nem volt kifejezett
kovetSje az egyhazi berkeken beliil korabban oly sok vitat kavaré
felszabaditas teologidjanak (Buenos Aires-i érsekként is inkabb ta-
volsagot tartott annak szélsGséges megnyilvanuldsaitol), éles hely-
zetértékeld képessége és keresztény lelkiismerete azonban egész egy-
hazi palyafutasa soran arra inditotta, hogy ne veszitse el a szegények,
a nélkiilozdk és a peremre szoritottak sorsa irdnti érzékenységét. Ma
papaként is batran szoét emel az érdekiikben, profétai gesztusokkal
hivja fel a vilag figyelmét sorsukra, és ezaltal barmely mas globalis
vezeténél hatékonyabban jarul hozza kértilményeik javitasahoz.?

Ezt a dolgozatot az a belatas ihlette, hogy a szegénységhez vald
hiteles hozzaallasaval Bergoglio papa alahtizza a felszabaditasi teo-
l6gia maradando értékeit, egytttal pedig kijeldli azt az utat is, ame-
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févonalba tartozd egyhazi
baziskdz6sségek tartottak
életben, amelyek kéziil na-
gyon sokban aktivan részt
vettek a klérus tagjai, koz-
tik plispokok is. Vo. Horst
Goldstein: Basisgemeinde,
kirchliche. In u8: Kleines
Lexikon zur Theologie

der Befreiung. Patmos,
Diisseldorf, 1991, 17-22.

SA Joseph Ratzinger bibo-
ros vezette Hittani Kongre-
gécio két dokumentuma-
ban is — 1984-ben a
Libertatis Nuntiusban, va-
lamint 1986-ban a Liber-
tatis Conscientia kezdet(
iratban — a felszabaditas
teol6gidja ellen foglalt
allast. Mindketté amellett
érvel, hogy — bar a Kato-
likus Egyhaz kozel all a
szegényekhez — a felsza-
baditasi teoldgia hajlama,
hogy elfogadjon bizonyos
marxista és mas politikai
ideologiakbdl szarmazd
hatasokat, nem ossze-
egyeztethet6 az egyhaz
tarsadalmi tanitasaval.
Ugyanezen kongregacio,
immar William Levada
biboros prefektus alairasa-
val, 2006. oktdber 13-an is
kézzétett egy szoveget
(Notificazione), amely
elitéli a felszabaditas-teo-
l6gus jezsuita Jon Sobrino
bizonyos ,téves és vesze-
delmes” nézeteit, amelye-
ket a Jesucristo liberador
(1991)ésalafeen
Jesucristo (1999) cim(i
kényveiben tett kozzé. Af6
ellenvetések kozott itt azt

lyet e teoldgiai mozgalomnak kovetnie érdemes. Ezen jovébe mu-
tatd és egyhazias olvasat tisztdzésa érdekében az alabbiakban be-
mutatom a felszabaditas teoldgiaja alapvetd jellegzetességeit, uta-
lok talhajtasainak veszélyére, valamint vazolom jov&jének tavlatait.
Tekintettel a vallalkozas nehézségére, hogy egyetlen rovid tanul-
manyban mély és kiegyensulyozott elemzést nytjtsak err6l a
komplex dramlatrél, az alabbiakban — egyéb alapvetd irodalom
mellett — nagymértékben tdimaszkodom Juan E. Stam és Roberto S.
Goizueta ide vonatkozd, mértékado irdsaira.’

A mozgalom keletkezésének torténelmi kontextusa és legfébb
jellemzdi

Bar a felszabaditas teologiaja az egyhaz kebelén beliil sziiletett és
annak legbelsébb szandékabdl fakadt,* kétségkiviil az elmult év-
szazad legtobbet vitatott teologiai dramlata.” SGt, talan az egyhaz
egész eddigi torténelmében is ritkasagszamba megy, hogy egy teo-
l6giai irdnyzat annyi torzitdsnak és félreértelmezésnek esett volna
aldozatul, mint éppen a felszabaditas teol6gidja — s ebben nagy va-
16szintiséggel nem pusztan elszant ellenzdi, de forrofejd szimpati-
zansai is vétkesek. Miben is all voltaképpen e sokak éltal gyantval
tekintett mozgalom lényege? Az alabbiakban a harom legjellem-
zGbbnek tartott szempontot emelem ki.

1. Vidlasz eqy torténelmi kihivdsra. — A felszabaditas teoldgidja az
1960-as évek végének latin-amerikai egyhdzaiban sziiletett meg,
csaknem kizarélag katolikus teolégusok kdzremiikodésével.® Az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete ebben az id§szakban hirdette meg
a ,fejlédés évtizedét” (Decade of Development), John Kennedy, az
USA elndke pedig bevezette a Szovetség a Fejlédésért (Alliance for
Progress) programot, valamint mas, ezekkel 0sszefiiggd intézmé-
nyeket. A haladas szimbélumanak Braziliat kialtottak ki, amely ha-
marosan ,gazdasagi csodat” produkélt; am mikozben a horizontot
ipari kémények népesitették be, a profit nagy része kiilfoldi valla-
latok és képvisel6ik sziik manager-elitjének zsebébe vandorolt. Va-
l6jdban nem a j6lét novekedett, hanem a szegénység: a gazdagok
és a szegények kozotti szakadék elmélytilt, a nyomornegyedek sza-
porodtak. A teolégusok ebben a helyzetben lelkipasztori megfon-
tolasokbdl a szegényekkel azonosultak és hatat forditottak a fejls-
dés hivatalos modelljének. Uj, sajat paradigmat dolgoztak ki, amely
az elnyomastdl (kizsdkmanyolas) valé szabadulas programjat ttizte
zaszlajara. A felszabaditas teoldgidja tehat erre a gyokerében igaz-
sagtalan helyzetre adott lelkipasztori valaszként értendd, Latin-
Amerika torténelmi és tarsadalmi kontextusaban.

2. Tdrsadalmi bedgyazottsdg és tdrsadalomtudomdnyok. — A felszaba-
ditas teoldgiaja sziiletési koriilményeinek tisztazasa soran fontos ki-
emelni az tgynevezett , egyhazi baziskozosségek” jelentSségét, hi-
szen ezek szolgaltattdk a mozgalom tarsadalmi bedgyazottsagat.
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taldljuk, hogy a szegénye-
ket ,alapvetd teoldgiai
helynek” (locus) tekinti,
azaz olyan alapvet6 isme-
retforrasként jeloli meg,
amely csak ,az egyhaz
altal minden generaciénak
athagyomanyozott apostoli
hitet” illeti meg. V0. http://
www.vatican.va/roman_
curia/congregations/cfaith/
documents/rc_con_cfaith_
doc_20061126_notifi
cation-sobrino_it.html.

8A katolikus fészereplck
bemutatésa utan (Leonar-
do Boff, Segundo Galilea,
Gustavo Gutiérrez, Oscar
Romero, Juan Luis Segun-
do, Jon Sobrino) Priscilla
Pope-Levison amerikai ku-
tatond felsorol néhany pro-
testans teologust is, akik a
felszabaditas szempontjat
szem el6tt tartva végezték
evangelizalo mlikodésu-
ket: Mortimer Arias, Emilio
Castro, Orlando Costas,
José Miguez Bonino.

V6. Priscilla Pope-Levison:
Evangelization from a
Liberation Perspective. Pe-
ter Lang, New York, 1991.

"Talan kevéssé kozismert,
hogy Karl Rahner 1984-
ben, a halalos agyarol le-
velet diktalt Lima érseké-
nek, Gustavo Gutiérrez, a
felszabaditas teoldgia ,ala-
pité atyja” érdekében. Ezt
irta: ,Pedro Arrupe [a je-
zsuita rend generalisa]
akkori eldljarom (aki irant a
legnagyobb tiszteletet ér-
zek) a Jézus Tarsasaga-

Csaknem minden latin-amerikai orszagban — tekintettel a népesség-
robbandsra és a papoknak az igényekhez viszonyitott csekély szamara
— laikus vezetSket mozgositottak a szegény vidékeken (,,barrios”)
él6k szolgalatara. Ezek kortil az elkotelezett vilagiak koriil testvéries
csoportok alakultak, ahol hétrgl-hétre kdzdsen olvastak Isten igéjét és
igyekeztek azt Jézus tanitvanyaiként életre valtani. Ez a kialtéan igaz-
sagtalan tarsadalmi kozegben aktiv politikai elkotelezettséggel is
egylitt jart, amely — a dolog természeténél fogva — id6vel megta-
lalta onkifejezésének akadémiai szinvonalt médjat is.

A felszabaditas teoldgiaja, mint szellemi reflexié, olyan kontex-
tualis teoldgiai d&ramlat, amely a mindenkori konkrét torténelmi és
tarsadalmi kozeg igényeire probal meg valaszolni azéltal, hogy esz-
koztaraba bevonja a tarsadalomtudomanyok médszertandt.” A moz-
galom kozos jellemzdje, hogy Onértelmezése szerint nem hitrendszer
akar lenni, hanem a teol6gia mtivelésének 1ij médja, amelynek leg-
f6bb forrasa a szegényekkel vald, Evangéliumtdl ihletett szolidaritas.®
AL Vatikani zsinat (1962-65) tanitasat ebbdl a szempontbol a Latin-
Amerikai Piispoki Konferencia (CELAM) 1968-ban, a kolumbiai
Medellinben tartott gytilésén gondoltdk tovabb, majd az itt kidolgo-
zott teoldgiai alapelveket 1979-ben a mexikoéi Pueblaban a pilispokok
djfent megerGsitették.” Nem ttlzas azt dllitani, hogy mindez 4j len-
diiletet és életerst adott a romai katolikus teoldgia fejlédésének.

3. Evangéliumi indittatds. — A felszabaditas teologia alapvets célki-
tlizései végsd soron kétségkiviil szentirasi eredettiek. A mozgalom
atyja, a perui egyhazmegyés pap, Gustavo Gutiérrez (1928-), az hang-
silyozza, hogy a ,,szegények melletti elsGdleges dontés” (preferential
option for the poor) végs6 oka Isten.'” A Szentirasban kinyilatkoztatott
szavai Istent olyannak mutatjak be, mint aki kiilonleges médon azo-
nositja magat a torténelem aldozataival. Ezért minden keresztény a
szegényekkel val6 szolidaritdsra van meghivva; nem pusztan erkol-
csi alapon, hanem teoldgiai vagy ismeretelméleti okokndl fogva is: ha
ugyanis Isten kiilonleges médon (ha nem is kizarélagosan) jelen van
a szamiizottek és kitaszitottak kozosségében, akkor annak érdekében,
hogy képesek legytink , meglatni” és helyes mddon reflektalni mt-
kodésére a torténelemben, a teolégusoknak szintén a szegények ko-
zott kell a teoldgiai reflexiot végeznitik.

A felszabaditds teologidja modszertani iijdonsdga

Mivel a felszabaditas teoldgidja sohasem lépett fel az univerzalis és egy-
séges teoldgiai rendszer igényével — s6t az ilyen iranyt igényeket mas
teologiai , iskolak” részérdl is tudatosan és radikalisan visszautasitja
(amennyiben szintén a kontextualitas gyantjaval illeti) —, sok szerz&
jobban szereti a mozgalom elnevezésére alkotott sz60sszetételt is tob-
bes szamban haszndlni: ,a felszabaditas teolégiai”."! Mindazonaltal két-
ségkiviil léteznek olyan alapfogalmak, amelyek egyesitik ezt az irdny-
zatot és kirajzoljak egységes arculatat, Gjdonsdga lényegét.
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nak irott levelével egyetér-
tésben (...) meg vagyok
gy6zbdve a tarsadalomtu-
domanyok fontossagardl a
teologia szamara. Ezek

a tarsadalomtudomanyok
[persze] nem szamitanak
a teoldgia normajanak,
hiszen [a teoldgia] Jézus
Krisztus Uzenetén, az
Evangéliumon és a Kato-
likus Egyhaz tanitasan
alapszik. Mégsem lehet
teologiat mivelni tgy,
hogy ezeket a profan tudo-
manyokat figyelmen kivil
hagyjuk.” Karl Rahner:
Dimensioni politiche del
cristianesimo. Citta Nuova,
Roma, 1992, 186.

8/6. Gustavo Gutiérrez:
A Theology of Liberation.
Orbis Books, Maryknoll,
NY, 1973.

%A zsinattal és az eurdpai
torténelemmel vald ssze-
fliggés témajahoz vo.
Elmar Klinger: Pobreza, un
desafio de Dios. San José,
Costa Rica, 1995,
klilonosen: 73-148.

10 Istent ismerni annyit
tesz, mint igazsagosnak
lenni.” Gustavo Gutiérrez:
i.m. 194.

V6. Emmanuel Martey —
R.S. Sugirtharajah —
Gustavo Gutiérrez:
Liberation theologies:
African, Asian, Latin Ameri-
can. In Virginia Fabella -
R. S. Sugirtharajah
(szerk.): Dictionary of Third

1. Uj mddszertani szempont: praxeolégia. — Mint fentebb réviden
utaltunk ra, az egyik legfontosabb k6zos nevezd, amely a felszaba-
ditas sokféle teologiajat 0sszekoti, hermeneutikai vagy médszertani
jelleg: minden felszabaditas-teologus sziviigyének tartja, hogy fel-
hivja a figyelmet a teoldgia tarsadalmi-politikai kdrnyezettel vald
Osszefliggésére. Ezaltal maga a teoldgia kontextualis jellege is ki-
domborodik."”? Kéztudomast, hogy hagyomanyosan a teologia fel-
adatanak a mindent fel6lel6 hitigazsagok rendszerének kidolgoza-
sat szokas tekinteni. Eszerint a paradigma szerint a teolégusok dolga
olyan id&folotti/ 6rok igazsagok keresése, amelyek nincsenek koz-
vetlen Osszefiiggésben egyetlen konkrét torténelmi helyzettel sem.
A latin-amerikai teolégusok ezzel szemben tigy kezdték felfogni a
teoldgia feladatat, hogy az Osszekottetést hivatott teremteni a hit és
a konkrét élet gyakorlata kozott, kontinenstik sajatos tarsadalmi ko-
riilményeinek figyelembe vételével.”® A teoldgiai reflexié kiindulasi
pontjaul egy botranyos tény szolgdl: bar ezen a foldrészen a legma-
gasabb a magukat kereszténynek vallok szdma, mégis itt mutatko-
zik a legnagyobb egyenlGtlenség a javak elosztasa tertiletén.

A hagyomanyos teolégia a gorog gyokerekbdl taplalkozé eurdpai
filozéfiai hagyomany hatasa alatt fejldott, és ennek kovetkeztében
a végsd igazsagot leginkabb olyan 6roktdl fogva 1étezs valdsagnak —
amolyan platéni idednak — tekintette, amely leginkdbb elvont raci-
onalis elemzés altal érhetS el. Az ilyen racionalista idealizmus ezért
a gondolkodast elhatérolja a cselekvéstGl. A felszabaditas teologiaja
ezzel szemben a bibliai ismeretelmélet helyreéllitasara torekszik,
amely az elméletet, valamint a gyakorlatot ugyanazon igazsag (hé-
bertil emet) két egymastol elvélaszthatatlan két oldalanak tekinti.
A praxeoldgiai modszer (a gor. praxis = gyakorlat; logos = tan, tudo-
many szodsszetételbdl) a teoldgiaban eszerint azt jelenti, hogy a bib-
liai és teoldgiai reflexié nem vélaszthat6 el az élet és a torténelem at-
alakitasanak igényétdl.

A felszabaditas teologusai ezért a bibliai szoveg és a mai kontex-
tus kozti oda-vissza kdrmozgasrol beszéltek (hermeneutikai kor).
Ez azt jelenti, hogy minden egyes torténelmi pillanatot a Szentiras
fényében kell olvasni; Isten igéjének olvasdsa pedig a sajatos kon-
textus fényében kell hogy torténjen.* Ezt a médszert alkalmazva a
felszabaditas teologusai értékes hozzdajarulést tettek a bibliai tudo-
manyokhoz is.

2. Uj egzegetikai szempont: az iidvdsség mint szabadulds. — Ugy ttinik,
a keresztény megvaltastan (szoterioldgia) mindig is szemben all6 fo-
galompérok mentén bontakozott ki. Az iidvosség bibliai iizenete az Ab-
rahdmmal kotott szovetséggel egyiitt sziiletett meg, ahol az atok (Ter
3-11) és az aldas (Ter 12,1-3; 50,20) alltak egymassal éles ellentétben.
A szinoptikus evangéliumokban a jelen kor és az eljovendd kor kozott
all fenn fesziiltség. Szent Palnal a biin és a megigazulas; a keleti orto-
dox egyhazban az erkolcsosség és az erkolestelenség, Luthernél a btin
és a megbocsatas kettSssége figyelhet meg. A kereszténynek mondott
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World Theologies. Orbis
Books, Maryknoll, NY,
127-133.

12Stephen Bevans a kovet-
kez6 meghatérozast adja:
.--a kontextualis teoldgia
a teoldgia olyan miivelése,
amely figyelembe vesz
(vagy ugy is mondhatnank,
egymassal kdlcsonds kriti-
kai parbeszédbe hoz) ket
valésagot. Az egyik ezek
kézil a mult tapasztalata,
amelyet a Szentirasban
jegyeztek fel, és amelyet
megdriztek és megvédtek
az egyhaz hagyomanya-
ban. A masik a jelen,
avagy egy bizonyos kon-
textus tapasztalata, amely
tartalmaz egyet vagy téb-
bet az alabbi négy elem
kézil: személyes vagy
kézdsségi tapasztalat,
'szekularis’ vagy 'vallasi
kultura, tarsadalmi elhe-
lyezkedés és tarsadalmi
valtozas.” Stephen B.
Bevans: What Has
Contextual Theology to
Offer the Church of the
Twenty-First Century?

In Stephen B. Bevans —
Katalina Tahaafe-Williams
(szerk.): Contextual
Theology for the Twenty-
First Century. James
Clark, Cambridge, 2012, 9.

3Mint Stam ramutat, az
elemzés ezen modszere
egyuttal azt is megmutatta,
hogy az észak-amerikai és
az europai teologidk sem
kevésbé kontextualisak:
azok is sajat helyzetikre

Latin-Amerikéban, az kialt¢ igazsdgtalansdgokkal szembenézve és a
remény teol6gidjatdl ihletve, a felszabaditas teologusai egy uijfajta
szoterioldgiai fogalompart alkalmaztak: az elnyomds és a felszabaditds el-
lentétét (Kiv 2,23-24; 3,7-10, 16-22; 6,5-9). A kivonulas paradigmadja is
kozponti szerepet jatszik az Oszovetség teoldgiajaban, és ez a legtobb
izraeli iinnep alapja (a sabbatot és a jubileumi éveket is beleértve, amit
— mutatis mutandis — a keresztények is atvettek).”” Janos evangélista
jelenéseiben a jov6 szempontjabol olvassa tjra az egyiptomi csapaso-
kat (Jel 15,1-4). E médszer legitimitasat tehat nem lehet megkérddje-
lezni. Nyilvdnval6 azonban, hogy ha az tidvosséget csak a politikai és
a gazdaségi felszabaduldsra akarnank korlatozni, kétségkiviil a re-
dukcionista gondolkodds zsakutcajaba keriilnénk'® — ezt a csapdat
azonban a legtobb felszabaditas-teologus elkertili.

3. Adichotomidk folytonos visszautasitdsa. — Egy masik, latszolag az
el6zével ellentétben all6 tt, ami a felszabaditas-teolégusok bibliaér-
telmezését jellemzi, hogy igyekeznek felszdmolni azokat a gorog fi-
loz6fiabol szarmazé dualizmusokat, amelyekkel a hagyoményos teo-
l6gia békésen egyiitt élt. Mint fentebb lattuk, els6ként az elmélet és
a gyakorlat (tedria és praxis) kozti ellentét radikalis visszautasitasarol
van sz0. Mivel bibliai értelemben a személy és a tarsadalom elva-
laszthatatlanul 6sszefonddik, a felszabaditas-teolégusok tgyszintén
visszautasitjak az egyén és a kozosség kozti hagyomanyos dualiz-
must, amely a modern kapitalista tarsadalom individualizmusanak
teoldgiai lecsapddasa. Az individualizmus és a kollektivizmus dicho-
témidja is csak ugyanezen hamis szembedllitas egy tjabb kifejez6dése:
nyilvanvald, hogy az egyén csak akkor lehet valédi 6nmaga, ha ben-
ne marad a tarsadalmi kapcsolatok haléjaban; ahogy a tarsadalom is
csak akkor valédi kozosség, ha apolja az egyén személyes értékeit. (Jol
ismert tény, hogy a ,,személyes problémaknak”, mint amilyen példaul
az alkoholizmus, a drogfliggdség vagy a valas, egytttal mindig si-
lyos tarsadalmi vonatkozasai is vannak; a tarsadalmi problémak pe-
dig egytttal személyesek is!) Mindez megkoveteli a tarsadalom struk-
turalis kritikajat (strukturalis btin), ami a felszabaditas programjanak
integrans részét képezi. A felszabaditas teoldgidja ugyanigy, dialek-
tikusabban gondolkodva tGjraértelmezi az 6rokkéval6sag és az idG; az
szemben kevésbé , feliilrGl” érti (a sz06 torténelmietlen értelmében), in-
kabb , el6ttiink 1évének” tekinti (mint ami egy torténelmen tili di-
menzidban all, amit ,,1j teremtésnek” neveziink). Ugyanigy vissza-
utasitja az tidvtorténet és a szekuldris torténelem kozti dichotomiat
is — hiszen csak egyetlen torténelem létezik. Bar elismeri, hogy nem
minden torténelem tidvtorténelem, de vallja, hogy Isten torténelmi tid-
vOzits cselekvése a szekuldris torténelem legbelsejében megy végbe,
mintegy két koncentrikus kort alkotva.”” Abrahdmmal Isten megte-
remtette az Gj torténelmet, a szekularis torténelem legbelsejében; ugya-
nakkor Abrahamot visszakiildte a szekuléris torténelembe, hogy al-
tala nyerjen aldést a f6ld minden nemzetsége (Ter 12,3b).
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vonatkoznak és azaltal
meghatarozottak, legfel-
jebb kevésbé vannak
ennek a ténynek tudata-
ban, és ezért kevésbé is
kritikusak e meghataro-
zottsaggal kapcsolatban.
V6. Juan E. Stam:
Liberation theology.

In: GDT, 487.

V6. Gerhard von Rad:
Old Testament Theology
(2 vols.). Harper, New
York, 1962, 1965; Richard
Shaull: Heralds of a New
Reformation. Orbis Books,
Maryknoll, NY, 1984.

%/6. Sharon H. Ringe:
Jesus, Liberation, and the
Biblical Jubilee. Fortress
Press, Philadelphia, 1985,
a héber bibliai gyokerekrél
klléndsen: 16-32.

"®Ez sok mas rémai teold-
gus mellett Joseph Ratzin-
ger vadja is, aki ebben az
Osszefiiggésben 1996 ma-
jusaban, még a Hittani
Kongregacid prefektusa-
ként, a latin-amerikai pls-
poki konferenciak hittani
bizottsagai elndkei elétt
tartott eléadasaban (Gua-
dalajara, Mexiko) a felsza-
baditas teologia ,valsaga-
rol” beszélt. Szerinte az
1989-es év politikai ese-
ményei hatasara ,bealko-
nyult ennek a megvalto
politikai gyakorlatot hirdetd
teoldgianak”. Joseph
Ratzinger: A hit és a teold-
gia mai helyzetérdl. (Ford.
Harmathné Szilagyi Anna.)

Az eddig mondottakbdl kovetkezik, hogy a felszabaditas teolo-
gidja energikusan visszautasitja a hit és a politika kozti ellentétet is.
Mig a hagyoményos teoldgia biiszke volt arra, hogy politikailag
semleges és ,,objektiv”, a felszabaditas teologusai szerint a semle-
gesség maga is egyfajta politikai dontés (éspedig rendszerint egyike
a legrosszabbaknak). A Biblia iizenete nyilvanvaldan tele van poli-
tikai vonatkozéasokkal, aminek stlyos kovetelményei vannak a sze-
génységhez, az igazsagtalansaghoz és a btinhoz valo keresztény
hozzaallasra vonatkozdan. A keresztényeknek — és maganak az
egyhaznak is — erételjesen el kell kotelez6dnie a bibliai célok —
az egyuttérzés, a béke és az igazsdgossag — megvaldsitdsa mellett.
Ez azonban nem szabad, hogy politikai redukcionizmushoz vezes-
sen. A felszabadjitasi teologus Leonardo Boff szavéaval: ,minden po-
litikai, de a politika nem minden”."

3. Isten orszidga. — A politikai és gazdasagi igazsagossagért kiizdve
a felszabaditas-teologusok gyakran hangstlyozzak, hogy az Isten or-
szagarol szol6 lizenet Jézus igehirdetésének kozéppontjaban all. Az
orszag kiilonbozik az egyhaztdl, mivel nem azonosithaté semmilyen
emberi szervezettel. A teolégusok azt hangstlyozzak, hogy Jézus
tizenete nem Istenrdl, hanem Isten orszagarol szolt; sét: Istent magat
is csak Isten orszaga alapjan lehet megérteni. Ebbdl a szempontbél
Isten orszéga a legszorosabb kapcsolatban &ll a krisztologidval: ahogy
Krisztus kett&s természetét is csak az isteni és az emberi természet
kolcsonos részvételével lehet elgondolni, ugyanigy Isten orszaga is
csak Istennek a torténelemben valé részvételének és a torténelem
Isten akarata szerinti onfeltdrulkozasanak duél-uniéjaban érthetd.
Ebben az értelemben Istent nem lehet felfogni anélkiil, hogy ne utal-
nank a torténelemben valo szerepére.”

Ha a j6 hir iizenete az elnyomottaknak és a szegényeknek szdl, a
szegénység fogalmat nem szabad elspiritualizalni. A szegény az evan-
géliumokban egyformdn jelenti az anyagilag nélkiilozSt és a tarsa-
dalmilag peremre szoritottat; Am a szegénység mindkét médja végsd
soron életellenes. Amikor Jézus arrdl beszél, hogy Isten orszaga a sze-
gényeké, akkor val6jdban arra utal, hogy csakis a szegények és a ha-
talomnélkiiliek képesek azt megérteni. Ezzel persze korantsem akarja
a nyomort szentesiti. Amikor Jézus elfogadast mutat a btinsok és a
tarsadalom kivetettjei irdnt, akkor mind a szegények, mind a hatal-
masok irant egyiittérzést mutat, ami annak bizonyitéka, hogy az or-
szag Isten feltétel nélkiili szeretetérdl szol. Arrdl a szeretetrdl tehat,
amely kizarja az erGszakot.

Egy kényes kitéro: a felszabaditds teologidja Osszefiiggése az
erészakkal
Mint hangsulyoztuk, a felszabaditas teoldgiaja nem egységes rend-

szer vagy jol definialt teol6giai iskola. Néhany (fentebb 6sszefog-
lalt) médszertani alapelvtdl eltekintve 6vakodnunk kell a vele kap-
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“lsten t6llink valo tavolléte
,nem (...) a torténelemtdl
val6 puszta tavollét’, ha-
nem ,aktiv és beszédes
csend”, olyan ,csend,
amely érezteti magat”.
Sobrino szerint maga
Jézus is dualunioként ér-
telmezi a torténelmet, ahol
egyfeldl ,Isten adja magat
a torténelemnek”, masfeldl
,a torténelem Isten szerin-
tivé lesz”. Jon Sobrino:
Jesucristo liberador.
Editorial Trotta, Madrid,
1991, 97.

XAz erdszakra vonatkozo
héber sz0, a chamasz
(kemény h-val ejtve) he-
lyett az emlitett helyeken a
szent ir6 az alabbi, szaba-
dulasra vonatkozo igéket
hasznalja: jasa’ige Hifil
alakjai [segit, megment,
segitségre siet] (Bir 7,7;
8,22; 10,14); nacal ige Hifil

csolatos altaldnosité megjegyzésektdl. Kiilondsen is igaz ez olyan
gyakran vitatott problémékra, mint amilyen a fegyveres harc elité-
lend§ voltanak vagy legitimitasanak kényes kérdése.

A felszabaditasi teologusok egy része, mint példaul a brazil
Hélder Camara (1909-1999) piispok és masok, élesen megkiilon-
boztetik a hatalmasok altal gyakorolt erdszakot (strukturélis erd-
szak) az ugynevezett ,forradalmi er&szaktol” (ez utébbi egyértel-
miien az el6bbitS] valé megszabadulast hivatott szolgalni), tehat
igyekeznek elvalasztani egymastol az elnyomé erdszakot és a fel-
szabaditas érdekében gyakorolt erGszakot. (Ezt a megkiilonbozte-
tést mi, magyarok — az 1956-0s er8szakos szovjet intervenciora va-
laszképpen a fegyveres ellenallas utjat vélaszté ,pesti sracok”
torténelmi 6rokosei — mas eurdpai népeknél talan pontosabban
értjiik!) Egyes kutatdk arra is ramutatnak, hogy az erészakot jelentd
héber szét (chimdsz) kovetkezetesen haszndljak a Biblidban az el-
nyomo erdszak jelolésére, a felszabadito fegyveres harcra azonban
nem; s&t, a Birdk konyve, bar gyakran beszél vérontasrdl, azt soha-
sem hivja er6szaknak, hanem ,felszabaditdsnak /megszabaditasnak”
(vo. példaul Bir 7,7; 8,22; 9,17; 10,14 stb.).*® Minden felszabaditas-
teologus kétségkiviil erSteljesen kritizélja az elnyomé erészakot,
ben, akik felaldozzak életiiket az igazsagossagért és a szabadsagért.
A felszabadito fegyveres harccal” szembeni allasfoglalas azonban a
felszabaditas teologusai kozott nem egydntetdi. Néhanyan — mint
a mar emlitett Hélder Camara, az argentin Adolfo Pérez Esquivel és
masok — kovetkezetes pacifista elveket vallanak és elvetik a fegy-
veres harc minden formédjat. Szamos teolégus azonban gy tekint a
fegyveres harcra, mint ami az igazsagos hébort elméletének egyik
valtozataként igazolhatd, amennyiben alkalmazasa szigortian meg-
hatérozott koriilményekhez kotott. E koriilmények konkretizaldsa a
kiilonbo6z6 felszabaditas-teologusokndal mas és masképpen torténik.”

A fentiek fényében vilagos, hogy pontatlan és jogosulatlan is a
felszabadulas teolégiajat az , er6szak teolégidjaként” vagy , forra-
dalmi teolégiaként” mindsiteni és elitélni. Egy ilyen vad arrél arul-
kodna, hogy hangoztatdja nem értette meg, mi is voltaképpen e teo-
l6giai irdnyzat lényege és milyen Osszetett jelenségcsoportot foglal
magéba.

A felszabaditdsi teologia jovdje

Osszegezve azt mondhatjuk tehat, hogy a felszabaditas teologija
4j moédszereket és 1j eljarasmodot javasolt arra, hogy hogyan mi-
veljiik a teoldgiat. Kétségkiviil lényeges Gjdonsagot hozott azzal,
hogy bevezette a ,,szegények”, a ,strukturdlis btin”, a ,, strukturalis
rossz”, valamint a ,,tdrsadalmi-gazdasagi dtalakulas” (socioeconomic
transformation) fogalmat mint a teoldgiai reflexi6 1j helyeit (loci). Az
a tény, hogy a teoldgusok kitiintetett figyelmet kezdtek szentelni
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orszaga elérkezett a fold-
re, azaz egyenléveé tették
ezt a torténelmi pillanatot
Krisztus jovenddbeli eljo-
vetelével. Ezzel kapcsolat-
ban Stam felidézi, hogy az
egyik felszabaditas-teolo-
gus egy maganbeszélge-
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Peter Lang, New York,
1994, kilonosen: 139-157.

%6, Marc H. Ellis - Otto
Maduro (szerk.):

The Future of Liberation
Theology. Orbis Books,
Maryknoll, NY, 1989.

%L asd 1. jegyzet.
(Aforditast néhany helyen
maddositottam — P. F.)

a torténelmi, tdrsadalmi és gazdasagi elemzés modszereire, s teret
biztositottak ezen 1j, a korabbi teoldgia szamara jorészt ismeretlen
fogalmi eszkoztar széles korti hasznalatanak, valéban jelentSs tj-
donsagnak szamit. Ez azzal a kovetkezménnyel jart, hogy a filozo-
fia — ami az elsG apologétak és az dkori alexandriai teolégiai iskola
megalapitdsa 6ta a teoldgia legfSbb szovetségesének szamitott — a
masodik helyre szorult vissza, a tdrsadalomtudomanyok (a torté-
nelem, a szociolégia, valamint a politikatudomany) mogé. Ezen
diszciplinak ugyanis azt igérik, hogy egy adott helyzetben nagyobb
(olykor pedig egyenesen nélkiilozhetetlen) szolgalatot tehetnek a
teol6gia szdmara annak érdekében, hogy Istent6] kapott hivatasat
betdlthesse.

A mai felszabaditasi teolégusok a korunkban a szegényekre le-
selkedd politikai és gazdasagi veszélyekkel szemben igyekeznek
mozgobsitani a politikai és teoldgiai kozvéleményt. Ha az 1960-as és
"70-es években elsGsorban a fliggdségi elméletekbdl és a marxi tar-
sadalomelemzésbdl meritettek, az elmult évtizedekben elsGsorban
kortérs kozgazdasagtani elemzdkre timaszkodnak, hogy leleplez-
zék és pellengérre allitsak a neoliberalizmus és a globalizacié em-
berellenes miikodését, és ramutassanak azok rombol6 hatasaira a
latin-amerikai élet szamos szegmensében. Az 1ij globalis kornye-
zetben a felszabaditas teol6gusai amellett érvelnek, hogy a jelen ko-
riilmények kozott a szegények nem csupan marginalizalédnak, de
egyenesen el is esnek a globalis gazdasagban val6 részesedés esé-
lyétsl — ,mivel sziikségtelenek, ezért egyuttal lathatatlanok is”.*

Multbeli torténelméhez hasonléan tehat a felszabaditas teologia-
ja tovabbra is a valtozé torténelmi koriilményekre reagalva bonta-
kozik ki, felhasznélva a szellemi élet mai eszkoztarat.?® Csak mod-
szertani belatasai allandéak — és minden jel szerint maradanddak
is.** Ha a felszabaditasi teoldgia lényegét a Szentirds szegények sze-
mével torténd olvasasaban jeloljiik meg, akkor azt is mondhatjuk:
ameddig szegények, peremre szorultak és kitaszitottak lesznek,
addig — akar azsiai, afrikai vagy mas jellegti, a kisebbségek jogai-
ért sikra szall6 formaban — létezni fog a felszabaditas teoldgiaja is.

E dolgozatot Ferenc papa szavait idézve kezdtem: , A szegények —
a szegény Jézus teste.” Am ugyanazon kihallgatas alkalmaval, ami-
kor a fenti, cimadé szavak elhangzottak, a papa a politikdban valé
aktiv részvételre is felszoélitott: ,,Részt venni a politikdban, a ke-
resztény ember szdmara kotelesség” — fogalmazott. ,Mi kereszté-
nyek nem jatszhatjuk Pilatus szerepét, a kézmosast — ezt nem sza-
bad! Be kell szallnunk a politikdba, mert a politika a szeretet egyik
legmagasabb formaéja, hiszen a kozjot keresi.”? Ha igy all a hely-
zet, aligha tagadhat6, hogy Ferenc pédpa szerint az er§szakmentes,
mély evangéliumi elkotelezettségbdl fakadoé politikai-felszabadit6
cselekvésnek helye és legitim szerepe van az egyhédz gyakorlatdban

s sz
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Keresztényseg,
demogrdfia, identitds

Eurépa, Latin-Amerika és Afrika — muilt, jelen és jov6?

2013. marcius 13-an kora este, masfél napi varakozas és négy sikerte-
len szavazas utan a vilagtorténelem soran el8szor egy latin-amerikai
férfiti, Buenos Aires érseke, Jorge Mario Bergoglio 1épett ki a Szent
Péter téren varakozo szézezrek elé mint Réma j plispoke, vagy mas-
képp: mint tobb mint egymillidrd katolikus hivé szimbolikus veze-
t6je. Bergoglio, szemmel lathatdan tisztdban lévén torténelmi szere-
pével (els6 jezsuitaként, els6 (latin-) amerikaiként, 1272 év utan elsé
nem-eurdpaiként lett egyhazf6, s 6 az els6 Szent Péter utddai koziil,
aki nem az északi féltekérdl érkezett), a papasag torténetében eddig
unikalis Ferenc nevet vette f0l: ha nem szamitjuk a két el6dje nevét
Osszevono I. Janos Palt, a csaknem pontosan 1100 éve, 913-ban meg-
vélasztott Lando 6ta egyetlen olyan papat sem talalunk, aki teljesen tj
nevet valasztott volna maganak. Ferenc megvalasztésa 1j korszakot
nyithat a Katolikus Egyhaz torténetében, ugyanakkor latnunk kell:
alulrél, a hivék perspektivajabdl tekintve e dontés az egyhaz logikus
vélaszreakcidja egy olyan hosszabb, dinamikus szocioldgiai-demog-
rafiai folyamatra, melynek soran a katolicizmus (szélesebb kereszt-
metszetben pedig az egész kereszténység) stlypontjai északrol délre,
a kozpontbdl a periféridba, az ,,els6b6l” a harmadik vilagba helye-
z6dnek at. Ahogy a kenyai John Mbiti megjegyzi, a keresztény vilag
centrumai ,,mar nem Genovaban, Romaban, Athénban, Parizsban
vagy New Yorkban, hanem Kinshasaban, Buenos Airesben, Addisz-
Abebéban és Manilaban vannak”.! A kovetkezSkben ezt a folyamatot
kivanjuk abrazolni el6bb a kereszténység, majd a katolicizmus eseté-
ben, azutan megvizsgaljuk, milyen formédban van jelen a keresztény-
ség a papa sziil6kontinensén, Latin-Amerikdnak az identitdsaban.

A kereszténység tereinek dtalakuldsa a 20. szdzadban

Az 1970-es évek kozepén-végén Walbert Bithlmann svajci teol6gus
nagy port kavaré miivében® hivta fel a figyelmet a kereszténység tér-
képének atrajzolodasara. Az altala megalkotott , Third Church” kon-
cepcidjanak kozéppontjaban az a felismerés allt, hogy a harmadik év-
ezred kereszténységének centruma a harmadik vilag lesz: a stlypont
— a megel6z6 keleti és nyugati id6szak utén, tehat egy tulajdonkép-
peni harmadkorban — délre helyezddik at, demografiai okokbdl pedig
a keresztények aranya a vilag népességén beliil 2000-re mintegy fe-
lére csokken majd.> Ma mar tudjuk, hogy Bithlmann masodik tétele
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— 5zamos okbol — nem teljestilt: a kereszténység tovabbra is a vilag
legelterjedtebb vallasa, mely, bar az utébbi évtizedekben lassabban
novekszik, mint az iszlam, de még igy is stabilan a vilag hivSinek
harmadat adja, vagyis tobb mint 2 milliard embert. A Bithlmann altal
vart felez6dés (az 1955-0s 31%-r6l 2000-re 16%-ra) helyett a keresz-
ténység helyzete stabil maradt: az 1970-es és 2000-es (33,5%, illetve
33%), de még az 1900-as és 2000-es (34,5%, illetve 33%) adatok kozt
sincs tobb masfél szazalékndl.* (Lasd az 1. tdblazatot)

1. tablazat: A kereszténység sulya a vilag lakossagan beliil (%-ban)

1900 1970 2000 2025* 2050*
34,5% 33,5% 33% 33,4% 34,3%

Forras: World Christian Trends/World Christian Encyclopedia (2001)
A *-gal jelolt adatok elSrejelzések.

Akereszténység makroszintii statisztikai stabilitisa mogott ugyanakkor,
amint Bithlmann helyesen mutatott ra, alapvetd térbeli dtrendez&dé-
sek zajlottak, s ha hosszabb id&tavban tekintiink végig rajtuk, lathat-
juk, hogy a meredek délre tol6das legalabb a 20. szazad eleje 6ta tart.
Akereszténység statisztikai kozéppontjat nyomon kovetd térképeken
jol lathato, hogy az 1800-ban még észak-olaszorszagi foldrajzi stilypont
1900-ra mar Kézép-Spanyolorszagban van, hogy aztan 1970-re mar Spa-
nyol-Szaharaban, 2000-ben pedig Timbuktuban talaljuk. A korabbi, ki-
fejezetten lassti — a kereszténység térbeli stabilitasara utal6 — dél-
nyugatra tolédas utan a 20. szazad radikalis valtozasokat hozott: el6bb
egy déli, majd a hetvenes évektdl egy keleti fordulatot,” melynek ered-
ményeképp a 20. szdzad masodik harmadaban a kereszténység fold-
rajzi stulypontja, el6szor mintegy ezer év 6ta, kicstiszott Europabol. Sta-
tisztikai adatokban visszaadva ugyanezt a folyamatot azt lathatjuk, hogy
mig 1910-ben a globélis Eszak (az ,elsd vilag”) orszagai adtak a ke-
reszténység 82,2%-at, 2010-ben ez a szam tobb mint 40%-kal esett vissza,
mikozben a Dél 17,8%-r61 60,8%-ra novelte részesedését.®

A dolog tobb, egymastdl javarészt fiiggetlen folyamat eredménye.
Az évszazadokig a kereszténység fellegvaranak szamité Eurépa la-
kossaganak novekedése a 20. szdzad masodik felében joval kevésbé di-
namikus, mint bArmely mas kontinensé: mig az ENSZ adatai szerint
1900-ban a Fold lakossaganak kozel negyede Eurépéaban lakott, 1999-
re mindez 12,2%-ra esett vissza, mikozben Afrika szaz év alatt csak-
nem 6t szazalékkal, 8,1%-r6l 12,8%-ra, Latin-Amerika pedig négy sza-
zalékkal, 4,5-161 8,5%-ra novelte részesedését a Fold populacidjaban.’
Az alacsony sziiletésszam, az egyre novekvd kiilsé (nem keresztény)
bevandorlas a vén kontinens vallasi pluralizalodasat, a szekularizacios
folyamatok pedig a vallastalanodas folyamatat erdsitették fel. Nem is
annyira a meggy6zddéses ateistak szamanak dinamikus emelkedésérél
van sz6 (bar a Gallup 57 orszagot vizsgalé mérése szerint Nyugat-Eu-
répaban az 6 szamuk is eléri a 14%-ot), hanem a magukat vallastala-
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noknak tartok novekedésérdl: aranyuk Kelet-Eurépaban eléri a 21, Nyu-
gat-Eurépaban pedig a 32%-ot, mikozben Latin-Amerikaban ugyanez
a szam 13, Afrikdban 7%-os, melyhez mindkét kontinensen alig mér-
het§ ateizmus (2%) tarsul.® Ha az adatfelvétel korlatozottsaga és a su-
lyozés hidnya miatt 6vatosan is kell kezelni utobbi adatokat, az alta-
lanos tendencidkat (amint az mas statisztikdkbol’ is kivilaglik) jol
mutatjak: az 1910-ben még a keresztény hivSk kétharmadat (66,3%-ot)
magaénak tudé Eurépa egy évszazad alatt 40,4 %-ot veszitett stilyabol.

A masik, a kereszténység szempontjabdl pozitiv végletet Afrika pél-
dézza. Ki kell emelniink, hogy a keresztény hivék szaméanak robba-
nésszer(i emelkedése a szubszaharai teriileteken (Eszak-Afrikaban
ugyanis, az egyiptomi koptokon kiviil elenyészé a keresztények ara-
nya a lakossdgban) nem csupan demografiai, hanem misszi6s kérdés
is, és kifejezetten 20-21. szazadi jelenség: az 1900-ban még csupan 10
millids afrikai keresztény kozosség napjainkra félmillidrdosra nétt, s
becslések szerint 2050-re magasan a legtobb (tobb mint egymilliard)
keresztény hivét tudhatja majd magaénak.'” A gyarmatositas azonban
itt messze nem jelentett egyet a — legalabb fokozatos — keresztény hit-
re téréssel, mint Latin-Amerikaban: az ,,ekével és Biblidval” valo ,,ci-
vilizalas”, az eur6pai kulttira — s ennek részeként a vallds — kényszeres,
patriarchalis, asszimilacids jellegfi terjesztése egészen a 20. szazadig ki-
fejezetten eredménytelen volt, f6képp az Gslakos népesség szaméara
konnyebben befogadhato iszlammal 6sszehasonlitva. ,,Szamos afrikai
hagyomany, koztiik a magia, a tobbnejliség, a kozosség feltétlen elsGbb-
sége az egyénnel szemben konnyebben illeszthet6 az iszldmhoz, mint
a kereszténységhez, igy muzulméanna valni nem jelentett akkora torést
a hagyomanyokban, mint a kereszténység felvétele” — irja Bar Gébor,
hozzatéve, hogy ,az iszlamnak megvolt azon elénye is, hogy a ke-
reszténységtol eltérGen nem azonositottak a gyarmatositokkal”." Bar
a kereszténység afrikai sikerét a megnovekedett szamu missziona-
riusok, s rajtuk keresztiil a keresztény egyhazak ,fiatalok, szegények
és nok felé” fordulasaval magyarazza, nem alap nélkiil."

Mig azonban az egyarant jelentGs tombot alkoto iszlam és a ke-
reszténység kompetitiv jellege miatt (ne feledjiik a koztiik htiz6dé
huntingtoni civilizaciés torésvonalat) a 21. szdzad — Eurépaban nem
tudatosulé — valldshaborti Afrikaban zajlanak, Latin-Amerikara
mindez a legkevésbé sem jellemzd. Igen hosszii ideig elmondhaté volt,
hogy e kontinens a leginkabb homogén felekezeti megoszlasi: nem-
csak keresztény, hanem egyenesen katolikus kontinensrél beszélhet-
tiink; amint azonban Anderle Adam megjegyzi, ,,a 19. és a 20. szazadban
kevés jel utalt arra, hogy a Vatikanban is igy gondolnak”," ami — tob-
bek kozt — kiemeli az alulrdl szervez8dd, szinkretikus, afrikai-indian
elemeket is magdba olvaszt6 népi vallasossag szerepét is. Mara valtozott
a kép: a kereszténység még mindig hegermon vallas Latin-Amerikaban,
a katolicizmus azonban az elmult két évtizedben jelentSs teret vesz-
tett, igy kvazi-kizarélagossagabdl dominancia lett. E két tényt Osszevetve
vildgossa valik, hogy Latin-Amerikaban — Afrikaval ellentétben — nem
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a kiilonbozé vilagvallasok kozott, hanem magan a kereszténységen be-
liil folyik igen dinamikus atrendez&dés, amire még a kilencvenes évek
elején sem mutattak szignifikans jelek. Az aldbbiakban a keresztény-
ségen beliili eltol6dasoknak néziink utana: egyrészt foldrajzi tekintetben,
a katolicizmus térbeli atrendez&dését vizsgalva, majd a katolikus—pro-
testans eloszlast, eztittal mar kifejezetten az Gj papa sziil6kontinensé-
re, Latin-Amerikara koncentralva.

A katolicizmus tereinek dtalakuldsa

Az elsé vilaghaboru elGestjén a katolicizmus foldrajzi eloszlasa ki-
sérteties hasonldsagot mutatott a kereszténység fentebb vazolt ara-
nyaihoz. Ennek alapjan Eurépa — dacéra az innen kiindul6 szeku-
larizacios folyamat el6rehaladottsaganak, a Felvilagosodas szellemi
orokségének, az olyan nagy hatasti gondolkodéknak, mint Kant,
Nietzsche, vagy Marx — a szazadfordulon még joggal értelmezhetd
keresztény kontinensként (lakossaganak 94,5%-a keresztény), épp
Ugy, mint a katolicizmus fellegvaraként. 1910-ben a vilag katoliku-
sainak 65%-a a vén kontinensen élt; Eurépan kiviil egyediil Latin-
Amerika és a Karibi-térség jelentett komolyabb tombot, 24%-kal,
mig Afrika szinte részesedése ekkortajt még szinte mérhetetlen.

Az elmult szdz évben ugyanakkor jelentSs atrendez&désrdl, egy-
szersmind a kontinensek kozti kiegyenlit6désrdl beszélhetiink, mely-
nek — a kereszténységhez hasonléan — kulcsszereplGije Afrika, illet-
ve Latin-Amerika. A kettejiik kozti kiilonbség a hiv6k novekedésének
dinamizmuséban rejlik: Afrika katolikus lakossaganak megugrasa a
20. szazad els6 kétharmadéanak amugy is folyamatos novekedése utan
egy generacio alatt hihetetlentil felgyorsult: az 1978-as 54 milliobol 2004-
re 148 milli6 hiv{ lett, ami azt jelentette, hogy a kontinens részesedé-
se a katolikus hivSk 0sszességébdl 7,24%-161 13,55%-ra nétt, 2010-re pe-
dig a 16%-ot is elérte. Ugyanezen id§ alatt Eurépa adatai 35,21 %-r6l
25,38%-ra estek vissza, 2010-ben pedig, a részletes mérések bevezeté-
se Ota elGsz0r, a vilag katolikusainak kevesebb mint negyedét adjak.'*

Latin-Amerika esetében a kiindul6pont egészen mas, mint Afrika
esetében; itt az alapadottsdgok miatt szinte kizardlag demografiai
alapti novekedésrdl beszélhetiink (mivel 1910-ben a kontinens lakos-
saganak 90%-a volt katolikus, nemigen voltak katolizélasra varo fehér
foltok), melynek sebessége tobbé-kevésbé a kontinens népességno-
vekedésének aranyaban valtozott. Mivel ez, kiilondsen 1950 és 2000
kozt igen intenziv volt (167 milliérél 520 milliéra novekedett a lakos-
sag'®), még ugy is jelentGsen ndvekedett részesedése a vilag katolikus
népességébdl, hogy jelentds a kontinensen kiviilre iranyulé migracié
(az Egyesiilt Allamokban a 2010-es népszamlalas szerint tSbb mint 50
milli6 latino él, 2000-ben 70%-uk vallotta magat katolikusnak'® — ez
kiilonosen akkor tlinhet magas értéknek, ha tudjuk, 2010-ben egész
Eszak-Amerikaban 6sszesen 88 millié katolikust tartottak szamon'?),
és egyre jelentGsebb a katolikusnak keresztelt, de mas keresztény
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mozgalmakhoz csatlakozé hivek szdma. Kiilonos médon Latin-Ame-
rika akkor lett a vilag legkatolikusabb kontinense (2010-ben a vilag
katolikusainak 39%-a élt itt), amikor a katolicizmus helyzete a fold-
részen beliil kezdte elvesziteni hegemonikus helyzetét.

27 2

A kereszténység belsd dtrendezddése Latin-Amerikdban

Egészen a hatvanas évekig nem tiint elképzelhetének az, hogy 1990-
ben egy amerikai antropolégus szamszer(i adatokra timaszkodva ir-
hasson egy konyvet, melynek cime Is Latin America Turning Protestant?'®
Pedig ez az év a latin-amerikai ,, protestdns boom” statisztikai alapokra
helyezésének éve: Stoll miive mellett ekkor kezdett el David Martin
a protestantizmus harmadik nagy hullamarol beszélni a piinkosdista
mozgalom hallatlan sikerei lattdn." Ez azonban ekkor még nemigen for-
dult &t katolikus valsagbeszédbe, aminek oka lehetett, hogy még 1995-
ben, a legalacsonyabb adatokat mér$ Latinobarémetro szerint is a la-
kossag 80%-a katolikusnak vallotta magét, szemben a protestansok
3%-aval, mig a World Value Survey és a World Christian Database ké-
s6bbi adatai ennél is nagyobb katolikus folényt mutattak.”’ Ezeken a
megnyugtaténak tiind szdmokon ugyanakkor nem tort 4t a mar em-
litett karizmatikus és plinkosdista mozgalmak akkor mar jelentds si-
kere: a statisztikakban ugyanis rengeteg a kétszeresen elkotelezettek
(doubly-affiliated) szama, vagyis azoké, akiket — javarészt — katolikusnak
kereszteltek ugyan, de az ezernyi (név szerint alig-alig nyilvantarthato)
alulrdl épitkezd, népi jellegii mozgalom valamelyikének a tagjai. (Barrett
1990-ban 65 milli6 ilyen, kétszeresen elkotelezett hivét tartott szamon,
szamuk azéta tovabb nétt.) A kétezres évek elején ugyanakkor tobb ta-
nulmany kezdett el a katolicizmus kordbban elképzelhetetlen vissza-
szorulasardl, s6t valsagarol beszélni,* melyet azéta egyre tobb szam
erdsit meg: az 1995-6s 80-3-as katolikus—protestans eloszlas 2004-ben
mdr 71-13 volt.” E jelenség nehezen érvelhetS meg az Eurépara jol al-
kalmazhato, globélis vallastalanodasi tendencidkkal: vannak ugyan La-
tin-Amerikaban is jelei a vallasossag intézményes formaitdl val6 elfor-
hitnek, de, ahogy emlitettiik, még mindig igen magas a magukat hi-
v&knek vallok, alacsony a nem-hivék, s alig mérhetd az ateistak szdma.

A kereszténység tehdt nemigen vesztett népszertiségébdl a konti-
nensen, csak, akar a vallasossag megélésének formdja, atalakuléban
van, s annyiban egyértelmten koveti a globalis tendencidkat, hogy
pluralizalodik, illetve intézménytelenedik — ennek pedig minden jel
szerint a Katolikus Egyhaz a legnagyobb vesztese. Ezzel egytitt azon-
ban még mindig elmondhato, hogy az egyhdzban mint intézmény-
ben kiemelt a bizalom: a Latinobarémetro lakossagi bizalmat mérd
1996-2010-es, illetve 2011-es felmérései szerint sincs olyan kozintéz-
mény a szubkontinensen, melynek hitelessége feliilmtlné az egy-
hazét. Az 1996-2010-es Osszesitett adatok alapjan a megkérdezettek
71%-a, a legfrissebb, 2011-es kimutatas alapjan 64%-a érzett , vala-
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mennyi” vagy ,nagy” bizalmat az egyhaz irant, mikozben a masodik
helyen 4all6 radiok 55, illetve 49%-kal allnak.”

Ferenc papanak tehat egy — aranyaiban — zsugoroddban 1évé, de
belé nagy bizodalmat helyezg katolikus nyéj tovabbi csokkenését kel-
lene megakadalyoznia. Az altala elsGdleges célcsoportként megjele-
nitett szegények (mar névvélasztasaval is rajuk utal) preferalasa sem
véletlen: az Gjkeresztény mozgalmak épp a tarsadalom legalsébb
decilliseiben orvendenek kiemelt, s egyre novekvS népszertiségnek.
A Ferenc papa elé tarul6 kihivast igy talan Cecilia Loreta Mariz fo-
galmazza meg a legvelGsebben: , A Katolikus Egyhéz azért pértolja a
szegényeket, mert nem a szegények egyhaza. A plinkosdista egyha-
zak nem a szegényeket partoljak, mert 6k mdr a szegények eqyhdzai. Ez
az oka annak, hogy a szegények az utdbbiak mellett dontenek.”

Kereszténység és identitds Latin-Amerikdban

Az eddigiekben kvantitativ modszerekkel igyekeztiik dbrazolni a ke-
reszténység és a katolicizmus térbeli hangstlyainak eltolédasat — azt
viszont mar sokkal nehezebb akar csak narrativaba rendezni is, mi-
lyen formaban van jelen a vallasossag, illetve a kereszténység az adott
kontinens, jelen esetben Latin-Amerika identitdsaban. Az alabbiak-
ban, mikrotorténeti modszerrel élve harom szimbolikus értékii jelen-
séget igyeksziink a kereszténység, identitds és Onreprezentacié nézs-
pontjaibol értelmezni a kérdés megvalaszolasanak érdekében.

Rovid esettanulmanyainkban harom archetipikus latin-amerikai kul-
tuszt vizsgalunk: a védGszentét, a zseniét és a vezérét. Mindharom eset-
ben mas kulttirkorokben is 1étezs jelenségekbdl indulunk ki, s a latin-
amerikai kulttira eur6pai gyokerei miatt mindharom esetben kifejezetten
toreksziink az Eurépaval (mint hozza legkozelebb alloval) valéd 6sz-
szehasonlitasra, épp a téle val6 elkiilonités jegyében: egy csoport 6n-
definidlasdhoz ugyanis elengedhetetlen sziikség van a ,masiktdl” valod
elhatarolasra, vagyis ,annak meghatarozasara, hogy a ‘mi’ csoportunk
miben tér el az ‘6k’ csoportjatol”.” Erre a legalkalmasabbnak ting
mobdszer, ha — a behaviorista pszicholégia sz6készletébdl kolcsonozve
— azt vizsgéljuk, melyek azok a helyzetek, melyekben két kiilonb6z6
csoport ugyanazokra az ingerekre szignifikdnsan mds valaszt ad.

Médszeriink abrazolasahoz els6ként az (allit6lag) a szazadfordu-
16s Mexikoban élt, 1909-ben kivégzett betyart, Jestis Malverdét hivjuk
segitségiil, akit ma annak ellenére is véd&szentjiikként tisztelnek a narcok
(drogkeresked6k), hogy a Katolikus Egyhaz — érthets okokbol — bol-
dogga sem avatta. Ebben az esetben a Jestis Malverdéével szoros ro-
konsagot mutaté Robin Hood- vagy Rézsa Sandor-torténet® joggal ér-
telmezhet6 azonos ingerként; a két kultirkor (a latin-amerikai illetve
eurdpai) valaszreakcidja azonban olyan eltéréseket mutat, amik men-
tén felfejthetd a kettejiik identitasa kozti egyik 1ényeges kiilonbség.

A Roézsa Sandorhoz hasonl6 betyérok, illetve a Robin Hood-szer(
,népi igazsagosztok” koré kiépiils eurdpai narrativa beszédmaodja
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els6sorban folklorikus: a népdalokban, torténetekben, anekdotakban
néhany alapvetd, parabolikus motivum bomlik szét és sokszorozo-
dik meg: legfontosabb koziiliik a tarsadalmi szolidaritdsé, a hata-
lomeloszlas igazsagtalansaga elleni kiizdelemé.””

Jests Malverde kultuszanak — mert itt valéban kultuszrél beszél-
hetiink — beszédmodja ezzel szemben egyértelmtien valldsos, annak
ellenére is, hogy tartalmilag ugyanazok az elemek lelhetSk fel benne,
mint Robin Hood esetében. A novénajanak elsé napjan elmondandé
imadsag egy részlete egyértelmtisiti mindezt: ,Szegényen haltal meg,
sosem Orizted meg magadnak, amit a gazdagoktdl elvettél, és min-
dig elébb gondoltal masokra, mint magadra.”” Nem a kultusz tar-
gyanak (Robin Hoodnak, illetve Malverdének) értelmezése tér tehat el,
hanem a szimpatia artikulédlasanak formaja, reprezentaci6ja. Malver-
dének ugyanis két kontinensen harom kapolnat emeltek (kivégzésé-
nek helyén, a sinaloai Culiacdnban, a kolumbiai Caliban, és Los An-
gelesben), melyek koziil kiilonosen a sinaloai valésdgos zarandokhely
(nem ritka a Venezuelabdl vagy Kolumbiabdl valé latogatas sem),
kiilon kegytargyipar éptil ra (Sziiz Maria helyett Malverde képével
ellatott skapularék, olajfestmények, szobrok stb.), a hozza intézett be-
széd jellege pedig egyértelmtien szakralis. A citélt cikkhez val6 139
hozzaszolas szinte mindegyike irdsos formaban megjelenitett ima:
,Malverde, hiszek benned, bocsanatodat kérem, hogy btinos voltam,
s bizom benned, mert csodatévé vagy”; , Koszonom, imadott Malver-
de, hogy meghallgattal, és megadtad nekem, amit kértem t&led”;
,Bgy vak, aki néha megtagadja hitét, kér segitséget t6led”; , Vigyazz
ram, bar nem vagyok sinaloai, de te vagy az én szentem” stb.

A reprezentéacion kiviil a kultusz targyanak funkcioja is eltér: Jestis
Malverde aktiv, cselekviként elképzelt védGszentként jelenik meg a népi
képzeletben, Robin Hood legendéja ugyanakkor maximalisan szeku-
larizalt, leginkabb a szérakoztatdiparhoz és a kultirafogyasztashoz kot-
het&. Nem gondolhat6 el olyan eurdpai, aki probléméja megoldasat bar-
milyen szinten is Robin Hoodtél (R6zsa Sandortdl, Sobri J6skatol, vagy
akar, Csepeli és Matay folvetését kovetve, Ambrus Attilatol) varja
el, s még kevésbé, hogy ezért tobb ezer kilométert utazzon, és kilenc
napig imadkozzon hozza; az ugyanakkor sokkal inkabb, hogy a bul-
varsajtoban nyomon kovesse a vele kapcsolatos torténéseket, vagy
megnézze a rola sz6l6 filmet. Malverde kultusza ravilagit, hogy La-
tin-Amerikaban még a par excellence devianssal, vagyis a laikus allam
és az intézményes vallasok szdmara egyardnt vallalhatatlan kultusz-
targgyal is nem szimplan a vallasos, de eszkdzkészletében dominan-
san katolikus is (a vizsgalt esetben példa erre a skapularé, vagy a novéna)
az azonosulas artikulaciéja; ugyanennek az érzelemnek a kifejezésé-
re Eurépaban egészen mas, laicizalt formakat valasztanak.

Malverdéhez hasonlé részletességgel kidolgozott és felépitett szer-
tartasrendje van a — néalunk f6leg irodalomtudomanyos korokben vizs-
galt — zsenikultusz legf&bb reprezentansanak, Diego Maradonanak, aki-
nek egyhaza (Iglesia maradoniana) 2008-ban 120 ezer hivét szamlalt.”
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%Az adatok naprdl napra
kdvethetdk a www.maduro
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% Az 1946-ban réla minta-
zott Az eskdi cim(i film
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ki Berija a film rendezéjét
(-..): »Az eskiinek
magasztos filmnek kell
lennie, amelyben Lenin az
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Szent Janosa, Sztalin
pedig maga a Messiés.«”
|dézi Gyani Gabor:
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In ué: Relativ térténelem.
Typotex, Budapest,
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Grotius, 2012. http:/www.
grotius.hu/doc/pub/RLGBV
T/2012_175_turbucz_
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(letoltés: 2013.04.16.)

%Uo.

%El culto a Chavez se
cuela en las festividades
de Semana Santa en
Venezuela. La Vanguardia.
http:/www.lavanguardia.co
m/internacional/20130328/
54370763708/hugo-cha
vez-semana-santa-vene
zuela.html (letoltés:
2013.04.16.)

Az intézményes vallasok szamadra elfogadhatatlan idealt kinal6
Maradona koré szervez8dd vallas latszolag szoros kapcsolatba hozhat6
Malverdével, mint devians kultusztarggyal, hivei ugyanakkor kiemelik:
nem Dieg6t mint embert, s még kevésbé mint edzét, csakis a futbal-
listat tisztelik istentikként.* Ez tulajdonképpen vilagosan kovetkezik
a maradonianus egyhaz partikularis szemléletéb6l, mely a vallas meg-
élésének szimbolikus keretéiil a stadiont adja meg, a futballt tételez-
ve vallasaként, s Maradonat ennek origo6jaként, isteneként. Fontos ki-
emelni, hogy akar a Malverdében és a Guadalupei Sztizben egyarant
hiv6 mexikoi, igy a maradonidnus egyhaz sem torekszik a Katolikus
Egyhazzal val6 konfrontaciora: a vallas egyik alapit6ja, Alejandro Verén
kiemeli, ,mindannyian rémai katolikusok vagyunk”, akik esziikkel
Krisztusban, sziviikkel Diegdban hisznek.* A vallds igy nem megle-
pS mddon, reprezentacidjaban ugyanazokra az alapokra épitkezik, mint
a katolicizmus: a maradonidnusoknak van tizparancsolata, szakralis
szovegeik a Miatyank, a Hiszekegy és az Udvézlégy parafrazisai (, Di-
ego nuestro”, ,Creo en Diego”, ,,D10S te Salve”), istentikre a D10S
tetragrammatont alkalmazzak (a , Dios” (=Isten) sz6bdl és Maradona
mezszamabol), szakralis tinnepeik a Husvét, illetve a Karacsony le-
képezései, a maradonidnus eskiivé ritusai pedig bevallottan a katoli-
kus szertartasrendet kovetik.*

A sportolék, kivaltképp a labdarigék , istenitése” Eurdpaban
sem ismeretlen jelenség: a személyiikhoz kothetd targyi emlékek
(f6képp alairasuk vagy meziik) ritualis tiszteletben tartasa, a hoz-
zajuk irt dics6it6 énekek, a stadionokba val6 zarandoklat mind val-
lasos jelenségek laicizalt valtozatai — ezekkel a vallasos gyokerii, de
laicizalodott szertartasrendekkel szemben ugyanakkor Maradona
kultusza nyiltan valldsos, s itt nem csupan a maradonianus vallasra,
hanem Maradonanak (vagy a vezetéknévtdl, ezaltal a konkrét sze-
mélytdl elvalasztott, szimbolikus Diegdnak) mint az argentin nem-
zetvallas Evita utdni masodik istenalakjanak kultuszara is gondol-
nunk kell.*

A kifejezetten vallasos kifejezés-, illetve beszédmod Latin-Amerikaban
a politikai szféraba is erGsen besziiremlik, kiilonds tekintettel a vezér-
kultuszra. Ennek legfrissebb és talan legjellemzébb példaja a Chavez-
kultusz kulminalasa Venezueldban a Comandante haldla utdni meg-
emlékezésekben. A helyzet pontos megértéséhez tudnunk kell, hogy
halala bekovetkeztekor Chavez hivatalban 1évé elndk volt (bar negyed-
szerre egészségi llapota miatt nem iktattdk be), igy a személyérdl és
halalarél valé megemlékezések egyben kampanyszovegekként is ol-
vasandok; a vallasos parhuzamok beemelését nagyban konnyitette a
haléleset Hisvéthoz valé kozelsége. Két aspektusbdl kozelitjiik meg
a problémat: egyrészt a propaganda szempontjabol, Nicolas Maduro
kommunikacids stratégiai feldl, feliilr6l, masrészt a Chavezre valo népi
megemlékezések jellegére koncentrdlva, alulrél. Ezzel, Davidhazi
Péter nyoman igyeksziink a kultuszt egyrészt mint beszédmaédot, mas-
részt pedig mint szokdsrendet vizsgalni.**
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(letoltés: 2013. 04.16.)
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6-7., illetve ud: A Horthy-
kultusz. In Romsics Ignac
(szerk.): Amagyar jobb-
oldali hagyomany. Osiris,
Budapest, 2009, 138-166.

“2Chavez influyo en
eleccion del Papa: Madu-
ro. El Economista. http:/
eleconomista.com.mx/inter
nacional/’2013/03/14/chavez
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duro (letdltés: 2013. 04.03.)

®Maduro insiste en
comparar a Chavez con
Jesus y se considera su
apéstol. Caracol Radio.
http:/www.caracol.com.co/
noticias/internacional/mad
uro-insiste-en-comparar-a-
chavez-con-jesus-y-se-con
sidera-su-apostol/
20130320/nota/1862611.
aspx (letoltés: 2013.04.12.)

#Giampietro Mazzoleni:
Politikai kommunikacio.
(Ford. Szokacs Kinga.)

Osiris, Budapest,

2006, 107-112.

®\enezuela: Maduro dice
Chévez se apareci6 en
forma de ,pajarito chi-
quitico” y lo bendijo. Infola-
tam. http://www.infolatam.
com/2013/04/02/venezue

A 2013. aprilisi valasztasokon a Chavez altal sajat utédjaul kijelolt
Nicolas Maduro politikai kommunikéciéjanak legfontosabb stratégi-
ai eleme elédje folyamatos megidézése volt a vele val6 0sszemosas, azo-
nositas érdekében. Egy erre specializalodott honlap tantisaga szerint
az el6dje halalat kovetd 28 napban Maduro 5551-szer emlitette meg men-
torat valamilyen formdban kiilonb6z6 radio- és televizio-mtisorokban.®
A Chévezrdl val6 beszéd ugyanakkor Maduro esetében nem pusztan
a 20. szazadi eurdpai diktatirdkra is jellemz6 kultikus beszédmodot,
hanem kifejezetten vallasos tartalmu retorikat rejt. Ez azt jelenti, hogy
szovegeiben nem a vezérkultuszok esetében megszokott médon, a szo-
veg mogott, a szubtextusban bujnak meg keresztény motivumok (mint
a biblikus imazst elérni kivanoé Sztalin esetében®), hanem expilicit mé-
don képezik a kultikus szoveg részét. Ez nem teljesen példa nélkiili az
eurdpai vezérkultuszok esetében sem (a laterani egyezmény szigna-
lasa utan példaul maga XI. Piusz pépa jellemezte Mussolinit a , Gond-
viselés kiildottjeként”¥), ahol f6képp a vezérnek mint szakrélis veze-
tének az értelmezése kapcsan fordul elé: e tiinetcsoportot altalaban a
politikai (szekuldris) vallas jelenségeiként szokas kezelni.® Jelen pél-
dank esetében ugyanakkor nem beszélhetiink sem totalis allamrol, sem
szekularizalt kozegrol, sem egylittmiikods egyhazrol (Caracas érse-
ke fel is szolalt a Comandante Jézushoz valé hasonlitasa ellen,® Mérida
érseke pedig egyenesen a naci vezérkultusszal hozta parhuzamba a
chavista gyakorlatot?), s azt is fontos kiemelni: Maduro nem Jézus vagy
egyenest Isten helyébe pozicionalja Chavezt, hanem melléjiik. A Harmadik
Birodalom esetében Hitler Isten pdtléka, helyettesitdje, Horthy és Mus-
solini ugyanakkor legfeljebb a kiildottje, kivdlasztottja:*! e folé-, illetve ala-
rendelt viszonyokhoz képest Chavez Jézussal (tehat nem is els6sorban
Istennel) egy szinten, mellérendelve, mintegy kollegialis viszonyban
jelenik meg, nem helyettesitve, inkdbb , részét képezve” (,,a szegények
Krisztusa”) annak. Ennek abrézolasaként ki kell emelniink Maduro azon
felszolalasat, melyben a Jézusndl kozbenjaré Chéaveznek tulajdonitja
Ferenc papa megvalasztasat.*

Retorikajat részletesen elemezve az is kitlinik tovabba, hogy
Maduro a kettds dthallds modszerét alkalmazza: Chavezt Jézussal (,,a
szegények megvalt6 Krisztusaként” hivatkozva ra), sajat magat pedig
Chavezzel igyekszik 6sszemosni: ebben az Osszefliggésben tulajdon-
képpen logikus, hogy 6 maga mint apostol jelenik meg.* Mindez, bar
ovatosan kezelendg, tobb feltételezést is megenged. Ezek koziil a leg-
fontosabb a kommunikacidelmélet segitségével megfoghaté: eszerint
egy adott tizenet kibocsédtéja/ kommunikatora (jelen esetben Maduro),
ha hatékonyan kivanja atadni mondanivaléja iizenetét (, En vagyok a
megfelelS alany Venezuela elnoki tisztségére”), csak olyan jeleket kiild-
het a befogad¢ fél felé, amit az képes dekddolni: ehhez az sziikséges,
hogy a jel kettejiik kozos tapasztalatan alapuljon, vagyis mindketten
képesek legyenek ne csupan értelmezni, de ugyaniigy értelmezni azt.
Ez a koz0s tapasztalat jelen esetben a kereszténység, mely a legbizto-
sabb ko6zos tudas, egyszersmind a legjobb lehetséges kozos nyelv is:
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a specifikus szakterminoldgidval nem rendelkez6, nyitott, igynevezett
szektoridlis politikusi nyelv itt tigy olvasztja magéaba a vallas szokincsét,
mint Berlusconi a ‘94-es olaszorszagi véalasztasokon a futballzsargont.*
Ennek abrazolasara megemlithetjiik Maduro talalkozésat az imaja koz-
ben madar képében megjelend Chévezzel, aki allitdsa szerint meg is
aldotta,® illetve huiisvéti beszédét, melyben Krisztus feltimadasa és
Chévez — az aprilisi valasztadsokon val6 chavista gy&zelem altali —
feltdmaddsa kozotti parhuzamokrdl beszélt.*

Mindezt &sszefoglalva arra juthatunk, hogy a kereszténység Vene-
zuelaban okkal értelmezhet§ a leghatékonyabb, vagyis a legtobbek
altal ugyantigy dekoédolhaté kozos jelrendszernek: ez az a ,nyelv”,
amin leghatékonyabban kozvetithetS egy lizenet a tarsadalom dontd
tobbségének szamara.

A retorikai fogasok ugyanis a tarsadalom bizonyos rétegeiben
életre keltek, egyfajta, Chavezhez kothetd, kultikus szokdsrendet 1étre-
hozva.?” Ezek legfontosabb részeként emlithetd meg a Caracas egyik
legszegényebb negyedében felallitott Szent Hugo Chéavez-kapolna,
melynek falan a Comandante a keresztet hordozo Krisztusnak szalu-
tal (folotte felirat: , Isten veliik, ki ellentiink?”), s melyet tizezrek ke-
restek mdr fel, hogy gyertyat gytjtsanak, viragot vagy szentfigurakat
helyezzenek el a Comandantérdl késziilt mellszobor koré.*

A Chévez halaldhoz igen kozeli Nagyhét alkalmaval tovabba ki-
emelt helyet kapott a sajtoban azoknak a Szent Teréz-bazilika koré
csoportosuld eladohelyeknek a portékaja, akik nagy sikerrel arusitot-
tak Chavezt és Krisztust dbrazol6 képeslapokat ezzel a felirattal: , Elv-
tars, ne félj, ne csiggedj, En veled leszek életed minden pillanatéban”.
A szoveg poziciondlasa nem teszi lehet6vé annak eldontését, melyi-
kiik (Chavez vagy Krisztus) a beszél§, de minden valészintiség sze-
rint ez pontosan megegyezik a gyarté szandékéaval.* A képeslap szo-
vege ugyanakkor egy latszélagos ellentmondast is felold: az , elvtars”
sz6 szemantikai mezdjének a kereszténység felé val6 — feltételezett —
zartsagat. Mindez ugyanis ramutat arra, hogy a hivatalos ideoldgia-
va emelt marxizmus Venezueldban — de a tanulmany elsS felében
idézett adatokra tdmaszkodva azt is megkockéztatjuk, Latin-Amerika
jelentds részében — nem jar egylitt vallastalansaggal vagy ateizmus-
sal, igy kozos nyelvként val6 alkalmazhatdsaga, Eur6paval ellentét-
ben atlép a hagyomanyos baloldali-jobboldali torésvonalon — ami
egyuttal megkérddjelezi a hagyomanyos jobb- és baloldal-értelmezé-
sek latin-amerikai érvényességét is.

E hangslyozottan kvalitativ esettanulmanyok a kvantitativ adatokkal
Osszevetve arra utalnak, hogy a kereszténység Latin-Amerikaban hi-
telessége, hagyomanyba, kultiraba és mindennapi életbe valé be-
agyazottsaga okan eszkozként és nyelvként is felhasznalhat6 olyan szé-
les rétegek kozos metszetbe terelésére, melyeket egyébként szadmos,
egyébként atléphetetlen szakadék valaszt el egymastol. Ebben a kon-
textusban Ferenc papa felel6ssége hatalmas — de lehetSségei sem ala-
becstilenddk.
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SZEP/IRAS

wore INAQY, halk beszéd

Régen voltam mdr egyediil.
Most mintha betort volna
a nagy szél, egy hirtelen
otlet mindenkit kisodort.
Elvitték ket az autoik.
Kinyitottam a kertajtot,

s mélyen behajoltam.

S nyomban az tiszds. Ha O
az, mindig a viz. S mindig
O az. Allok, mint a civek,
s keringeni kezdek dsi
riszni-tuddssal, fvekben
tujdk, fenydk, fagyalok
évrdl-évre vastagodo

torzse koriil. Gyonyoriiség.

A legelsd csondbol
buggyant ki a legelsé

viz. Foliitotte fejét, s
kimondta az elsd szavakat,
mik mint folhasogatott
hajnal darabjai szétsur-
rantak, sebesen, sugarasan.
Mekkora beszéd ez. Mind
szélesebb vonulds, s nem
lesz vége soha. At-dtcsap
kertemen négyoldalrol a tenger.
Viznemti csond. Hallgasd.
Usszdl. Ne beszélj. Ige van.

Megteres

Kikerekedett szemmel
folyton a ldtvdnyt leste.
Ez tette tonkre szemét.

A csdbitds elsoprd

magnetikdja, a sokféle
haldltdnc bitvolete,
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szépsége, bore, ragidlya,
a veszett mohdsdg, mellyel
a szem rdszegezddik, ratapad

a testre, a képre, s nézi
magdt. Vakon végre megértette,
ha vildgossdgot akar,

tudnia kell: a valdsdg
sziirke. Kemény. Lepedékes.
Se sotét, se vildgos.

Es sohasem fekete. Még vak
szemeit is elsotétitettte
szemhéjaival: a ldmpdkat

fol ne kapcsoljdtok!, kidltotta
az értetlenségnek. Elfordult a
ldtnivaldktol... En-sotétemben

kell folvildgolnia. S még
mielGtt latta volna,
tudta, hogy ott van.

Jojj el, jojj el, konyorogte.
...Megjottem, siigta vissza
neki. Es ldthatatlan

sebet titott rajta. Tépi
testedet a Vildgossdg,
de ragyogtat... Hogy

sirt az oreg: Ldtok, Ldtlak!

Vége a vaksdgomnak.
...Edes és izzik a forrds.
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SZENASI ZOLTAN

1975-ben sziiletett. Iroda-
lomtdrténész, kritikus, az Uj
Forras szerkeszt6je, az
MTA Bélcsészettudomanyi
Kutatokdzpont Irodalomtu-
domanyi Intézetének mun-
katarsa. Legutobbi irasat
2013. 3. szamunkban ko-
z0ltik. — A tanulmany
megirasa idején a szerz
a Nemzeti Kulturalis Alap
alkotéi tamogatasaban ré-
szesilt.

Ciklus és szerep

Koltéi nagykompoziciok és szereplehetdségek
a hetvenes és nyolcvanas évek Vasadi-lirdjaban

A korai Vasadi-lira egyik jellemz&je, hogy a verseskotetek tobb ki-
sebb (néhany lapos) versciklus mellett nagyobb, tiz-huszonét olda-
las nagykompozicidkat tartalmaznak. Ilyen az els6 két kotet cimado
ciklusa, a Jelentés Babylonbdl és az Enek a szomjiisdgrdl, a Tamariszk ko-
tetbdl a Péntek, szombat és a Tizenot sejtelem, illetve az 1982-es Ho és
madarak kotetbdl a Fiilop jegyzetei, valamint a Pilinszky Janosnak
ajanlott Lépés cim ciklus a Fényromokbol. A Jelentés Babylonbol for-
rasszovege a Jelenések konyvének azok a fejezetei, melyek a , nagy
Babilon” pusztuldsat beszélik el. Vasadi lazan koveti a Jelenések
konyvének apokaliptikus pusztuldsvizidjat, 6t részre osztott vers-
ciklusanak epikus keretét Rafael f6angyal és Sorel segédangyal va-
rosba val6 alaszallasa adja (1-3. rész). A 4. rész nyit6 mondata sze-
rint ,, ime, a f5ldon angyalok / allnak. Rafael és Sorel.”, ez a rész az
apokaliptikus vizi6 leirdsa, mig az utols6 az angyalok sz6zata. A 1a-
tomds megjelenitését az angyalok nézSpontjabdl latjuk, a varos, az
események és dbnmaguk leirdsa sajat beszédiikbdl tarul fel. A ciklus
beszélGje Rafael fGangyallal azonosithaté (,Nézd csak, Sorel an-
gyaltestvér / ime, a varos.”), viszont esetenként (mint példaul a
fentebb idézett 4. rész nyitd versszakaban) egyértelmd nézSpont-
valtas torténik, maskor pedig a latvany-leirasbdl kovetkeztethetiink
arra, hogy a vers aktualis beszélGje éppen nem valamelyik angyal.
Az 1.rész 2. str6fajaban a fGangyal egyértelmiien 6nmagukat irja le:
Az alkony lilacsempés / foly6ésdlyan lebegiink lefelé. / Egyik ol-
dalunk voroslik / s szinarany a masik.” Ugyanennek a résznek a 17.
versszakaban leirt latvany, noha madarakrél van sz6 benne, mégis
mintha az alaszallé angyalokra vonatkozna: , Két kitart szarnyd
madar / siklik ala, elfedve / a holdat.”

A Jelentés Babylonbdl ciklus tobb ponton szovegszerten is kotddik
a bibliai pretextusdhoz, f6ként a b{inds varos, a bibliai ,nagy kéjnd”
lefrasanak lényegét tekintve. Vasadi azonban nemcsak abbdl a szem-
pontbdl tér el az Gjszovetségi konyv pusztulastorténetétsl, hogy a
versciklus beszélGje nem a Patmosz szigetén szamtizetésben él6
apostol, hanem az apokalipszis egyik angyalszereplGje. Lényeges
mozzanat ugyanis, hogy a pusztulas Vasadi m{ivében nem végleges,
az angyalok zar6 szézata a blinosség felismerésével és felismerteté-
sével egyiitt, mintegy az apokalipszis sz6 eredeti értelmére (, kinyi-
latkoztatas, kijelentés, leleplezés”) visszautalva misztikus tisztulas-
torténetté frjak at az Gjszovetségi latomast. A ciklus zarlata igy nem
annyira a blinos varos eltorlésérdl szol, hanem sokkal inkédbb az em-
beri 1étezés lényegét nyilatkoztatja ki: ,, Az a btin, mi megosztja az /
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'Réba Gydrgy:

Jelenések kéltdje.

Vasadi Péter kéltészete.
Vigilia, 1983. februar, 139.

Mar az igen arulkodd,
ahogy a german mitologiat
segitséglil hivva mutatja
be a Hatalmas alakjat: ,Azt
hiresztelték, hogy az anyja
[ hiéna, apja ember-
vesszejli / farkas, aki
hagas kozben / énekelve
hivta Wotant.” Kés6bb
pedig a Harmadik
Birodalomra jellemzé
kényvégetés és katonai
paradé képei idéz6dnek
meg: ,Végre megirta
kényvét. // Mig mésoké
tlizben lobogott, / az Gvét
oltarra emelték. /
Fegyveresek alltak
korlilétte. Oszlopban

jérult elébe a nép.”

*Balassa Péter:

A kéltészet mint szerelmes
férfi. Mondatok Vasadi
Péter kéltészetéhez.
Napjaink, 1986. julius, 30.

emberiséget gyilkosra és // dldozatra. Az ember / ugyanis Egy.
Haza torékeny. / Szive szabad. Ot illeti / élete és a haléla.”

A ciklus sajatos latdismoédjahoz hozzatartozik az is, hogy a bibliai
torténetet Vasadi mai jelenetezéssel mutatja be, ami azonban nem az
Ujszovetségi apokalipszis profanizalasat szolgdlja, hanem éppen for-
ditva: az aktuélis valosagot emeli at a jelen immanencidjabodl a transz-
cendens torténések tér-id6 koordinatai kozé. S mindez nem csak az
utolsé rész angyali kinyilatkoztatasa révén torténik meg, a matéria at-
lényegiilése mar a pusztulas soran megjelenitdik: , néhany orditozé
siheder / szaros végi botokat / hajigél rank s kiomlé / fénytinkbe
kaszal // mitdl a bot végén a barna / sar komor ragyogésu alom /
lesz, mélyen, kristalyosan, zolden / f6llobbant tinnepi faklya”.

,Latomésokat irt vagy inkabb halmozott egy-egy versében —
jegyzi meg Vasadi els6 kotete kapcsan Raba Gyorgy —, de nem kii-
16nc romantikus fantazia ihlette, nem is a sziirrealista automatikus
irasmod ajzotta tétdgast alloé képekre. A Jelentés Babylonbdl koltGje
fantasztikusnak haté képek formanyelvén kivant igazsagokat ko-
z0Ini. A kivehetd epikus magvt vagy el-elkanyarodva is leiré tor-
ténései természetfolottinek hatottak, minthogy egy latszatvilag mo-
gott érvényes torvényeket sejtettek.”!

Ugyancsak apokaliptikus képekkel s ugyanezt az ivet irja le az Enek
a szomjuisdgrol ciklus is. Mar a ciklusrészletek szimbolikus cimadéasa
jelzi a felemelkedést: a Nép, a Hatalmas, az Ember, a S6tétség, a Fold,
a Lélek és Isten szintén szimbolikus, leginkdbb a Janos evangélium
,,0rok élet vizérdl” szol6 jézusi tanitasara (Jn 4,5-15) visszavezethetd
szomjét jelolik. A ciklus els6 harom része az emberi torténelem egy-egy
jelenetét irja le: A Nép szomja a forradalmat, A Hatalmas szomja a dik-
tatort, mely egyes utaldsai miatt® leginkabb Hitlerrel azonosithatunk,
mig Az ember szomja a haborts szenvedést idézi meg. A ciklus egésze
viszont a zar6, Isten szomja cimt rész apokrif evangéliumaval talmu-
tat a konkrét torténelmi valésagon a transzcendens atlényegitilés ira-
nyaba, az els§ harom rész zarlatdban megjelené angyal-motivum is
ezt a kolt6i célt szolgdlja. ,[E]bben a szféraban — irja Balassa Péter —
mar nincs torténelem, Vasadi Péter (leszamitva egy korai, igen el-
gondolkodtat6 hazaversét) nem a torténelem, hanem az 6rok tapasz-
talatok koltGje, a konkrét, nagyon is konkrét id6n kiviiliségé.”?

A korabbi nagy ciklusokhoz hasonl6 poétikat miikodtet a Péntek,
szombat cimt, Tamariszk kotetben megjelent darab is. A Jelentés Baby-
lonbolhoz hasonléan a versbeszéls itt is maszkot visel, a tizenkét
részre osztott nagykompoziciéban a kozépkori Maria-himnuszok ha-
gyomanyat megidézve Sztiz Maria hangjan szélal meg, a cim id6-
utalasa nagypéntekre vonatkozik, s a ciklus els6 részében itt is meg-
torténik a torténelmi idd és az tidvtorténet idejének 6sszekapcsolasa:
,,Blindm-e, hogy Szerelem / madara befodott, s vilag / dromére fitt
sziiltem? / Mért kopték le? / Mért gorgették koves tton? / Mért zsu-
foltdk vagénokba? / Oly iszonyt. En ismerem.” A holocaust dldoza-
tainak szenvedése ily médon hozzarendel&dik a krisztusi passi6étor-
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*Reisinger Janos:
Vasadi Péter: H6 és
madarak. Kortars, 1983.
aprilis, 659.

ténethez, a fiat sirat6 Maria éneke igy a torténelmi kataklizma s vég-
eredményben az egész emberiségért szol6 planctussa valik, a Krisz-
tus sziiletésével megkezd6d6 végids a ciklus zérlataban ismételten a
janosi apokalipszist idézve fejez6dik be.

A most ismertetett harom ciklushoz képest terjedelmileg révidebb,
s mas kolt6i beszédmodot valosit meg a Tizenot sejtelem. A versbe-
sz€16 ugyanis itt nem valamilyen szerepben, maszkot magara oltve
szo6lal meg, de nem is profetikus néz&pontbdl irja le az apokaliptikus
latomast. A mondandéjat egy meg nem nevezett masikhoz intézi, s
az egyes részletekben sem a latomasossag vizualitdsa domindl,
hanem sokkal inkébb az avantgérd jelhasznalatot idézg, jelold és je-
161t egyezményes viszonyat feliilir6 és szabadon alakité szemiozis.
A befogadas szempontjabdl nem a nagyobb szovegegységekben ki-
fejtett vizi6 hatasa a meghataroz6, hanem a nyelvi elemek kombina-
ciéjanak a varatlansaga. Vasadi koltészetének athangolddasat jelzi
tovabb4, hogy a versben a korabbi apokaliptikus szemléletet egy-
értelmtiien eszkatologikus latasmoéd valtja fel: ,En nem mondom:
/ »holnapra szétpattannak / a vaskopogtatok.« / Azt sem, hogy: /
»utolso ez az éra.« / Mert miden 6ra az.”

Anyolcvanas évek Vasadi-lirajaban megfigyelhets valtozas a kol-
t6i nagykompoziciok hattérbe szoruldsa. Ebben az évtizedben pub-
likalt kotetekben mér nem talalunk olyan apokaliptikus latoméasokat
leiré ciklust, mint a Jelenés Babylonbdl kotet cimadé darabja, vagy a
szintén kotetcim-ad6 Enek a szomjiisdgrdl. Két olyan nagyobb kom-
pozici6 helyet kap azonban az évtized koteteiben, melyek til a ha-
gyomanyos kotetszerkesztés ciklusrendjén, az egyes darabok kozott
szervesebb kohéziot feltételez6 nagyszerkezetet hoznak létre. Az
egyik a Ho és madarak kotet Fiilop jegyzetei cimi ciklusa, mig a masik
a Fényromok kotetben a Pilinszky Janosnak ajanlott Lépés.

A Fiilop jegyzetei evangéliumi parafrazis, s miként Reisinger Janos
megjegyzi, Vasadi vallalkozasanak kozvetlen vildgirodalmi el6zmé-
nye Pierre Emmanuel Evangéliumoskonyve volt.* S bar a versszerkezet,
a koltdi nyelvhasznalat és latdsmoéd, valamint a bibliai forrasszove-
gekhez val6 viszony szempontjabdl Vasadi versciklusa lényegesen kii-
16nbozik Pilinszky leghiresebb mtivétdl, mégis 6sszekoti a Fiildp jegy-
zeteit és az Apokrifot, hogy mindkét szoveg a biblikus szoveghagyomany
Osszefliggésében, a kinyilatkoztatott szovegekhez intertextudlisan
is kotddve, de egyértelmtien nem-kanonikus szovegekként jeloli ki
sajat helyét. Ahogy Pilinszky versének tobb részletét vizsgalva is bi-
zonytalan a forrasszovegek meghatarozasa, gy Vasadi koltsi kom-
pozicidja esetében is kérdéses, hogy a cimben melyik szentirasi alak-
ra torténik utalds. Az wjszovetségi iratok ugyanis tobb Fiilopot
ismernek, az adott versciklus szempontjabdl a tizenkét apostol egyi-
ke, akit Janos evangéliuma emlit tobb alkalommal is, vagy pedig az
Apostolok Cselekedeteiben szerepld diakénus johet széba. A Simon
magust is megtérits Flillopot ugyan a szentiras ,,evangélistanak” is
nevezi (ApCsel 21,8), ennek ellenére, mivel a versciklus egyes da-
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rabjait egységbe fogo keretet a szeplStlen fogantatastol a feltamadasig
tart6 evangéliumi torténet adja, ezért a cimben jelolt Fiilopot az ese-
ményeket (legalabbis azok egy részét) tantiként szemléld, a példabe-
szédeket hallgaté és lejegyzs (atird) apostollal azonosithatjuk. , A ti-
zenkettd egyikét, Fiilop apostolt — allapitja meg kritikajaban Reisinger
Janos is — t6bbszor mutatjak be az evangéliumok kozvetitSként a po-
ganyok és Jézus kozott. Mintegy 6 sz6l az érdekiikben, egy-egy konk-
rét esetben, mesterénél. Cimbeemelésével a kolts talan azt szerette vol-
na jelezni, hogy neki is van tapasztalata a »kiviilallok« lélektanardl.”®

Az evangéliumi szovegek lirai meditaciiban a versbeszélé jellem-
z8en egyes szam els§ személyben, mintegy a tand hitelével szélal
meg, a ciklus egyes darabjai viszont formailag és nyelvileg is elsza-
kadnak az evangéliumok szovegétdl, az Gjrairt torténetek jelentésho-
rizontja hol kdzelebb, hol tavolabb esik az evangéliumi pretextusok
eredeti teoldgiai és szemantikai perspektivajatol. Erre az irgalmas sza-
maritdnus torténetét atiré6 Gondolat cim( verset idézem példaként.
Ebben a darabban a versbeszél6 nemcsak a cikluscimben jelolt Fiilop
alakjaba helyezkedik bele, hanem a Lukacs evangéliumbol ismert tor-
ténet szereplGjének szemszogébdl mondja Gjra a torténetet. A jézusi
parabola a felebarati szeretetet példdzza, Vasadi mtive azonban mar
a cimével (Gondolat) és kezdd soraiban (,,Ott fekszik a félholtra vert,
/ kifosztott gondolat.”) jelzi azt a horizontvaltast, aminek keretében
az evanggéliumi parabolat djrairja. Ezzel a példazat eredeti moralis je-
lentése a versbeszél§ koranak szellemi allapotara vonatkozé kritikava
valtozik, s ebben az értelemben a Reisinger altal emlitett , kiviilallas”
a forrasszoveg Osszefliggésében kétszeresen is megvaldsul, mivel a
Jézus korabeli zsidok szemszogébdl a szamariaiak az a gytlolt nép-
csoport, akikkel érintkezniiik is tilos volt. A sajat idegenség tapaszta-
lata s a jézusi irgalmassag parancsa igy szellemi szinten fogalmazodik
Ujra, de ez az atfogalmazas egyben alkalmat ad a koltdnek a koltészet
szerepének meghatarozasara is: , Gyolcs-szavam kibontom, / foltos
testét befaslizom vele.” Vasadi azonban nemcsak ezen a ponton tér el
a forrasszovegtol, a vers zarlata tovabb is irja, s mintegy kudarctorté-
netként beszéli el sajat kortapasztalatat: ,,Mikor estére visszatérek, /
agya tres, szellemi harc / meggyfirte lepedjét. Az asztalon egy cé-
dula: / jobb igy nekem / bérkétényes lovasszal megszokott.”

A Fiilop jegyzetei nemcsak a Vasadi-koltészetre jellemzé biblikus te-
matika miatt Agyazodik be mélyen az életmtibe. Az adott ciklus kor-
puszon beliili szovegkornyezetéhez tartoznak a szentirasi torténete-
ket djrairé novellak: a Ttizjel kotet harom tarcaja, Az ember reménye
cimii kotetbSl A rabbi kenyere és cimadasaval a szinoptikus evangéli-
umokbdl ismert torténetet is a megértés intertextualis terébe hivod
Jairus. A versciklus egészéhez hasonldan szerepversként olvashaté az
nyolcvanas évek tobb kolteménye is, a Nem kd, se csillag kotetbdl pél-
daul a szintén dkeresztény figurat megjelenité Onézimus cimd vers.
A Fényromok kotet két darabjaban a versbeszél§ vilagban-1étérdl s a
létezés transzcendens tavlatairdl Tarkovszkij Stalkerének alarcaban
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8Krupp Jozsef:

,Engem fest mar a tenger’.
Vasadi Péter:

Az breg Renoir.

Vigilia, 2006. junius, 434.

"Pilinszky Janos:

Egy lirikus napléjabdl.
In Pilinszky Janos
dsszegydjtétt mivei.
Tanulmanyok esszék,
cikkek Il. (Szerk. Hafner
Zoltan.) Szazadvég
Kiadd, Budapest,

1993, 226.

vall a koltd, mig a francia fest6, Renoir alakjanak megidézésével a mi-
vészlét keriil a versek problematikéjanak kozéppontjaba. Az dreg Re-
noir cim{ kolteményrdl joggal jegyzi meg elemzésében Krupp Jozsef,
hogy ,,az Egészre vagyakozo szerzének — és életmiinek — egyik ma-
gaslati pontja”.® Ezért érdemes a verset itt is teljes egészében idézni:

Mindenkit elfelejtettem,

de semmit sem felejtek.
Tolokocsimban a gorcsos ujjii
mindentudds qurul a tengerpartra.
Nem festek tobbé meztelen asszonyt,
lampidnokat, hegyesorrii kutydkat.
Engem fest mdr a tenger.

Feléje randul tekndc kezem.
Kitépem rokaszor ecsetemet a

fogai koziil. Ha én nem festek,
meghal a kék, fuldoklik a lila,

az aranyszivacs kiszdrad. Haraggal
stijtom e tolvajt: mieldtt
moccanna, rdfestem retindmra.

A masik, nyolcvanas években sziiletett ciklus a Pilinszkynek ajan-
lott Lépés, mely cimadasaban a Pilinszky-lira egyik kulcsszavat emeli
ki. A tobb Pilinszky-versben megjelen6 motivum az emberi létezést
mint tton-létet abban az 6sszefliggésben ragadja meg, ahogy a kolts
egyik esszéjében a tékozIo fit torténetet értelmezve kiemelte: ,,Bizo-
nyos értelemben mindannyian tékozl6 fitik vagyunk, mégis azzal a
kiilonbséggel, hogy egyesek mar a visszafelé vezet§ titon jarnak.””
A Vasadi-életmiiben a Pilinszkyvel folytatott dialdgus a kezdetekt6l
maig lényegében megszakitatlanul folyik, s ennek kitiintetett darabja
a Fényromok kotetben publikalt ciklus. A koltStars alakja ebben a vers-
sorozatban a folyamatos megszolitas, a felelevenitett emlékek és ver-
seinek intertextudlis megidézése révén elevenedik meg. A ciklus
versei olyan kommunikacids kontextusban értelmezhetSk, melyben a
versbeszél a dedikacioban megnevezett koltStarshoz intézi mono-
l6gjat, azonban ez a monoldg esetenként dialogussé alakul at a vers-
ben idézett parbeszéd révén (Itt és most), vagy az Apokrif szovegbe iré-
dasa éltal (Az a szd), maskor pedig oly médon, hogy a megszolitott
veszi at a sz6t. Ez utébbira példa a Foliilnézet cimii vers, mely megint
a két életmti kozti parbeszéd révén erdsitheti azt az értelmezdi ta-
pasztalatot, hogy ebben a darabban a korabbi versbeszél§ atadja a
sz6t az eddig csak megszolitottként hallgato, csendben 1évS masiknak.
A vers kezd§ sorai (,Megittam pusztulastokat. / Megettem minden
biinotok. / Ha eddig fehér voltam, / most fekete vagyok.”) Pilinszky
lirdjdnak kulcsszavait (pusztulas, blin) mondja tjra, az idézet méso-
dik fele a Bdr szinem fekete cim{ verset is megidézi, de a vers zarlata is
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8Raba Gyorgy:

A kéltészet 6spillanatai.
Vasadi Péter: Fényromok.
Uj Forras, 1987. junius, 75.

leginkabb a halott Pilinszky siron tdli tizeneteként értelmezhetd: , Le-
bontjak rélam testemet / s istenné kényszeritenek. / S haldlomon is
tal / tart ez a Iokdos6dés.” Raba Gyorgy a kovetkezképpen Osszegzi
a Lépés cimd ciklus kapcsan a két kolts kozotti poétikai és vilagszem-
1életi kiilonbségeket: , Vasadi liraja csakugyan rokon Pilinszkyével,
stilusa, miihelye azonban kevésbé. Rejtett fény rajzolja ki mindkét
kolts lényeinek, targyainak korvonalait, s6t a latszat alatti mélyara-
mokat is. De Pilinszky tragikus lényegkifejezésével szemben Vasadi
valodi torténésnek érzékeli azt a hdborgast, mellyel akar 6t érzékének
szinpadan, akar elbeszél6 képzeletének emberek, jelenségek, torvé-
nyek a lét egymdsnak feleld szineivel testiesednek.”®

Vasadi Péter koltészete nem tartozik azok kozé a lirai életmiivek
kozé, melyek a koltéi hagyoméanyhoz valé viszonyéat karakteriszti-
kusan a szoveg intertextualis létmoddjanak a hangstlyozasaval fejezné
ki. Noha a kortérs irodalom egy-egy életmf{ivével, mindenekel6tt Pi-
linszkyével és Nemes Nagy Agnesével Vasadi olyan médon is dial6-
gust kezdeményez, hogy az emlitett életmiivek emblematikus képeit
verseiben tjrairja, s életmive a kezdetektsl lehetSséget ad a szoveg-
kozi, mindenekel6tt a bibliai pretextusok dsszefliggésében torténd
olvasatokra. Az 1ij folyd cimt verse is bizonyitja, hogy Vasadi tisz-
tdban van a versszovegben megalkotott vildg originalitdsat korla-
toz6 szoveghagyomany létével, sajat alkotdsmodjat éppen ezzel
szemben hatarozza meg: ,, Amig vilagom épitem / az elkésziilt vi-
lagok csak / zavarnak. Meg nem mosom / szavamat mas zenében.
/ Minden bolcsesség 6cskavas / egy épp most sziiletd / tér kréatere
szélén.” S habar koltsi megszolaldasa mogott egy 1ényegében mind-
végig Onazonos, noha esetenként maszkot 6lt6 versszubjektumot fel-
tételezhetiink, Vasadi én-felfogasa, hatarozottan metafizikai szemlé-
letméd szerint formalddik, de gy, hogy nem a nyelvet urald, a
versvilag centrumaként megalkot6do szubjektum eszméjéhez igazo-
dik, hanem egy onmagaban a Léttel szemben elégtelen lirai énként
hatarozédik meg: , Birni magam annyi, mint / birni a nem-magamat.
/ Igy lesz a semmi enyém, / atalakitva beszéddé. Fol- / zarkozik az
id6 szavaimra, / mikor megtelnek az / arkok rézlevelekkel” (Az idd
szavaimra). Eppen ezért is tekinthetiink kivételként Fényromok kotet-
nek arra a két versére (Szeptember eleje, A szekér), mely a Pet6fi-liraval
teremt szovegkozi kapcsolatot. Ennek, a talan némileg varatlan ha-
tastorténeti kapcsolatnak az ad kiilonds stlyt, hogy az utébbi olyan
nemzeti tematikat szélaltat meg, mely Vasadi koltészetére korab-
ban nem volt jellemz8. Egy évvel korabban Balassa Péter még jog-
gal allapithatta meg, hogy a Vasadi-lira vilag- és idGszemléletét nem
az immanens torténelem, hanem a , konkrét idén kiviiliség” ala-
kitja. A Fényromok cim( kotet azonban mar egyértelmtien jelzi a kol-
t6i szerep Gjragondolasat, s a kolt6i megszoélalas mordlis dimenzidi-
nak s ezaltal a koltészet kozosségi funkcidjanak tjradefinialasat.
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JUHASZ ANIKO DUiné

Istenem, Duindban a sirdlyok

még mindig taldlnak maguknak tengert,
s az tivegfalak mogé hiizédo
verssorokbol vijra ki-kicsap

a bdnat,

a kastély alagsordban meg

a hdborii sisakokba menekitett
rettenete bamészkodik felénk,
még a csatatéren

elhagytdk 6k maguk alol

a katondt,

a voros szalonba a pincébdl
tengernyi vér futott dt,

s a csellotokokba is befekiidtek a
vérzd emberek,

ott fenn, ndlad, Istenem,

a szdzadok mindig Osszeérnek,
perc, pillanat és évezred
egyetlen gomolygdsban...

szikldk faldn asszonyi

emlékeit is hordozza a
délutinonként tengerben
mosakodd Nap, s a pincemély
hosszan tdrolja a test enyészetét,

s benned, Istenem, akdr a
versek mindenen dtfutd
idegszdlain,

a létezés katonditol

az elégidk koltdjéhez
orvényld it vezet,

melyet sirdlyok ropkodnek
koriil, s olykor megszakitanak
padokat kindlo betonudvarok,
s megszakitanak fejeket
korberepkedd golydk. ..

micsoda félelem hiizodott le
a pincemélybe, s micsoda

683



id6tlen gépezet formdlodott
meg az elégidk egekig elérd
dllvdnyzatain?

milyen homok csikordul

ma is az utakat jarva lépteink
alatt? Istenem, gyiimoélcsodben,
annak hiisdban még ma is
sziintelen egyiitt forog

a miilt és a jelen idg.

Repiilok

Ott, a vdros szélén mdr magasabbra
néttek a lélekbunkerek,

s ha este jott, a csizmik hegyére
ismeretlen hangok kuporodtak,
s becsattogott hozzdink az

éjjel is, de hidba vigydzott, a
bokrokba folyton leejtette

a repiildket, és sirjuk lett a
szdnkbdl kidagadd csond,

majd a mennyei lapdt is el6keriilt,
s 0sszébb terelte

a szétkergetett csontokat,

mds repiilkre akasztotta

rd az elhullott lelkeket,

mert a repiildk folyton csak
repiiltek, és magukkal

repitették az idének

emberhosszii szalagjait is.
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Jozsef Attila
szegénységkoltészete

Az anyag gyermekei

Jozsef Attila és a szegénység

A munkdsoknak nagyobb sziikségiik van koltészetre, mint kenyérre.
Elemi sziikségletiik, hogy az életiik koltészet legyen.

Elemi sziikségletiik az orokkévaldsdg fénye.”

(Simone Weil: Jeqyzetfiizet)

~Mindig az elhdnyt badogkanalat,
a nyomorsdg lim-lom tdjait kerestem...”
(Pilinszky Janos: EQy szép napon)

Szociolégiai alapvetés, hogy a szegénység nem csupan anyagi ki-
szolgéltatottsagot, de a kulturalis és tarsadalmi lehet&ségek beszi-
kiilését is jelenti. A koros nélkiilozés lelki-szellemi veszteséghez
vezet; a materialis hiAnybdl mentalis hatrany szarmazik. Testet, lel-
ket, szellemet nyomorité allapotrdl van sz6; s e tobbességnek meg-
felelGen a torténelmi valaszkisérletek is — a szegénység teologidja-
tol a forradalmi ideolégiakig — sokszintiséget, sokirdnytsagot
mutatnak. A politika jobbadan gyakorlati megoldasokra tor, a m-
vészet hol vigasztalni, hol mozgoésitani prébdl, a vallasok s egyéb
metafizikus tradiciok az elfogadas és lemondas dertijével biztatnak.

A szegénység és nyomorusag irodalma modern literatirankban
fontos, fajstlyos vonulat. A Hét krajcdr, a Kincskeresd kiskodmon, a
Pusztdk népe, A ldtogato vagy kés6bbrél példaul Tar Sandor novellisz-
tikaja és Parti Nagy Lajos tarcamtivészete azt sejteti, hogy a kétkezi
munka s kétkezi munkanélkiiliség bemutatasa a prézaforma részletezd
tagassagat kivanja meg, a tarsadalmi problematika, a k6zosségi ho-
rizont, a szocidlis részvét a leiras és elbeszélés szambavételi képes-
ségét igényli. A kozosségi-kozéleti dilemmak magas szinvonald
megfontolasa koltdi alkotasokban ritka eset. Jozsef Attila (1905-
1937) koltészetét ezért is kell kiilonds becsben tartanunk.

Ahogy a 19. szdzadban Pet6fi Sindor, a 20.-ban J6zsef Attila lett az a
kolts, akinek beszédmodora, formakincse, versnyelvi magatartasa
nemcsak a kovetkez6 lirikusi nemzedékek miivészi praxisat, de az
altalanos versizlést és koltészeteszményt is egyediilallé eréllyel be-
folyasolta. JelentSségét magyarazhatja, hogy koltészeti stilusok, vers-
nyelvi irdnyok, esztétikai iskolak (mint a szecesszi6, a szimbolizmus,
az avantgard, a targyiassag, az ujklasszicizmus és az 4ij népiesség)
hangolédnak egybe miivészetében; de vilagképi-létbolcseleti érte-
lemben is szintézisteremtd életmirdl beszélhetiink (hiszen a bels6
valésagot értelmezé freudizmus s a kiils6 kornyezetet elemz8 mar-
xista gondolat épptigy megjelenik benne, mint a létértelmezs teljes-
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séget célz6 egzisztencializmus). Nem meglepd, hogy a szdzad ma-
sodik felének koltsi paradigmadi hovatovabb ebbdl az életmibdl
agaznak szét. (Sok mindenre, majdnem mindenre gondolhatunk — az
tjholdas poézisektdl Nagy Laszlé népies-vallomasos versein s a korai
Tandori absztrakt hermetizmusan at az elhirestilt Petri-interjuig,
amely a Jozsef Attila-i hagyomany folytathatatlansagat vélelmezi.)

Jozsef Attila a klasszikus koltSi toposzokkal (Isten, szerelem,
halal) legalabbis egyenranguiian kezeli a tarsadalmi tematikat; s
ezzel — Pet6fi és Ady utan — a kozosségi koltészet Gj tavlatait
nyitja meg. Lirdjdban a szegénységfogalom és ,szegénységpoétika”
valtozasai palyaszakaszokat tesznek elkiilonithet6vé; a kovetke-
z6kben erre hozok példakat, némi kommentérral.

AKOItS els6 fonnmaradt verses probalkozasa egy gyerekkori darab.
E zsengének — sajatos médon — hangiitése is, targyvalasztasa is
irdnymutaténak ttinik fol: , De szeretnék gazdag lenni, / Egyszer li-
basiiltet enni, / J6 ruhdba jarni kelni, / S 6t forintér kuglert venni”
(Kedves Joco!, 1916-1917[?]). Ugyanennyire jellemz6 — évtized mul-
tan — a Tiszta szivvel (1925) dacos kesertisége, a ,Harmadnapja nem
eszek, / se sokat, se keveset” megkésett betyarromantikaja. A ve-
sz6dséges gyermekkor, a pszichés zavarok, az 6nkanonizacios igye-
kezet s a korszellem alakitotta egyéni vildgnézet egytittesen ered-
ményezhette, hogy a lirikusi szinrelépés idészaka az anyagi és
lelki-szellemi inség kinyilvanitasaval telik. E palyakezdé évek vallo-
masosan lazadé panaszlirdja gy is olvashatd, mint a sajat hang ke-
resése az el6dok btivoletében s a kortarsak vonzasaban.

Az els6 komolyabb fordulatot — a htiszas évek derekdra — az tigy-
nevezett szegényember-versek hozzdk: a Szegényember balladdja
(1924), a Szegényember szeretdje (1924), az Aki szegény, az a legszegényebb
(1924), a Hosszii az Uristen (1928) stb. A ,szegényember” mesei arche-
tipusét ezek a népballadasan stilizalt szovegformdk a naturalista ab-
razolasmoéd és realista targyismeret erélyével igyekeznek tGjrarajzol-
ni. E palyaszakasz a kassédkos expressziv sziirrealizmust az Erdélyi
J6zsef-féle folklorizmussal boronalja 6ssze, s Ady kuruc verseibdl és
a népi irék szociografiaibol is szamottevs Osztonzést nyer. A magyar
nép és a magyar fold sorsa iranti félt6 aggodalom az iiveg, a gyémdnt,
a forrds tisztasagmotivumaban jelenik meg, s gondolatisdgaban Petdfi
nézetére mutat vissza: ,Ha a nép uralkodni fog a koltészetben, kozel
all ahhoz, hogy a politikaban is uralkodjék...” A Pet&fi képviselte né-
pies romantikdhoz mérten ugyanakkor sem Erdélyi, sem Jozsef At-
tila Gj népies posztromantikdja nem testesit meg korszakos mingsé-
get; jollehet utdbbi koltészetét késSbb mélyen athatja majd az a belatas,
amely Simone Weil megfogalmazasaban igy hangzik: ,, A népnek szant
koltészet soha sem lehet hiteles, ha nincs belekalkuldlva a faradtsag
meg a faradtsagbol szdrmazo éhség, szomjusag” (Jegyzetfiizet).

Ahtiszas-harmincas évek fordul6jara — a népies kitérs tapasztalatait
sem feledve — a kolt6 figyelme a vidék elesettjei utan a varosi kita-
szitottak felé fordul. Gondolkodasmédjanak szocialista elkotelezdé-
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se az illegalis munkasmozgalomba kapcsolja, verseiben pedig varosi
életképeket, osztdlyharcos szemléletet, nyilt politikumot, agitativ
hanghordozast talalunk. Koltészete ekkor részint mozgosito célzatti mi-
vészi tett, részint a munkasnyomor lirai dokumentacidja. (Ne feledjtik,
a gazdasagi vilagvalsag éveiben jarunk.) , Rongy ceruzamat inkabb le-
teszem / s koszoriilom a kasza élit, / mert foldiinkén az id6 érik / zaj-
talanul és félelmesen” — szadmol le az 6ncéli esztétizmussal a Végiil
cim vers (1926/1930). S hosszan hivatkozhatnank az efféle, harcosan
tettre kész sorokra: , burzsujb&rbe kdsd be Marxot” (Szabados dal, 1927),
,,Ejh, dontsd a t6két, ne sirdnkozz, / ne szisszenj minden kis szilank-
hoz!” (Favdgo, 1929/31), ,,csattan a menny és megvillan, / elvtarsaim:
a kaszaél” (depolitizalt valtozataban: , kék, tiinde fénnyel fonn a tél”
Nyidr, 1929/34), , Eljen a munkéssag, parasztsag, / nem fogja pol-
gari ravaszsag” (Tomeg, 1930), , Vers, eredj, 1égy osztalyharcos! a to-
meggel egylitt majd felszallsz!” (Szocialistdk, 1931/32). Jellemzs vers
azonban a Munkdsok (1931), amely ugyan agitacios érdekd, de mar érett
formakulttirat elSlegez; amint nem a politikai toltet, hanem a gyongéden
elégikus beszédmodor teszi emlékezetessé az Anydm (1931) strofait is.
Hiaba a didaktikus kozbevetés (,,gondoljatok meg, proletarok”), em-
lékezetiinkben a foliités szeretetteljes fiti részvéte marad meg: ,, A bog-
rét két kezébe fogta, / tigy estefelé egy vasdrnap / csondesen elmo-
solyodott / s iilt egy kicsit a félhomalyban — — // Kis labaskéban
hazahozta / kegyelmeséktdl vacsorajat, / lefekiidtiink és eltiin6dtem,
/ hogy 6k egész fazékkal esznek.”

Aharmincas évek elején — a politikai kornyezet s a maganéleti vi-
szonyok baljés bonyolédasaval — finom atrendez&dés kezd6dik meg
a Jozsef Attila-i poétikdban. A tarsadalomformal6 hév elcsondesedik,
s tin6dS rezignacid veszi at a helyét. Ebben a korlatozé osztaly-
szemlélettS] immadr eltavolitott s a gondolati lira magasaba emelt poé-
zisben az elnyomott munkas s a kiilvarosi taj egzisztencialista meta-
fora, az inautentikus létezés archetipikus kifejezdje lesz. (Jellemzdmaod
a hazatéré foldmivest is akképp lattatja a Téli éjszaka [1933]: ,Mintha
alétbdl ballagna haza...”) A torténelem, a lélektan és a létbolcselet ho-
rizontjai egybeolvadnak, s a kulttira szavatolta huménum és a hu-
manumra épild kozosség ideaja kertil a koltsi eszmélet kozéppont-
jaba. Mar a Medlidk (1928) tiindéri kompozicidja is megelSlegezte ezt
a versnyelvi és vilagképi komplexitast a , lukas nadrdgom kézzel ta-
karom” mesei sziirrealizmusaval s az , elvalt levélen lebeg a vilag” fi-
lozofikus sejtelmével; de témankra tekintettel inkdbb az olyan versekre
érdemes figyelniink, mint az , Urasagnak fagy a sz6l6” gazdaségta-
nét egyetemesits Holt vidék (1932), a szegénység véltozatait koltsi kér-
dések soraban szdmba vevS Mondd, mit érlel... (1932) vagy a még pre-
cizebben komponalt Kiilvdrosi éj (1932), amelyben a ,,sz6vénSk omlé
almai” és a ,Romlott fény” valdsaga a kilatastalansag tapasztalatara
visznek: ,Minden nedves, minden nehéz. / A nyomor orszagair6l /
térképet rajzol a penész”. Kulcsversnek pedig — a szakirodalommal
egyetértésben — A vdros peremén (1933) cimi kolteményt lathatjuk,
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melyben — historikus panoramat festve — a munkasosztaly torténelmi
szerepét és feladatét igyekszik tudatositani a koltsi részvét cselekvd
hajlandéséga: , Im itt vagyunk, gyanakvon s egylitt, / az anyag gyer-
mekei. / Emeljétek fol sziviinket! Azé, / aki folemeli. / Ilyen erds csak
az lehet, / ki veliink van teli. (...) A kolt6 — ajkan cs6rompol a sz9,
/ de &, (az adott vildg / vardzsainak mérnoke), / tudatos jovébe lat
/ s megszerkeszti magdban, mint ti / majd kint, a harméniat.”

Az utolsé néhany esztendd tartogatja a legmaradandobb s legmeg-
renditSbb miiveket. Hosszu és félhossza gondolati koltemények, 6n-
megszOlitod és 1étosszegzd versek vetnek szdmot az eszmél6 tudat és
a tapasztalati val6sag egymasra olvashatésagéaval, a kiilsé-belsé sivarsag
ontologikus képzetével. A kiteljesed6 formanyelv mégis a kimunkalt
derti szolgélataba igyekszik allni, s az értelmessé szerkeszthet jovo
hitét 6rizné, mig lehet, mig tudja, mig engedik. Olyan széveghelyek
és lirai teorémdk tartoznak ide, mint a , Légy fegyelmezett!” ismeret-
elméleti programja s ,,a sarkon reszket egy z0rg6 kabat” irgalmas tdr-
gyiassdga (Téli éjszaka), a bensd szenvedés és kiils6 magyarazat dicho-
témidja s az ,,arany ontudat” sériilékeny eszménye (Eszmélet, 1934), ,A
dolgos test s az alkoto szellem, / mondd, hogy torhetne egymas ellen?”
kétségbeesetten bizakodd koltsi kérdése (Alkalmi vers a szocializmus dl-
lisirdl, 1934), az , Eletben tart a halalfélelem” jellegzetes oximoronja (Mo-
dern szonett, 1935), a szabadség, a rend és a jaték dicsérete (Levegdt!, 1935),
a Duna menti népek kozti megbékélés vagya (A Dundndl, 1936). E gon-
dolatiség gazdag foglalata az Ars poetica (1937) az ,,En tillépek e mai
kocsman” kulturalis misszidjaval, , A mindenséggel mérd magad!” eti-
kai parancsaval, az ,En nem fogom be poros szamat” képviseleti el-
tokéltségével s ,,a szellem és a szerelem” kettSs értékvallalasaval. Es
a kozéleti verssorozat méltd betet6zése a Hazdm (1937) hét szonettje,
amely ciklus a ,nemzeti nyomor”, az , Ezernyi fajta népbetegség”, a
,Fortélyos félelem” (hogy tudniillik , Retteg a szegénytél a gazdag /
s a gazdagtol fél a szegény”) szociologikusan koriiltekinté targyalasat
a zarlatban a hazaszeretet feltétel nélkiiliségébe forditja at: ,,édes Ha-
zam, fogadj szivedbe”. (Emlékezziink csak: a négy évvel korabbi Elé-
gia [1933] még csak a beletorédd folismerésig jutott: ,, Ez a hazam”.)

Két olyan tulajdonsaga van Jozsef Attila szegénységkoltészetének
— és poétikdjanak altalaban is —, amelyet kevéssé rokonszenvesnek
s még kevésbé tavlatosnak érzek. A pézza dermesztett aldozati ma-
gatartas az egyik, a kevéssé reflektalt btinbakkeresd indulat a masik.
Mindez Jézsef Attilandl részint személyes tényezs, részint korszak-
tiinet lehet. (Egyebek mellett Rilke hires verssora, az ,,Iszonyt min-
den angyal” [Duindi elégidk] tudosit arrél, hogy a mult szazadban
neurotikusan bizalmatlan modernség bélelte még a metafizikus élet-
miiveket is.) A sértett és tagolatlan harag, ahogy mindennapi viszo-
nyainkban, tigy a m{ivészi alkotdsokban sem a lat6kor jotékony szé-
lesitését segiti el6. Mindenesetre e vonasok — talan nem fiiggetlentil
az istenkeresd lelkiségtSl — a kései miivekben halvanyodni latsza-
nak; amint a reményvesztettség tonusai is fakulnak némelyest.
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Osszefoglalas

Kitekintés

Osszefoglalva azt lathatjuk: az alanyi szegénységélménybdl elsbb a
parasztsdg, majd a munkéssag lirai sorstapasztalata fejlik ki, hogy
véglil a teljes emberiség 1étére nyilhassék torténelmi, s6t, ontologikus
tavlat. A szegénységet mint szocidlis problémat Jozsef Attila kései li-
raja — egy mar-mar transzcendens humanizmus jegyében — ontolo-
giai sikra emeli (sztikolkodéstink részeként lattatva az huszadik sza-
zadi Isten-hidnyt is!); s ezzel egyidejlileg szintetizal6an nagyszabéasu
esztétikai formanyelv kristalyosodik ki kolt6i miihelyében. A Nyugat-
epigonizmustdl az irdnyzatos befolyasokon (Erdélyi Jézsef, Kassak
Lajos) és az osztalyharcos programverseken at igy jutunk a kései
miivek teljességigényéig, az osszefoglald igény( és egyetemes érvé-
nyt, nagy gondolati kdlteményekig, a humanisztikus 6dakig, haza-
fias vallomasokig, szerelmes hitvallasokig, létértelmezé elégiakig.
A szegénység antropolédgidja Jozsef Attilandl a munka fenomeno-
légiajaval kapcsolodik Ossze. Nem miszterialis rdérzések feliigyelete
alatt, mint kortarsa, Simon Weil irdsaiban, &mde nem is valaminé dog-
matikus materializmushoz igazodva. Inkabb a széppé irhatd vildg s har-
monikussa szerkeszthets élet eszméje jegyében. Gyakran idézziik a Tho-
mas Mann tidvozlésébol (1937) ezt az ars poeticat: , Te jol tudod, a kolts
sose 16dit: / az igazat mondd, ne csak a valddit...” — s elfelejtjiik hoz-
zaftizni a mondat folytatasat: ,,...a fényt, amelytdl vilaglik agyunk, /
hisz egymas nélkiil sotétben vagyunk”. A raci6 fényérdl? az isteni vi-
lagossagrol? a foldi szeretet szerény tiindoklésérdl volna itt sz6? Ugy
lehet, mindahédny olvasat megérdemli, hogy igaznak reméljtik.

Napjainkban a mélyszegénység, a hajléktalansag, a koldulas, a gyer-
mekéhezés, a munkanélkiiliség, a kiilfoldre szakadas hasonléan
szembeting szocialis jelenségek, mint a hiszas-harmincas években.
,,E vilagban dolgozol / s benned dolgozik a részvét” — olvassuk az
egyik utols6 kolteményben (,,Kolténk és Kora”,1937), s arra kell gon-
dolnunk: rélunk, a mi vildgunkrél van szé. A vonatkozé J6zsef At-
tila-mtivek tGjolagos idGszertisége rémiszts tapasztalat, de épp e ver-
sekbdl nyerhetiink batoritast ahhoz, hogy az elkeseredést legy6zziik,
a munkét pedig, amely minden percben mindannyiunkra vér, egy-
szerfien csak: gy6zziik. A feladat, bar lehetetlen, nem bonyolult.
Adni annak, aki kér: az éhesnek ételt, a szegénynek tamogatast, az
allastalannak munkat, a konferenciakdzonségnek ép mondatokat.
Hétha a mondatbdl gondolat, a gondolatbdl pedig tett lesz. (Nem
vitatva, hogy a mondat is, a gondolat is: tett.)

Mi tehat a tanulsdga, mire tanit, avagy mit tanulhatunk Jozsef
Attila szegénységkoltészetéb6l? Nem tobbet talan, mint mélyen egyete-
mes érzékenységet, a részvét és a felelGsség ethoszat, a kultdra és a
humanum szinonimikus Osszetartozasanak hitét, a munkassag és
az értelmiség egyenrangtsaganak s egymasra utaltsaganak belata-
sat; ezek feltételeként pedig az onelemzé gondolkozas kovetkeze-
tességét. Nem tobbet, s nem is kevesebbet. A fenti, témaelvii koze-
lités — nem mellékesen — a Joézsef Attila-Gjraolvasasnak is 4j
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0sztonzést adhatna. Hiszen ha van kolt6i életmt, amely a kény-
szeres értelmezés és a zavart hallgatas korszakai utan méltanyos
olvasatokra var, az alkalmasint a Jozsef Attilaé.

S vajon tovabbgondolhat6, tovabbirhat6-e ez a pératlan teljesit-
mény? Egyszerre esztétikai és etikai a kérdés. Az 6rokség kincs is,
kolonc is lehet. A Jozsef Attila-i értékeszmények szellemében, azaz
a jaték, az ontudat, a rend, a szabadsdg, a szellem, a szerelem, a torvény an-
gyali imperativuszanak komolyan vételével, mtivészi titon-médon
sz0Ini a szegénységrdl kevesen képesek.

Alétezd szocializmus kurzuskoltészete a marxista tidvtorténet fél-
reértett horizontjan tajékozodott; szocidlis deficitekrdl, tarsadalmi nyo-
morrdl az ellenzéki szamizdatiratokban, az alternativ rockdalszove-
gekben, a szubkulttira szinterein, a tlirés és tiltas kulttrpolitikai
zénajaban folyhatott érdemleges diskurzus. A rendszervaltas eszten-
deiben a posztmodern iréniaelviiség és szovegkozpontiisdg mas ira-
nyokba terelte az alkotéi és befogadoi érdeklgdést. Am mind nyil-
vanvalobb, hogy az irgalmas figyelem esztétikdja nem lett, nem lehet halott
hagyomany. Az aszketikus létbizalomma tisztitott metafizikus sovar-
gastdl (lasd Pilinszky) a rosszkedvii hedonizmusnak mimelt moralis
kérlelhetetlenségig (v0. Petri), a slam poetry szocidlis érzékenységé-
lai Margitot lattam én / piacon guberalva...” kezdetii dalatol (Somlai
Margit) a Tankcsapda zenekar szociokulturalis ondefinicidjaig (, pat-
kany vagyok, de nem féreg” — A legjobb méreg), a hajléktalanirodalom
(Fedél nélkiil, Csillagszdllg. . .) sallangtalan szépségétSl Erdds Virag ver-
basti Vorosmarty-atirataig szamos megragado, mert szivbe markol6
példa juthat esziinkbe. Igy Székely Magda Hajléktalan cimti négysorosa
a kolts 2007-ben megjelent, utols6 kotetébdl (Régi és 1ij versek), amely
a kompassio szocidletikai valtozatat gyakorolvan a nemesen valasz-
tékos , invalidus” kifejezéssel tantiskodik arrdl, hogy ez a lira gyongéd
és kimfivelt figyelemmel ad6zik a szenvedés és szamkivetettség min-
dennapos jelenségének: ,Nem jut hely az invalidusnak / egy sut se var
ranydg a félholt / dgya az drokszél pedig / megtette dolgat amig ép volt”.
Takacs Zsuzsa 2010-es India-ciklusdban a ,, Bombay mocskabdl nem emel
fol senki” sor zsoltaros J6zsef Attila-athalldsa utdn néhany lappal mar
azzal szembestiliink: ,Budapest vagy Bombay végiil is mindegy” (A
test imdddsa — India). Utolsé esetleges példaként egy dramai jambu-
sokban elSadott szociofantasyt, az elesettségre nyil6 gyermeki tekintet
kis remekmiivét citaljuk ide — Szab6 T. Anna ugyancsak 2010-es ko-
tetébdl (Villany): ,Hit szevasz, haver, mondta a kaloz és // csillogé fémpénzt
nydjtott a gyereknek / az csatét latott vért és kincseket / palmas szi-
getet szétszort csontokat / és ahitattal nézett nem mosolygott / az utca
felett kistitott a nap // énis ilyen voltam a te korodban / féltem az ilyen
szerencsétlenektdl / fél1ab fél szem fél sziv nem ér az egész / egy lyu-
kas garast mondta a kaléz / és két kezével hajtva a kocsit / tovabb-
gordiilt és befordult a sarkon / elbtjt a nap / a kisfiti csak allt.”
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ACS ZOLTAN

PETER MARTA

Arcom ald...

Az arcom ald csorog az éjjel

a csond ismerds formdi kozott,
sohajt a kenyér, amit megtorok,
azt mondja: fazom.

Nem is vegyiil véremmel az dlom,
bérom alatt komor ég fesziil,
elpusztithat kétségtelentil

a gomolygd magdny.

Mint gyulladds, mely utat nem taldl,
stiril fellegként vonul dt a testen,
hogy valaha innen csillagokra lestem,
az fdj igazdn.

Levél az esoben

Van 1igy, hogy annyi kiiszkodés utin
egyszer csak szétcsordul minden
ahogy az esd esik, harang billen
szotlan csiingve egy levél hajlatdin
sok égdarabbd szétesik a hit

tdcsdkba gyiijtve tdvolsdgait
megannyi tiikrds szembogdn

zihdlva mdr csak kopdr fikra néz

az esenddvé szervesiilt Egész.

(csak véletlen)

csak véletlen

hogy itt, az

akdrhol helyett.
véletlen

hogy a tdrgyak nem
tisznak el, hogy én
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nem repiilok, csak
véletlen, hogy
sovdnyan
kapaszkodom az
asztal sarkdba, és
nem repiil

el

oregtemetok

senkifold
senkinek

zsiddk és keresztények
kozott

csak a

nydrmeleg kerités
pontos szegély
(terel)

lépésem

1t

foldben

felett

(lebegek)

lebegek forrd
sivatagban, hol
erre, hol arra
omlik a

tiszta anyag
formibol
formitlan
peregue

ki
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Metszés-szemed a sotétben,

a legdrvdbb sarokban dllsz, minden
falra meréleges vagy, a limpasor vibril,
drnyékod remeg egy templom oldaldn.
Neked soha nem ment a hdtraarc,

az elfordulds is csak nagyon nehezen.
Ldtod; valamit te is tanulhatsz téliink:
rosszul mdsolt stigmdk szerte a kezeken.
De van id6d nyugodtan vdrni, ahogy szoktdl.
Itt az idd sokkal tiirelmetlenebb.

Félted azt a csoppnyi kint és taldn
dtadni sem lehet, vagy nem mered.
Betdrt arcodon ragyog az drvasdg,
olyan vagy, mint akit ma elfelejtenek.
Elnémul a lequtolso szeg is az éjben
amikor megfeszitenek.

tevedeés

kozel jdrsz, megismerlek, arccd
dllnak ossze a derengd vondsok,
mire ideérsz orids leszel, én meg
csak dllok bizonytalanul idétlen
rozsdval a kezemben, taldn ez volt

a kedvenc virdgod. végiggondolok
mindent, az Osszes kérdést felteszem
sorba, elképzelem a vdlaszokat, mint
egy jo filmben; hogy majd szemeink
mindent eldrulnak, és jonni fog az
dlelés, a konnyes csok, remegd kezek
a vdllakon, tenyérbe simuld arc, a
halkulo zenével egyiitt lemegy a
Nap, kéz a kézben halvinyodunk
bele a horizontba, s még sok ilyen
giccses pdtoszos kellék. most itt
dllsz eldttem és nem tudok mit kez-
deni vele. szégyellem magam, hogy nem
olyan vagy mint a zsebemben Osszegytirt
képeken. csak a szakaddsok, torések
egyeznek veled és a tévedés, hogy

a rozsdt ki nem dllhatod.
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MEZE| KAROLY

Késziilt a Magyar Katolikus
Radi¢ ,Versenyképes-e a
Jo Pasztor? Vezet6i esz-
ményképek a Biblidban és
napjainkban” cimd mdsor-
sorozatanak két adasa alap-
jan, amelyeket dr. Mezei
Karoly vezetett.

A VIGILIA BESZELGETESE

Csernyak Peterrel
és Pulay Gyulaval
Jean Vanier-rol

Mezei Kdroly (MK): Mai beszélgetésiink fdszerepldje él6 személy, Jean
Vanier (1928) kanadai katolikus teologus és filozofus, a nemzetkozi hiriivé
vdlt Barka-kozosségek alapitdja. Vanier olyan létformdrol dlmodott, amely-
ben a testileg, szellemileg sériilt emberek eqymds tdrsasigdaban — hivatd-
s0s vagy onkéntes segitdk tdmogatdsdval — otthonra taldlhatnak, meg-
Orizhetik méltdsdgukat, kibontakoztathatjik addig szunnyado, ismeretlen
értékeiket, mikozben kozelebb keriilhetnek Istenhez is.

A Birka-kozosség idedja akkor Oltott testet, amikor Jean Vanier és Thomas
Philippe atya 1964-ben egy franciaorszdgi faluban, Trosly-Breuil-ben ma-
gdhoz vett két értelmi fogyatékos férfit, Raphael Simit és Philippe Seux-t,
hogy megosszik veliik az életiiket az Evangélium és a Jézus dltal meghirde-
tett Boldogsdgok szellemében. A két férfi célja nem egyszeriien a segitség-
nyujtds volt, hanem az, hogy eqymids elfogaddsdval kolcsondsen — mind a
sériiltek, mind pedig onmaguk — novekedjenek a hitben. Kezdeményezé-
siikbdl szdmos 1ij koz0sség nétt ki: jelenleg ot foldrész negyven orszigdban
140 kozosség mitkodik. Minden Bdrka-koz0sség szervezetileg fiiggetlen és
anyagilag ondllo. Munkdjukat ernydszervezetként a Nemzetkozi Bdrka Szo-
vetség fogja dssze és segiti, amely évente szervez tovibbképzéseket, valamint
lelkigyakorlatokat a kozosségeknek.

Mai mitisorunkban tehdt beszéljiink az alapito, Jean Vanier tanitdsdrol
és életpélddjiarol. A stiididban Csernydk Péter (CsP), aki nyolc évig volt egy
magyar Bdrka-kozosség vezetdje, jelenleg pedig a Semmelweis EQyetem
L. sz. Gyermekgydgydszati Klinika gyermekpszichidtriai osztdlya foglal-
koztatdjdnak a vezetdje. Mdsik beszélgetdtdarsam dr. Pulay Gyula (PGy) ve-
zetéstudomdnyi szakember, a Kdroli Gdspdr Reformdtus Egyetem tanszék-
vezetd eqyetemi docense.

Csernydk Péter személyesen ismeri Vanier atydt. On szerint nem szo-
katlan, hogy két egészséges férfiember befogad a hajlékdba két értelmi fo-
gyatékost? Nem egy napra, vagy kettSre, hanem tartésan, életre szoloan.

CsP: Marpedig ez tortént. Hétkoznapjaik els6 felében dolgoztak,
f6ztek és takaritottak, hivatalos ligyeiket intézték, masodik felében
pedig késziilédtek egy-egy imadsagra, egylittlétre, programra. Jean
ezzel kapcsolatban azt mondta nekem: Jézussal kotott elsS szovet-
ségének a folytatasa volt ez a gyakorlatban. Késébb baratokra, se-
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'Jean Vanier: Ne félj!
(Ford. Winkler Zsuzsa és
Izvekov Agnes.) Marana
Tha 2000 Alapitvany,
Budapest, 1994.

gitSkre leltek, és tjabb sériiltek is megkeresték Sket, igy noveked-
tek létszdmban, hitben és bolcsességben.

PGy: Vezetéstudomanyi szempontbdl rendhagy¢ feladat fogyaté-
kos embereket iranyitani. Rdadasul Vanier nemcsak vezette Sket,
hanem egyfitt is élt veliik. Emellett a testileg vagy szellemileg sériilt
emberek gyakran lelkileg is sériilnek. Tulajdonképpen mi, , norma-
lis” vezetSk is kortil vagyunk véve testileg és szellemileg ép, de lel-
kiikben sebzett emberekkel. Bizonyos, hogy a legtobb munkatar-
sunk, kollégank hordoz magaban hivatali és/vagy maganéleti
sérelmeket. Tehat nagyon hasznos, ha egy vezetd ezzel is szamol,
amikor folyamatosan egyre tobb és jobb teljesitményt kovetel a be-
osztottaitdl, amig azok aztan egyszer vératlanul 6sszeroppanhat-
nak a lelki terhektdl, utana pedig mar semmilyen teljesitményre
nem lesznek képesek.

MK: Miisorunk cimében szerepel a ,,jo pdsztor” kifejezés. Vanier Ne félj!
cimii konyvében® arrdl is szot ejt, hogy ki és hogyan lehet jo pdsztor.

,Meg kell nézniink, milyen pésztor Jézus, hogy megtudjuk, hogyan
kell pasztorra lenniink. A vilagunkban uralkod¢ z{irzavar egyik oka
éppen az, hogy tul kevés a pasztor, aki elkotelezettséget véllal a nya-
jért, az emberekért. Pasztornak lenni annyit jelent, mint kotelezettsé-
get vallalni az emberekért, barmi torténjék. Szeretni a nyajat nem azt
jelenti, hogy kedveskediink nekik, hanem azt, hogy készek vagyunk
felaldozni érte a hirneviinket és onmagunkat. Azt jelenti, hogy elko-
telezziik magunkat, és nem hozunk fel tirtigyiil semmilyen torvényt,
vagy egyéb kifogast, hogy megszabadulhassunk kotelezettséglinktdl.
Vannak olyan pasztorok, akik csak akkor boldogok, ha nyajukban rend
uralkodik. Ha a nyaj nem csap tdl nagy zajt és egyenesen halad. A ju-
hoknak ez nem j6. A j6 pasztor szabadsagra vezeti a nyéjat, hogy an-
nak minden tagja felfedezhesse sajat egyéniségét, alkotoképességét, el-
hivatottsagat.”

PGy: Talan furcsanak ttinhet manapsag, hogy valaki juhoknak te-
kinti az embereket és terelgetni akarja Gket. De ne felejtsiik el, Jézus
sziil6foldjén a pasztor a nydj, vagyis a juhok, illetve atvitt értelem-
ben az emberek el6tt jart, tehat vezette és nem terelte Sket. Bibliai
értelemben tehat a jo pasztor, a baranyait jol ismerd, az § javukat
akaro, értuk dldozatot vallald vezetd.

MK: Ezzel szemben kissé hitvdsen fogalmaz Vanier, amikor ezt irja: ,Sze-
retni a nydjat nem azt jelenti, hogy kedveskediink neki.”

CsP: Az el6relétd szeretetrdl van itt sz6. Arrdl, amelyik tudja, hogy a
masik mivé lenne képes valni. Eszreveszi az adottsagait, és azokat
igyekszik tovabbfejleszteni. Ugyanakkor latja a masik hidanyossagait
is, amelyeket korrigalni probal, mikdzben az ezekbdl adédé prob-
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ZJean Vanier:

A kbzdsség. (Ford.
Kaposiné Eckhardt llona.)
Vigilia, Budapest, 1995.

lémas helyzeteknek természetesen nem oriil. De erSt vesz magan és
csinalja, hogy a rea bizottak Isten akarata szerint fejlédni tudjanak.

MK: Azt mondja Vanier, akkor vagyunk jo pdsztorok, ha a kozosségért ké-
szek vagyunk felaldozni a hirneviinket és onmagunkat...

PGy: Itt is, és Vanier mds irasaiban is erételjes hangsulyt kap annak
a fontosséga, hogy a kozosség vezetSje tevékenységével ne a sajat,
kozéleti hirnevét fényezze, hanem minden erejét a kozosség javara
forditsa. Ez persze gyakran azt is jelenti, hogy maga a vezet§ nem
lesz , hires ember”, nem lesz ott a , Top 100” menedzser kozott. Az
ilyen személy tudatosan vallalja, hogy , hires ember” helyett ko-
z0ssége hasznos embere lesz.

CsP: A szovegben Vanier hangstilyosan emliti az elkotelez6dést is.
Ugyanis a Barka-kozosség vezetSjeként amellett kotelezem el ma-
gamat, hogy a legkiszolgéltatottabbakért fogok élni, tehat — maga-
mat hattérbe szoritva — életemet arra teszem fol, hogy a , juhaim”
Isten tervei szerint tudjak az életiiket kibontakoztatni.

MK: Az el6bbi idézet vége igy szdl: , A jo pdsztor szabadsdgra vezeti a nyd-
jat, hogy annak minden tagja felfedezhesse sajdt eqyéniségeét, alkotdképességét,
elhivatottsdgdt.” EQy nyaj, amelyet az egyéni szabadsdg felé vezet a pdsz-
tor! Arra kérem onoket, segitsenek nekem fololdani ezt az ellentmonddst!

CsP: A beteg egyén talal egy kozosséget — ha tetszik nyajat — ma-
ganak, amely segit neki kiteljesedni, megtaldlni 6nmagat, ahol &t
elfogadjak, szeretik, értékelik. EttSl aztan az 6 személyisége — ha
tetszik egyénisége — is gazdagabb lesz. A legtobb egyén azért don-
tott szabadon arrdl, hogy végleg a kozosségben marad, mert rdjott,
hogy 6 maga mint egyedi lény is képes a kozosséget boldogga tenni
azzal, ha keresi, és rendre megtalalja onmagat.

MEK: Vanier Akodzosség cimii konyvében? ey egész fejezetet szentel a vezetés
kérdésének. Idézziink egy részt , A vezetd és adomdnyai” cimil fejezetbdl:
,,Vérmérsékletnek megfelelen sokféleképpen lehet ellatni a ve-
zetG szerepet. A vezetStipus alkotd, elérelatd, mindig haladé. Van,
aki félénk és alazatos. A tobbiekkel egytitt 1ép. Az ilyen ember nagy-
szertien koordindl. A Iényeg az, hogy a felelGs elsGsorban szolga le-
gyen és ne nagyfonok. Aki azért vallalja el a felelSs tisztséget, mert &
maga akar el6bbre jutni, uralkodni akar a tobbiek folott, mindig sajat
magat tolja elStérbe, és elismerés utan tortet, abbodl rossz felelSs lesz,
mert nem azt keresi elsGsorban, hogy szolga legyen. Bizonyos ko-
z0sségek azért valasztanak meg valakit vezetSnek, mert j6 tigyintézd
vagy befolyasos ember. Soha nem természetes adottsagok alapjan
kell vélasztani vezet6t, hanem aszerint, hogy eljutott-e odaig, hogy
sajat egyéni érdekeinél fontosabbnak tartja a kozosség érdekeit.”
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PGy: Vanier azt mondja, a j6 Barka-vezetG alkotd, elérelat6 és halado
szellem(i ember. De nem mond maést a vezetéstudomany sem, leg-
feljebb tudoményosabban fogalmaz: stratégiai gondolkoddképesség,
elemzdképesség, kezdeményezSkészség. E képességekre minden jo
vezetOnek sziiksége van, barmely kozosség vezetéséhez. Ugyanak-
kor Vanier hangstilyozza, hogy a vezetSk rendelkezzenek érzelmi in-
telligencidval, aminek a jelent6ségét a vezetéstudomany most kezdi
felismerni. Az érzelmi intelligencia nem jelent mést, mint hogy az
ember képes 6nmaga és az 6t kortilvevSk érzelmeit kezelni, karban-
tartani. Példaul képes uralkodni sajat magan, képes megszolitani az
embereket, képes megérezni az érzelmi sziikségleteiket is.

MK: Most mdr csak az a kérdés, hogyan vdlhat valaki ilyenné?

CsP: A Barka-kozosség vezetGjének esetében tigy, hogy torekszik é16
kapcsolatra Istennel. Legyen egy hely, ahol el tud csendesedni, ahol at-
élten tud imadkozni, éppen tigy, ahogy egy-egy nagyobb esemény el6tt
Jézus is elvonult és imadkozott. Azt gondolom tovabbé, hogy a pasz-
tor, a kozosség vezetGje szamdara fontos, hogy ,joban legyen” 6nma-
gdval, ismerje alaposan a személyi és targyi kornyezetét, és tudja, hogy
6 maga mit keres ott... Csak igy lesz képes a kozosségen beliil szol-
gdlni, csak igy tud a rea bizott személyekre kiilon-kiilon is figyelni.

MK: Vajon a Jean Vanier dltal szorgalmazott ,szolgdlo lelkiilet” elvdr-
hato-e egy tizemet, vagy egy dllami intézményt irdnyito vezetdtol?

PGy: Nem varhato el, de j6, ha megvan. Maga Jézus is megkiilon-
bozteti a pasztort a bérestdl. A béres fizetség ellenében dolgozik, a
pasztor pedig belsS elkotelezettségbdl. De — mondja Jézus —igazan
eredményesen csak az elkotelezett ember, azaz a pasztor képes ve-
zetni. Minden kozosségben, egy véllalatnal, egy minisztériumban,
egy kutatdintézetben az a j6, ha a vezetSben van egy bels6 lang is az
irant a munka irant, amit végez, mert tobbet tud kihozni a k6zosség-
bdl, mint aki csak jol fizetett feladatnak fogja fel vezet&i munkajat.

MK: Gondolom, Csernyidk Péter a Bdrka-kozosség élén szolgdld lelkiiletil
vezetd volt...

CsP: Fontos volt szamomra, hogy a kortilottem 1évk érezzék, hogy hi-
szek benniik, hogy biztosan tudom, képesek novekedni és szép dolgokat
cselekedni. Mert tudom, nincs elveszett ember, a legstilyosabban sértilt
ember is képes valamennyit fejlédni és megélni a szeretetet. Mert sze-
retni nem jelent mast, mint hogy a szivem a masik szivének ritmu-
sara dobban, és mindent kozosen éliink meg. fgy hat az 6 fajdalmulk,
szenvedésiik az enyém is, akdrcsak az elégedettségiik vagy oromiik.
Gyakran tapasztalom, hogy a segitd tigy gondolja, munkdja egyiranyt:
csak G segit a sériilt emberen. Aztan egy id6 mulva rajon, hogy a sértilt
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%Jean Vanier:

Emberré lenni.

(Ford. Szigethy Gabriella.)
Vigilia, Budapest, 2002.

emberekkel val6 foglakozas 6t magat is megvaltoztatja, jobba teszi, te-
hét voltaképpen a beteg emberek is segitenek az egészségeseken.

MK: Vanier A kozosség cimil konyvében a vezetéssel jdro veszélyekre is fi-
gyelmeztet. Arra, hogy ,mindannyiunkban ott lakik a zsarnok, aki hatalom-
ra tor és tekintélyt akar szerezni magdnak, uralkodni akar, felsébbrendii kivdin
lenni”. Késébb az Emberré lenni cimiiben® ismét visszatér erre a kérdésre:

,,Ahatalomnak iranya van. Mindig lefelé gyakoroljak, a gyengék felé.
Egyik szintere példaul a csalad, ahol a sziil6k gyakorolnak hatalmat
a gyermekek felett. Hajlamosak vagyunk azonban egyenl&séget ten-
ni a hatalom és a j6 kozé. A legtobb sziil6 is tigy érzi, hogy & tudja, mi
alegjobb a gyermekének, és akik hatalmi helyzetben vannak, minde-
gyikiik azt hiszi, 6 tudja egyediil, mi a j6 és képtelen a leghalvanyabb
kritikat is elfogadni. A hatalom az embereket megerdsiti azonossaguk
és értékességiik tudataban. Ha valaki hatalmi helyzetben kételkedik
vagy ingadozik dontéseiben, nem sok bizalmat ébreszt maga irdnt.
Ahatalmasok sok tekintetben azt gondoljak, hogy 6k a Mindenhat6 meg-
testestilései, ezért tevékenységiiket nem lehet megkérddjelezni. Nekik
csak engedelmeskedni lehet. Viszont mindnyajan megtortek, maguk-
ba zarkézoak, én kdzpontiak, sikerorientéltak, hatalomra és elismerésre
ahitozok. Kevés az olyan ember, akiben megvan a sziikséges érettség
és bolcsesség ahhoz, hogy a hatalmat szolgalé hatalma szellemében
szeretd és felszabadité médon gyakorolja, és ezzel segitsen masoknak,
hogy bizzanak magukban és novekedjenek szabadsagukban.”

CsP: Ahol sok ember van egyiitt, kiilonosen, ha egy fedél alatt élnek,
elkertilhetetlenek az egymas kozotti surlédésok, még ha hivé embe-
rekrdl van sz9, akkor is. A strlédasok minimalizalasa érdekében fon-
tos tisztaznia magdaban a vezetdnek, hogy ki vagyok én, merre tartok,
mi a kiildetésem. Ha vezetSként Isten ttjat jarom, akkor a konfliktu-
sok sem azt jelzik, hogy az adott k6zosség nem miikodik. Inkabb
pontosan az ellenkezdjét: azt, hogy él, s6t — a konfliktusok koz-
megegyezés szerinti felolddsa altal — egyre fejlédik és tokéletesedik.
Val6éban, problémdk jelentkezésekor a pasztornak néha , mtivésszé”
kell valnia ahhoz, hogy a konfliktusok kavarta szelet is képes legyen
oly médon befogni a kozosség vitorldjdba, hogy az elérevigye a hajot.

PGy: A civil vezet&t is megkisértheti a hatalom, amely egyfajta ka-
bitészerré is vélhat, amelyt6l akar fligg&ségbe is kertilhet a vezetd.
Példaul attdl, hogy képes olyan dolgokat megcselekedni, amiket
mas nem. Persze nem elsGsorban azért, mert olyan tehetséges,
hanem mert a hivatali rangja erre lehetSséget ad. Aztan, ha e lehe-
t6ségek nyoman jonnek a sikerek, azokat hajlamos rogvest a sze-
mélyes érdemeinek tulajdonitani, mikozben csak az életének azon
tertiletein arat (latsz6lagos) sikereket, ahol hatalommal rendelkezik.
Sikeres a munkahelyén, de a csalddi életében, vagy a barati kapcso-
lataiban nem. Ilyenkor torzulhat a személyiség is, mert az ember ter-
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*Jean Vanier: Férfinak
és nének teremtette.
(Ford. Hagy¢ Jozsef

és Péch Balazs.)
Vigilia, Budapest, 1993.

mészetesen arra torekszik, hogy minél tobb id6t toltson a szamara si-
keres kozegben, ahol aztan a hatalméval visszaélve, a tobbi embert
manipulélva, Gjabb és tjabb latszatsikereket tud felmutatni.

CsP: Nagyon fontos az alazat is, hogy a vezets ne tekintse magat fél-
istennek. Mi a Barkdban tgy tesziink ez ellen, hogy Nagycsiitortokon
elolvassuk a vonatkoz6 szentirasi részt, aztin megmossuk a sériilt
gyerekek l4bat. Eppen tigy, ahogyan Vanier is megmosta az enyémet.

PGy: Vanier javaslatokat is ad a vezet6i hatalom kontrollalasara. Azt
mondja a kozosség tagjainak: ne hizelegjetek! Egy vezet6t leginkadbb
azzal lehet elrontani, ha folyvast ezt teszik az alarendeltjei. Aztan azt
javasolja a vezetSknek, hogy legyen mellettiik , egy kiilsé fiil meg egy
kiils6 szem”. Egy bizalmas, a vezetettek kozott €16 munkatars, akivel
megoszthatja a problémait, és aki meg is mondhatja neki, ha valamit
rosszul csindl. Azt is mondja Vanier, hogy a k6zosségnek nemcsak egy
pasztora van, hanem a maga szerepkorében mindenki pasztor legyen.
Vagyis a sajat felelGsségi korében a kozosség minden tagjanak pasz-
torként kell gondolkodnia és viselkednie, s ha ez megtorténik, akkor
egy finom hatalmi egyenstly is kialakulhat a kdzosségen beliil.

MK: A ,bentlaké” Bdrka-vezetdket mi 6vja meg attol, hogy begubozzanak
és elveszitsék a kapcsolatukat a kiils6 vildggal?

CsP: A vezetSk tudatosan keresik a kiilsg, vilagi kapcsolatokat, és
talalkoznak kinti, partol6 barataikkal. Ezek a baratok rendszeresen
bejarnak a kozosségekbe, mintegy védShalot épitve és nytjtva a ko-
z0sség koriil. Egy-egy hétvégére, linnepre a Barka-baratok el-el-
visznek magukkal egy-egy sériilt személyt, hogy a csaladjuk koré-
ben tinnepeljenek és étkeznek.

MK: Jean Vanier konyuveit olvasva szerkesztd kollégdm, Pulay Gyula el-
sdsorban az utdn kutatott, hogy mi az a plusz adomdny, aminek révén az
egészséges emberek képessé vilnak az értelmileg sériiltekkel valo harmoni-
kus egyiittélésre, munkdlkoddsra. EQyebek mellett ezt taldlta Vanier Fér-
finak és nének teremtette cimii konyvében:*

,Minden nevelés alapja a sziv és az elme megnyitasa masok igényei
felé. Ez figyelmet és masok meghallgatasat feltételezi. A gondolkodast
fogalmak segitségével és tudasunk atadasaval nevelhetjiik. De a szi-
vet és az akaratot is nevelni kell a masok iranti szeretetre és szolgalatra.
Anevelés lényege, hogy a masik embert kapcsolatokba vezetjiik, nyi-
tottsagra segitjiik, és arra, hogy érzékeny legyen masok korlataira és
vélaszolni tudjon igényeire. Az érettség ndvekedés az onmagunk és ma-
sok irant érzett felelGsségben. A Barkéban foly6 nevelés célja, hogy min-
denkinek segitsen tigy elfogadni a masikat, ahogy van, segitsen becstilni
amasikat és meglatni benne a szépet. Segitsen vélaszolni a mésik em-
ber igazi felszabadulas és novekedés iranti igényére.”
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PGy: Tetszik nekem a ,,sziv a nevelése” kifejezés, mert valéban, nem-
csak az értelmet és az akaratot kell nevelniink, hanem a szivet is. Ezt
tessziik példaul, amikor a csaladban a gyerekeinket arra tanitjuk, hogy
a testvériiket ajandékként fogadjak, és ne versenytarsat lassanak
benne. De a munkahelyen is fontos, hogy a vezetSk ne csak a beosz-
tottakkal torténé kommunikacio értelmi, hanem érzelmi oldalara is fi-
gyeljenek. Szerte a vilagon, sok munkahelyen sériilt emberek egytitt
dolgoznak az egészségekkel. Az ilyen munkakapcsolatok alkalmaval
az egészséges emberek is megélhetik azt, hogy a sériiltek ugyan plusz
energiat és torGdést igényelnek, ugyanakkor a feladatok megoldasa fo-
lotti oromiikkel és a segit6khoz vald ragaszkodasukkal plusz 6rom-
forrést is jelentenek az egészséges emberek szamara. Nincsen ennél jobb
modja annak, hogy azok, akik eddig idegenkedtek a sértilt emberek-
t6l, kapcsolatba lépjenek veliik és felnyiljon a szemiik masok mienk-
t6l eltérd igényeire. Szdmomra ezt jelenti a sziv nevelése.

CsP: En vezet6 koromban, ha barmilyen iigyet intéztiink az ANTSZ-
nél, a kozigazgatasi hivatalnal, vagy egyéb hivatalos helyeken, min-
dig vittem egy-két embert a k6z0sségbdl, hogy sajat szemiikkel las-
sék az ott dolgozdk, hogy kikr6l is van sz6. Ugyanakkor a neveltjeim

is megprobaltak az ligyintézSkkel kapcsolatot kialakitani és ebbdl
szamos szivszorité emberi jelenet adddott.

MK: Sajdtos pedagogiai feladatot jelol ki a kovetkezd mondat: ,, A nevelés Ié-
nyege, hogy a mdsik embert kapcsolatokba vezetjiik, nyitottsigra segitjiik, és
arra, hogy érzékeny legyen mdsok korldtaira és vdlaszolni tudjon igényeire.”
Hogyan torténik ez a fajta munka a Bdrka-kozdsség hétkoznapjaiban?

CsP: A Barka-kozosségekben a tagok képességeihez szabott hasznos
tevékenységének, vagyis a munkanak rendkiviil fontos szerepe van.
Régota tudjuk, hogy a kreativitas, valaminek a kitalalasa, elkészitése,
és az afolott érzett 6rom lelkileg is gyogyit. Ezt hivjak munkaterdpia-
nak. S ha az ebben résztvevdk egy egyszertibb munkadarab — egy
képeslap, egy szbttes — elkészitéséért még fizetést is kapnak, akkor
élik meg igazan, hogy amit csinalnak, az értelmes és értékes. Igy 6k is
hasznos tagjai a tArsadalomnak. De méas médon is tor&diink apoltja-
ink lelkével. Délutan, vagy az esti 6rdkban — az ,,0sztozkodds” nevii
program keretében — Osszejoviink, és ott mindenki elmondhatja akar
a bujat, bajat, nehézségeit, akar a munkaval kapcsolatos oGtleteit, Gj
megoldasait. Magyaran mindenki atéli azt, hogy az egyének egytittes
erbfeszitésével — néha érveivel és ellenérveinek titkoztetésével, egy-
mas meggydzésével — ergsodik, fejlédik a kozosség.

MK: Vanier a nevelés céljit igy fogalmazza meg: ,,...mindenkinek segitsen 1igy
elfogadni a mdsikat, ahogy van. Segitsen becsiilni a mdsikat, és megldtni ben-
ne a szépet, segitsen vdlaszolni a mdsik ember igazi felszabadulds és ndveke-
dés irdnti igényére.” Hogyan érvényesiil ez a torekvés a Bdrka-kozosségben?
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CsP: Fontos, hogy minél pontosabban folmérjem azt, hogy egy ember
— hatranyos helyzete ellenére — mivé lehetne, és ebben célzottan se-
gitsem. Vagyis, hogy a meglévé adottsagait fejlesszem, hogy azokat mi-
nél jobban a tobbiek hasznara és persze a sajat éptilésére tudja fordi-
tani. Azokat a fejlesztési teriileteket sem hanyagolhatom el, amikben
gyengébb, hanem keresem, hogyan léphetne azokban is el6re.

PGy: A legtobb fejlett orszagban mar felismerték, hogy a sériilt em-
bereket alapvetSen kis kozosségekben kell és lehet eredményesen ne-
velni. A nagy intézmények, amelyek technikailag talan jobban fel-
szereltek, nem adnak , fészek meleget” a sériiltek szdmukra. A kis,
csaladias jellegti, barati kapcsolatokat is tartalmazé kozosségek azok,
ahol 6k képesek kibontakozni és eljutni képességeik maximumaig is.

MK: Emlitettem, hogy idézetiink Jean Vanier Férfinak és nének teremtet-
te cimii mitvébél valo. Ebben a konyvben Vanier tiszteletreméltd nyitsiggal,
ugyanakkor finom tapintattal ir a Bdrka-kozosségekben kialakuld férfi-nd kap-
csolatokrdl. Ezek miféle kihivdsokat jelentenek a kozosség vezetdi szdmdra?

CsP: A sériiltek kozosségeiben is follingolnak a szenvedélyek, a gyen-
gédség, a hiiség, a féltékenység problémadi, és persze megjelenik az éle-
tet adds vagya is. A sértiltek esetében is fontos e tekintetben a test, a
lélek és a sziv harmonidja. A Barka segit abban, hogy a sértilt szerel-
mesek kapcsolata szabadon kiviragozzék. Bar nem koltoznek Gssze,
mindenki éli tovabb a sajat életét a lakrészében, de a parok kozosen élik
meg a kozosségi életet, a munkat, a mindennapi tevékenységet, mi-
kozben egymasért élnek. Erre tanitjuk és segitjiik a sériilt embereket.

MK: Vanier A koz0sség cimii konyvben a Bidrka-kozosségekben folme-
riild ezernyi probléma kezelésének eqy egészen iijfajta szemléletérdl beszél.

,Sokan azt hiszik, hogy a kozosségi élet f6leg abbdl 4ll, hogy meg-
oldjuk a problémakat, amelyeket a félrecstiszott emberek vagy szabélyok
okoznak. Tudatosan, vagy 6sztondsen azt a napot varjak, amikor sem-
mi probléma nem lesz tobbé. Minél mélyebbre hatol valaki a kozos-
ség életében, annal vildgosabba vélik, hogy nem annyira a problémak
megoldaséarél van sz6, hanem hogy tiirelmesen egytitt éljiink. Valéja-
ban a legtobbszor nem oldjuk meg a problémakat. Idével, bizonyos éles-
latassal és nagy odafigyeléssel észrevessziik, hogy a nehézségek ma-
guktol megoldddnak, noha a legkevésbé sem vartuk volna. De lesznek
mindig Gjabbak. Gyakran keressiik a nagy pillanatokat a kozosség éle-
tében, kiilonlegesen szép tinnepeket, és elfelejtjiik, hogy a kozosségi élet
legjobb taplaléka, amely megujitja és megnyitja a sziveket a hiiség, a
figyelmesség, az alazat, a megbocsatas, a gyongédség és befogadas apro,
mindennapi megnyilatkozésai. Ez a kozosségi élet szivverése. Sziven
taldlnak és feltarjak az IstentSl kapott kegyelmi ajandékokat.”

A Birkdban problémds emberek élnek egyiitt. EQy dtlag munkahelyen
azonban éppen a ,problémdsaktol” iqyekeznek megszabadulni. ..
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PGy: Téved az a munkahelyi vezet6, aki azt reméli, hogy kizardlag
atlag folott teljesits beosztottjai lesznek majd. Nagyon fontos, hogy
foglalkozzunk azokkal is, akik az atlag alattiak, hiszen ha 6k csak
egy Kkicsit is javulnak, novekszik az atlag. Tehat nemcsak az atlag
alattiak , kiselejtezésével”, hanem , feljavitasaval” is el6reléphetiink,
raadasul ezzel sikerélményt és pozitiv életérzést gerjeszthetiink az
egész munkahelyi kozosségben, nem pedig frusztraciot és stresszt.

MK: A mindennapok erdfeszitéseit a kozos tinnepek oldjdk. Vanier kiilon
hangsiilyozza ezek fontossdgit.

CsP: A Béarka alapkovei a kozos étkezések és a kozos tinneplések. Ilyen-
kor vagyunk leginkdbb egytitt a sériilt emberekkel, és ilyenkor érez-
hetik leginkabb , testkozelbSl”, hogy fontosak nekiink, szeretjiik Gket.

MK: A kisebb-nagyobb tinnepek segithetnek elkeriilni a kiégést — divatos
szakszoval a burning out-ot —, amely minden embert fenyeget, aki elko-
telezddik valamilyen nemes, de embert probdld iigy mellett. A kiégés ve-
szélyeivel Vanier is kiemelten foglalkozik A kozosség cimif konyvében.

,, Kozosségiinkben gyakran emlegetnek olyan segitGket és vezets-
ket, akik kiégtek. Nagyvonaltak voltak és féktelen tevékenységbe ve-
tették magukat. Ez végiil is 0sszetorte legmélyebb érzelmi életiiket. Nem
tudtak kikapcsol6dni. Figyelmeztessék a felel6sok a segitSket, s6t, oly-
kor koveteljék meg t6liik, hogy alavessék magukat a fizikai pihenés és
kikapcsolodas kotelezettségének. LehetSséget kell felkinalni, hogy lel-
kileg folfrissiiljenek, és példat is kell mutatni nekik. Sokan azért égtek
ki, mert igy akartdk. Vonakodtak attol, hogy megpihenjenek és meg-
tanuljak a harmonikus életritmust. Ttlzott tevékenységiikkel mene-
kiiltek valami el6l. Ttlsagosan Osszekapcsolddtak a munkajukkal, oly-
kor valésaggal azonosultak vele, nem tudtak felfedezni a jelen pillanat
bolcsességét. Pasztorra van sziikségiik, aki arra készteti Sket, hogy néz-
zenek magukba és lassak be: valami el menekiilnek. Talalniuk kell
valakit, aki tdvlatokat nyit el6ttiik, raveszi Sket a megallasra, hogy tisz-
tdzzak inditékaikat. Hozzasegiti 6ket ahhoz, hogy mas emberekkel
egylitt é16 személyek valjanak bel6liik. (...) Néha az az érzésem, hogy
a tulzdéan tevékeny emberek azért menekiilnek a munkaba, mert tud-
jak, hogy sziviik mélyén nagyon sebezhetSek. Félnek az érzelmektdl.
Ra kellene venni Gket arra, hogy elgondolkodjanak, mire van lelkiik
mélyén sziikségiik.”

CsP: A kiégés tiresség, mondta nekem az egyik segitd. Amikor a Bar-
kaba jottem — folytatta —, hittem benne, ez egy jo csapat, ahol meg
tudom val6sitani 6Gnmagamat és elérem a céljaimat. Kozben rajottem,
hogy itt csak a fajdalom van, ami el6l legjobb elmenekiilni. En meg
azt gondoltam, hogy az & kiégése emberi gyengeség jele, és azért for-
dit héatat nekiink, mert senki nem akar ma a ,gyengék” tabordhoz
tartozni.

702



PGy: Az ég ki, aki 6rokké langol a munkahelyén. Tehat alapvetSen po-
zitiv mentalitasrdl van itt sz6, mert az ilyen ember komolyan veszi a
feladatait, teljes szivvel beleall a munkéba, csak éppen elvesziti a mér-
téket. Az afrikai teherhordozokrél mondjak, hogy amikor egy hosszu
utat megtettek, megalltak, és nem voltak hajland6k tovabb menni. Azt
mondtak, a lelkiik lemaradt és meg kell varniuk, amig az is odaér...
Valéban, veszélyes dolog, ha megallas nélkiil loholok, és néha még a
munka értelmét is szem eldl tévesztem, mert mar csak a lazas tenni aka-
ras automatizmusa hajt. Ezért is fontos az, hogy meg tudjak allni, hogy
kortl tudjak nézni, j6 irdnyba megyek-e, tényleg tigy kell-e csindlni a
dolgokat, tényleg nekem kell-e mindig mindent megoldani, egyensuly
van-e az életemben, hogy valéban a szivem gazdagsagabol szolga-
lok-e, vagy csak a sériiléseimet, frusztraciéimat probalom elfedni a 14-
zas tevékenységgel. Itt Vanier megint csak olyan dologrdl ir, ami ér-
vényes a , civil” munkahelyeken is. Ezért érdemes megfogadni a tandcsat
is: vezetSként viselkedjiink jo pasztorként és figyelmeztessiik a ,ju-
hainkat”, hogy id6nként alljanak le, hogy ne minden este maradjanak
benn este nyolcig, hogy foglalkozzanak a csaladjukkal is. Igen, a ve-
zetOnek az is feladata, hogy kicsit visszafogja a ttilsigosan nagy am-
biciok 4ltal hajtott, onmagukat ttilzottan égetd embereket is.

MK: Ondket — személy szerint — érte-e mdr utol a kiégés veszélye? Te-
hetiink-e valamit azért, hogy ezt megeldzziik?

CsP: En, amikor az dpoltak és a sériiltek megvalasztottak, éppen a ki-
égés elkertilése végett vallaltam el csak meghatarozott idére a Barka
vezetését. Ez id§ alatt vilagosan atlattam, honnan indulok és hova tar-
tok. Ebben az id6szakban — amellett, hogy igyekeztem gondos vezet&je
lenni a kozosségnek — a magam mentalhigiénére is tigyeltem. Fenn-
tartottam kiils6 barati kapcsolataimat. Emellett sok id&t toltottem szak-
mabeliekkel, akik alkalmasak voltak arra, hogy megértsék aktualis
problémaimat és megfontoland6 tanacsokat adjanak. De legfontosabb
,munkatarsam” a Jdisten volt. Elvonulva, csendben imadkozva tettem
a tenyerére a kozosség életét és a sajatomat is, hogy mutasson utat.

PGy: A vezetSk egy része azért hajszolja tiil magat, mert nem bizik a
munkatarsaiban és mindent maga akar csinalni. Ezt a vezetdi gyen-
geséget nevezhetjiik bizalomhianynak is. En szeretem megadni a bi-
zalmat a munkatarsaimnak, és talan ez védett meg eddig a kiégéstdl.
Emellett — ahogy Csernyédk Péter is mondta — a kiilsd, barati, isme-
rési kozosségek segithetik a kiégés megeldzésében a vezetSt. Szeren-
csés az a vezetd, akit a munkatarsa — j6 pasztorként — figyelmeztet
arra, hogy rossz titon jar, varja meg, amig a lelke utoléri... Vanier A ko-
z0sség cimii konyvének és mas miiveinek is fontos tanulsaga sza-
munkra, hogy nemcsak a kozosségnek van sziiksége jo vezetdre, ha-
nem a vezetdnek is jo kozosségre, amely megodvija 6t a vezetSkre oly
gyakran jellemzg torzulasoktdl, a talhajszoltsagtol, a kiégéstdl, és els-
segiti a vezet§ személyiségének , karbantartasat” és kiteljesedését.
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NAPJAINK

A NEMZETNEVELES IDEALJA
Sik Sandor emlékére

Fél évszazada hunyt el, de ma is nagy sziikségiink
volna irdnymutataséra. A kolt6 sokak izlése szerint
veszitett fényébdl és hatasabol, de a neveld, az ér-
tékado legaldbb annyira id6szerti, mint volt a
maga koraban. Nem felelne meg a val6sagnak, ha
azt allitanank, hogy hazank mély erkolesi valsagot
él at, de naprol napra tapasztalhatjuk a morélis ni-
vellalédas aggaszto jeleit, amelyek mar Prohdszkat
is arra késztették, hogy fellépve elleniik Iélekkel te-
litse a keresztény tarsadalmat. Prohdszkarol irt ta-
nulmanyaban Sik raérzett nagy eléde kiildetésének
Iényegére, amikor ezt a gondolatat idézte: ,Egész
Magyarorszagnak, minden hegy-volgynek, minden
romnak, varnak és varosnak, minden talpalatnyi
foldnek meg kellene elevenedni, és lelkiinkben fol-
tdmaszt6 er6vé vélnia.” Sik a kovetkezd kom-
mentarral rekesztette be a Prohdszka idézetet:
,,...az apostol vesékig hat6 realizmuséval kényte-
len konstatalni, hogy ez a 1élek kimondhatatlanul
nagy veszedelemben forog: a legbelsejében beteg.
Megrendyiilt 6nbizalma, erkolcse, megroskadt a ge-
rince; panasszal és szégyennel latja, hogy a magyar
nemcsak kevés és romlott, de lassan kezd kivetk&zni
o6nmagabol... Magyarok, testvérek, férfiak, sze-
ressiik egymast, segitsiik egymast! Ki szeressen
minket, ha magunkat nem szeretjiik?” Prohész-
kénak ez a kiildetéses felismerése kapott tjra
langra Sik Sindor nemzetneveld tevékenységében.
Annyi a kiilonbség, hogy Prohédszka profétak
szenvedélyével szolt, Sik pedig csendesebb elto-
kéltséggel. Versben is megfogalmazta ezt a kii-
I6nbséget: , Lattam a Piispokot! / A Hegyet lattam
égbefiirdeni / A larmas Liliput folott, / Es hom-
lokén a sugarzo6 kodot, / Hat lehet ember ilyen is-
teni? / (...) O van! O dldés: én is lehetek! / Lehe-
tek én szabadon és merészen! / Nem rontom ketté
Isten-adta részem: / Az €16 életet: / Istent és em-
bert akarom egészen” (A Piispok).

Mint az egész 20. szazadi katolikus gondolko-
dasra, Sikra is nagy hatast gyakorolt a prohdszkai
életlendiilet. A kolteményeiben fel-felbukkand
kép, ahogy a kiildott letekint a liliputiak nytizsg6
tomegére, nyilvanvaléan e kapcsolat eredménye
volt. Hamarosan azonban megmutatkozott kette-
juk alkatanak, kiildetéstudatanak kiilénbsége. Stk
Sandor a magyar cserkészet egyik megteremtGije-
ként felismerte, hogy az erkolcseiben megtjuld
haza talpkove csak az ifjisag lehet. A cserkészet
kozosségformald ereje azt a reményt keltette, hogy
a Trianont kovetd megrendiilést a kovetkez6 nem-
zedékekben ellenstlyozhatjdk azok az esemé-
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nyek, amelyeket a tizes évek elejétdl zaszlajara tii-
z0tt és a fiatalsdg minden rétegében képviselt a
mozgalom. Részletesen foglalkozott ezzel a kér-
déssel kéziratban maradt, 1989-ben a Vigilidban
kozolt A cserkészet neveld értéke cimi tanulmanya-
ban. Ebben egyebek kozott azt fejtegette, hogy a
testi és szellemi nevelés 0sszhangja mar ifjusagi
mozgalmakban is megvaldsithat6, de dont6 ha-
tasa lehet , a megtépett magyarsdg” ontudatanak
helyreallitasaban. Ebben ttmutatdja és segitSje a
hit. , Fajdalom, csapas, szerencsétlenség? Isten ke-
zében vagyunk, és megprobaltatasok nélkiil senki
sem élhet. De a cserkész megnyugszik Isten aka-
ratdban, leteszi fajdalmat a j6 Atya kezébe...” Eza
tandcsa nemcsak a cserkészekre és altaldban a fia-
talokra érvényes, hanem minden keresztény em-
ber szdmadra dtmutato, aki evangéliumi szellem-
ben él. Ez a magatartas adott neki is er&t élete
nagy megprobaltatasaiban: ,Csak béatran allj oda,
ne félj: megérzik rajtad, / Hogy onnan jossz, aho-
va 6k 6hajtanak. / Hogy mit el6liik elfog a mene-
tel6 larma, / Az melegit bel6led: a csendes vox hu-
mana (Veliik, helyettiik, értiik!) .

A megtépett magyarsag lelkiségének erdsité-
sét, a jovot komolyan megszilarditani szdndéko-
z0k felismerték a cserkészetben rejls lehetGsége-
ket. 1922-ben Horthy Mikl6s f6cserkésszé nevezte
ki Teleki Palt. Egy évvel kés6bb betegsége miatt le
kellett mondania, de a mozgalomtdl akkor sem
vélt el: a 2. szamu (piarista) cserkészcsapat beosz-
tott tisztjeként miikodott, s teljes mértékben ma-
gaéva tette a mozgalom szellemiségét. A neves
politikus, hires tudés lelkiségének kialakitasaban
a cserkészet is fontos szerepet jatszott. Az igazsag-
hoz valé megingathatatlan hiiség legvégsé6 kovet-
kezményeit is vallalta élete végén. Sikhoz hason-
16an a ,,cserkészetben azt a nevelSi rendszert
ismerte f0l, amely hivatva van és képes is felne-
velni a varva-vart, az annyira nélkiilozott és s6-
vargott embertipust”. Roéla irt tanulméanyaban Sik
elsGsorban nemzetneveldi elhivatottsagat emelte
ki: a jovét ugy képzelte, hogy onzetlentil cselek-
vk épitik fel az 1], erkolcsileg is szilard magyar-
sagot. Bizonyara stlyos csalédast élt at, amikor
épp ez a Teleki P4l terjesztette be az els§ zsid6tor-
vényt, de tovabbra sem tagadta meg a nemzet jo-
vGjét épitd személyiség irdnt érzett megbecsiilését.

Ennek az irdsanak, de szinte mindegyik peda-
gogiai megnyilatkozdsanak vezérfonala az onzet-
len szeretettSl vezérelt, masok javat szolgalo cse-
lekvés. Igy lehetett nemzedékek tisztelt vezetSje méar
a piarista gimnaziumban, majd a szegedi egyete-
men, ahol a legtehetségesebbek is hatdsa ala ke-
riiltek. Voltak kozottiik, akik megtagadtak, és csak



halala utan méltattak nagysagat. Az utékor azon-
ban mindaddig emlékezni fog rd, mig legkedve-
sebbik fia, Radnéti Mikl6s mélté helyén all a hu-
szadik szdzadi magyar irodalom torténetében,
vagy Baroti Dezsd réla irt konyve megtalalhaté a
konyvtarak polcain. Amikor névnapjan elSkertilt
a soroshordo és felsorakoztak a pogacsak — hol vol-
tak mar a hajdani diszebédek a politikusok ko-
szontGivel! —, Bar6ti mindig ott allt az tinneplSk
kozott, azok helyett is, akik gyavasagbol, megal-
kuvésbdl nem jottek el. Ha visszatekintiink ezek-
re a szorongaté évekre, egy esendd, terhei alatt ros-
kadozo szerzetest latunk, akinek elsGsorban az adott
erét és kitartast, hogy , Krisztus mindenfel6l” be-
keritette, hozza mindig fohaszkodhatott oltalomért.
S ez a keresztjének stlya alatt roskadozo szerzetes
épp ugy kiemelkedett kordbol, mint Prohdszka a
sajatjdbol. A gytilolettdl atitatott korban megfogadta
Szent Janos apostol intelmét: , Szeressiik egymast!
... Mi tudjuk, hogy a halalbdl atjutottunk az élet-
re, mert szeretjiik testvéreinket” (1Jn 3,11 és 14). Ott
allt kitizetve otthonabdl a kdpolna oltaranal és kon-
ferenciabeszédeket mondott. ElImondta 6ket. Alig-
alig emelte fol a hangjat, de lélegzetvisszafojtva hall-
gattdk a 1épcsShdzban, a folyosdkon. Mindenki
érezte, hogy egy kozvetitSt hall, hidat verét Isten
és ember kozott. Beteljesedett az 6 sorsaban is, amit
Prohaszka igy fogalmazott meg egyik pasztorle-
velében: ,Soha komolyabb és komorabb id6ben
nem szoltunk hozzatok! Magyarorszag vélsagban
van, sirja szélére jutott, de a népek milli6inak, kik
sirjat korbedlljak, szemében gyaszkonny nem iil.
Nekiink kell hazdnkat, nemzetiinket, onmagun-
kat megsajnalnunk, s nem temetniink, de men-
tentink!” A nemzetmentés nagy alakja lett Sik San-
dor, mert példékat llitott a megprobaltatasokban,
megmutatta az Isten felé vezet utat, beszélt azok-
6], akik megtalaltak a hitet, sz6lt az imadsag ere-
jérdl, s arrél, milyen nagy dolog a szeretet. Akkor
és ott bebizonyosodtak az Iras szavai: a jelen 1é-
vk sirtak, ellenfeleik pedig kigtinyoltdk Sket. De
aki Istenbe kapaszkodik, annak szomortsaga
oromre fordul. Gytilolkodd légkorben a szeretetrdl
beszélni: batorsag. Sik Sandor batorsaga — sajnos
— nem veszitett id6szertiségébdl, hiszen nemcsak
az § életében, hanem napjainkban is uralkodé vo-
nasa tarsadalmi életiinknek a gytilolet, amely az
élet minden szeletét, s még a keresztények egy ré-
szét is athatja. Semmiképp sem véletlen, hogy faj-
dalmasan fogyatkoznak a magukat keresztény-
nek vallok szdma. (Kérdés, hogy egyaltalan
kereszténynek mindsithetSek-e, akik az Evangé-
lium szellemével ellentétes médon beszélnek és
cselekszenek, avagy ha nincs szeretetiik, semmik,
ahogy Szent Pal mondta.)

Nagy dolog a szeretet — irta egyik tanulmanya
cimében Sik Sandor, Kempis Tamdas nyoman, s
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elemzését (Vigilia, 1962) egy ismeretlen 5. szé-
zadi kolt6 himnuszanak refrénjével rekesztette
be: ,Akiben szeretet nincsen; semmi sincsen. /
Kodben il az s arnyékaban a halalnak. / Mi tehat
szeressiik egymadst, s nappal jarjunk, / Vilagos-
sag fiaihoz amint illik. / Hol szeretet és irgalom
van, ott az Isten.”

Sik Sandor tobb irasaban is foglalkozott Isten
szeretetével. Az olvas6é némi biiszkeséggel nyug-
tazhatja, hogy tobb helyen érintkezik XVI. Bene-
dek papa gondolataival, melyek az Isten veliink
van minden nap cimd kotetben jelentek meg a
Vigilia kiadasdban. Témank szempontjabdl eztt-
tal azok a megfigyelései az érdekesek, amelyek a
felebaréati szeretetre vonatkoznak, hiszen ennek
fogyatkozasa napjainkban a legszembettin&bb.
(Ez a jelenség természetesen Osszefiigg istenké-
piink elhalvanyulasaval, amely a modern élet-
forma legnagyobb vesztesége.) A szeretet Iényege
Sik szerint a ,f0liilrél lefelé” iranyul6 érzés: , Az
értékesebb szall le a kevésbé értékeshez, az erGs a
gyengéhez, a hatalmas a kiszolgaltatotthoz... Aki
tobb, az adja oda magat... abban a tudatban, hogy
akkor lesz gazdag, mert leginkdbb hasonlit szere-
tete az Istenéhez. Ez a keresztény szeretet lényege,
ez a feliilr6l lefelé val6 it a miénk. A gorog szere-
tet vagy6do szeretet, a keresztény adé szeretet.”

Nem art még egyszer hangstlyoznunk: a ta-
nulmény 1962-ben sziiletett, tehat akkor, amikor
a hiv6k aligha érezhették a ,feliilr6l” aradé sze-
retet jotékony megerdsité hatasat. Sik azonban
sajat életének keserves tapasztalatai kozben is tu-
dott adni mésnak leckét a szeretetbdl, a megerd-
sitd és kitartast ad6 érzésbdl. Pedig mekkora ke-
sertiséget és kiabrandulast érezhetett, amikor az
altala annyira tisztelt Teleki P4l beterjesztette a
zsid6torvényt, amely ellen az egyhdzi méltdsa-
gok csak félbe-szerbe tiltakoztak, majd meg kel-
lett élnie, hogy némelyik elvadult rendtarsa , nem
kivanatosnak” mondta jelenlétét a rendi kozos-
ségben. De tudta, hogy a szeretet megbocsajto, hi-
szen a minket szeret§ Atya is megbocsajtja bti-
neinket. Csak naplofeljegyzéseiben adott szamot
kesertiségérdl, tartomanyfénokként azonban min-
den rendtarsat testvérének tekintette. Szent Janos
intését tekintette vezérelvének: ,Ha valaki azt
mondja: szeretem az Istent, felebaratjat pedig
gytloli, az hazug. Mert ha nem szereti testvérét,
akit 1at, Istent, akit nem 1at, hogyan szeretheti?
Es parancsunk van, hogy aki szereti Istent, sze-
resse testvérét is” (1Jn 4,20).

A felebarati szeretetet olyan érzésnek tekin-
tette, amely a normalis emberi kapcsolatok
alapja, azaz kohézidés ereje a tarsadalomnak,
amelyet ennek hianyaban a gytilolet gyengiti és
erGtleniti. , A szeretet: torvény — irta —, kovete-
lés, feladat, program, mondhatndm norma, amely



felé torekedni kell. Egészen sosem valdsithatjuk
meg, de megvan az a nagyszertisége, hogy ,,szaz-
szor Ujra meg tjrakezdve, mindig el6re juthatsz”.
Nyilvan meg kell kiizdeniink a benniink 1évé
gyengeségekkel, az 6nzéssel, durvasaggal, irigy-
séggel, er6szakossaggal, de e kiizdelem nélkiil
sosem élhetiink egészséges lélekkel, s a 1élek be-
tegségével kornyezetiinket is megfertézziik, in-
kabb ellenségeket gyartunk, mint felebaratokat.
De hogyan lehet egészséges az a tarsadalom,
amelyben ellenségek kiizdenek egymassal?...
Nem lehet rombolva épiteni! ,, Az embervolt nem
tud benniink teljesen kibontakozni masként,
mint a szeretetben — irta Sik Sdndor. — A sze-
retet kinyitja az embert. Amig az ember nem sze-
retet, addig be van bortonozve az 6ndsség bor-
tonébe, és bizonyos fokig irredlisan all szemben
avilaggal.” Ez a tobb mint fél évszazada leirt fi-
gyelmeztetés a mai vilagban valik valéra, ami-
kor a kiltgozott szeretet helyébe az 6nzés, a
pénz- és hatalomvagy 1ép, esti s6tétségbe borit-
va Eurépat, amelyet Spengler még csak alko-
nyodoénak latott.

Az ember gyenge: hajlandé feladni hitét és
meggy6z8dését, hogy elénydsebbre cserélje.
Hany és hany énment6 és onmagyarazé vallo-
mast olvashatunk ilyen jellemfordulatokrol! Sik
életének 1945 utani szakaszaban sem volt ritka,
hogy a Paulusokbdl Saulusok lettek! Sik azon-
ban tudta, hogy a jellem szilardsaga nélkiil nem-
csak az egyes ember gerince hajlik meg, hanem
veszélybe kertil a tdrsadalom is. Ezért volt 6ria-
si jelent&sége annak a konferenciabeszéd-soro-
zatanak, amelyben arrél szolt, hogyan talaltak
az Istenhez vezet§ ttra a 20. szazad konvertitai.
Végigolvasva Lelotte négykotetes miivét, amely-
ben hatvan konvertita élettitjat, megtérése torté-
netét mutatta be, négyrdl beszélt: olyanokrol, akik
megtalaltak azt az utat, amelyen a keresztény em-
bernek, ha botladozva is, jarnia kell. A négy kon-
vertita egyike Willibrord Verkade holland fest&-
bdllett bencés szerzetes. Elisabeth Leseur, a nagy
szenvedd, Takashi Nagai japan orvos, aki végig-
élte a Nagaszakit ért bombatamadast, s a legis-
mertebb, a Szahara szentjeként tisztelt Charles
de Foucauld.

Kiilonosen fontos példaértéke volt ott és ak-
kor Elisabeth Leseur életutjanak. Csapasok sora
érte. Elete végéig vissza-visszatért betegsége,
amely miatt nem lehetett gyermeke, raadasul
kezdetben gyakorolt hitét is kikezdte férje Fran-
ciaorszdgban akkor hodité antiklerikalizmusa;
ennek hatasara az asszony hite is megrendiilt.
Belekezdett Renan Jézus élete cimd, akkor diva-
tos konyvébe, egy id6 utan azonban elriasztot-
tak feliiletességei, szandékos félremagyarazasai,
s inkabb az Evangéliumot olvasta. (Sik ebben a
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Lélek jotékony sugallatat érzékelte, amelyben
még vallastalan, egyhédzellenes kornyezetben is
reménykedhetiink.) Utana a Szentatyak kovet-
keztek. Furcsa médon épp egy valldsellenes
konyv és kornyezet hatdsa adta szdmara a ben-
s@séges hit megélésének felemelS élményét. Ki
ne érezte volna Sik hallgato6i koziil e sors tanul-
sdgainak id@szertiségét? Ki nem nyerhetett re-
ményt, hogy a Lélek segitségére szamithatunk
szorongatottsagainkban?... E példa a francia val-
lasossagnak is 0sztonzdje lett: halala utan megje-
lent irdsair6l mondta a rettegett kritikus, Brémond
abbé: , E. Leseur a kell§ 6raban jott, a gondviselés
orajaban: hozzatartozik a kozeled6 20.szazad szel-
lemi torténetéhez.” Nem sejthette, hogy joslatat a
szazad torténelme teljes mértékben igazolja. Nem
sejthette, mekkora szenvedéseket kell 4télniiik a
20. szézad keresztényeinek. Ezekrdl a szenvedé-
sekrdl irta Elisabeth Leseur: a szenvedés — szent-
ség. Ahogy ugyanezt a gondolatot igazolta Sik
egy altala felolvasott kolteményben is: ,Mind-
nyajunk arcan ott sajog, / Mindnyajunk kozott ka-
pocs: / A szenvedés. / Tébb és nagyobb ez a
kevés, / Mint barmi maés: / Ez a Krisztus-kézra-
tevés, / Mindnyéjunkért engesztelés, / Embernek
emberré levés. / Megujulas.”

Akar egy tavoli ember szamara is kegyelmet
adhat a mi szenvedésiink. Sik szerint ez E.
Leseur egyik legmélyebb, maradandé gondolata,
amely akkor is érvényes, ha vannak, akik elriad-
nak a szenvedések kereszthordozasatol. A nagy
lecke: szenvedések kozott is kovessiik a Megval-
tot. ,, Tanuljatok jot tenni! — idézte Sik Sandor
Izaias profétat (Iz 1,13; 15-17). — Keressétek az
igazsagot! Siessetek segitségére az elnyomott-
nak; szolgaltassatok igazsagot az arvanak, vé-
delmezzétek az 6zvegyet! Es akkor jojjetek hoz-
zam!” Ez az életprogram mindenkor érvényes,
a szeretetben és igazsagban miikodé tarsadalom
erejének megalapozdja... Ezt a meggy6z6dé-
siinket erdsitheti a beszédet mondé, ugyancsak
minden id6ben érvényes kommentarja, mellyel
kiegészitette a proféta intelmét: , El6szor keresz-
ténynek kell lenni, jot tenni, megtisztulni. Aztan
menjiink imadni az Istent, tiszta szivvel. Ezt lehet
gyakorolni minden helyen, minden korban és
életkorban, minden zugaban a foldnek.”

A cselekvé kereszténység lényege minden ma-
gat kereszténynek vall6 életében alapvetd. Sik né-
hény, legfontosabb elemét is beleszGtte beszédébe,
amikor allapotbeli kotelességeinket elemezte, s
olyan személyes és kozosségi feladatainkra ira-
nyitotta a figyelmet, amelyek teljesitésével az
egész nemzetet is erdsitjiik. Idézem, hisz minden
mondata idGszert: ,, Az els6... az Snmagamhoz
val6 hiiség és onmagunkkal szemben val6 fele-
16sség. A masik a csaladom irdnti felel6sség. Na-



gyon nehéz elgondolni, hogy egy asszony vagy
egy férfi idvoziilhessen anélkiil, hogy segitené
az idvosségre élettarsat. Felel6s tovabba férfi is,
nd is, apa is, anya is, hogy keresztény levegtt
arasszon a csaldd. FelelGs azért, hogy inponderé-
bilis, megfoghatatlan médokon keresztiil éljen
és érjen tovabb benne a kereszténység. A csaladi
légkorért, hangért, a gyermekek lelki tidvéért
egyarant felel6sok vagyunk. Meg kell tenni min-
dent azért, hogy j6, természetes embert nevel-
jink bel6liik, j6 embert, kotelességteljesité em-
bert, tanult embert; kifejlessziik benntik azt, amit
Isten beléjiik adott, de el kell jutnunk odaig is,
hogy a gyerekek megismerjék és megszeressék
az Uristent, mert ebb6l a szeretetbdl egy életen
at kell élniok.”

Megint emlékezetiinkbe kell idézniink a be-
széd elhangzdsanak id6pontjat. Micsoda szel-
lemi er6 és hit sziikségellett, hogy a keresztény
nevelés és a csaldd megszentelésének elenged-
hetetlen voltara iranyitsa a figyelmet! S6t a szii-
16k kotelességévé tette, hogy el6szor Isten felé
inditsak a gyerekeiket, s hasonlé inditasokat ad-
janak a sziil6k egymdsnak! Fél évszazad ota
ezek a gondolatai sem veszitettek id6szertisé-
giikbdl, hiszen maig nem jutott nyugvépontjara
a kérdés: alazatos allampolgéarok legyenek-e
gyermekeink, netan istenfél6k, a keresztény ko-
telességeket gyakorldk, igy szolgalva az egés-
zséges tarsadalom épitését. Személy szerint az
utobbi valtozatot a tarsadalom szamara is hasz-
nosabbnak vélem: a keresztény életértékekkel
felvértezve tudatosabban szolgédlhatjuk a tarsa-
dalom érdekeit. Ez az elgondolas hatotta at a
cserkészetet, s ez élt tovabb a mozgalom kivég-
zése utdn a szolgdlé Sikban. ,Megmaradt a
htiség” — irta Misék cimti versében, s mintha at-
érezte volna, mekkora sziikség volt ennek alaza-
tos képviseletére: ,,J6 sz6t hiszen mondtam én is
eleget: / Tudtam én, hogy sz6bdl ért a szeretet. /
De ha volt is szeretetem csipetnyi: / Inkabb csak
szerettem volna szeretni. / / Mégis talan ott sem
leszek egyediil: / Hénom alatt ez a kopott he-
gedd. / Nevem mellé irva lesz tan odaat: / »So-
kat nem ért, de legaldbb muzsikalt.« // Szeretik a
muzsikasz6t amott is, / A muzsikust, ha még
ilyen kopott is, / Hat... ha nem is a mennyei ka-
rokban, / Elcincognék valamelyik sarokban”
(Megyen mdr a hajnalcsillag).

Istenrdl, a t6le kapott kiildetés leglényegérdl
csak ilyen csendes alazattal érdemes hatasosan,
kovetésre érdemes tantisagot tenni. Emlékezziink
csak Babits Jonasanak kudarcara: eldorogte Nini-
vében Isten atkait, és nevetség targya lett, udvari
mulattatd, mert nem ismerte a szeretet bensGsé-
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ges, halk szavait és vigasztalo tetteit. Sik Sandor
példaja azt sugallja: Isten szandékaiba csak mély
alazattal érdemes behatolni, csak igy lehet hata-
sosan képviselni azokat. ,Nem azé, aki torekszik,
nem azé, aki lohol utdna, majd a konyoriiletes
Isten (eligazitja a dolgokat).” Ezt az igazsagot
szemléltette Takashi Nagai megtérésében.

A japan orvos megtérésében két konyvnek
volt sorsfordité szerepe: Pascal Gondolatainak és
az Evangéliumnak, pontosabban egy katekizmus-
nak. Az ebben olvasottak nyomén keresztelke-
dett meg, s a szenvedd Jézus péld4jabol meri-
tette csodélatos lelki erejét, amely a Nagaszakit
ért atomtdmadast kovetSen mutatkozott meg tel-
jes nagysagaban. A robbands ereje megsemmisi-
tette az egyetemet, ahol dolgozott, maga is a ro-
mok alél maszott eld stlyos sebesiilten, de nem
tor6dott vérzs sebeivel, mentette a romok ala
szorultakat. Elvesztette feleségét is, a romokbol
kalyibat takolt Ossze, itt lakott, innen indult
munkaba. A romok kozott ratalalt a csaladi fe-
szliletre, majd a kertben egy épen maradt dgacs-
kéra viraggal, melyet az Ur ajandékanak tekin-
tett. Hatralévd rovid életében megirta megtérése
torténetét és az atombomba torténetét is a vilag-
hir Nagaszaki harangjaiban.

Az § példdjaban a hivatasszeretet teljességét
szemléltette Sik Sandor. A japan orvos élete és
sorsa annak bizonyitéka, hogy a legnehezebb
helyzetekben is htiségesnek kell maradnunk ha-
zankhoz, annak javara kell kamatoztatnunk te-
hetségiinket és energidinkat. Takashi Nagai el-
hagyhatta volna Japant, hiszen az egész vilagon
tisztelGinek sokaséga élt és szivesen fogadtdk
volna barhol. O azonban maradt, még betegagyan
is fogadta a hozza téduldkat. Példaja XII. Piuszt
arra késztette, hogy arcképével diszitett r6zsafti-
zért kiildjon neki a romok alatt szétszorédott he-
lyett. Mindig masoknak adott, masok javara szen-
telte életét. ,Ha fajdalmam van — irta Stk —, ha
szenvedésem van, ha hivatas-hidnyom van, erre
is fatylat kell boritani, és csak azt engedni at rajta,
ami gyengédség, ami vigasztalds, ami masoknak
orom lehet, és meg fogom taldlni hivatasomat.
A keresztény ember szamdra nagyobb hivatas,
szentebb és szebb hivatis nincs, mint szeretni
mast.” Ha ez a mentalitas hatja at a tarsadalmat,
azt is megerGsiti, békességessé formalja a koleso-
nos szeretet... Olyan tanulsdga ez Sik Sandor ne-
vel6i munkéassaganak, amelynek tanulsagait fel
kellene hasznalnunk a jov6 érdekében, hogy ne
fogyjon, hanem er6s6djék a magyarsag.

RONAY LASZLO



KRITIKA

URFOLMUTATO KOLTESZET
Vasadi Péter: Vildgpor

Els6 latasra talan Virdgport olvasnank Vasadi
Péter legutobbi kotetén. A fehér alapd boritén egy
sargas, pirosas, barnds kép lathaté. Am nehezen
kivehetd, hogy mit is dbrazol. A viragpor szineit
idéz6 kép Karpati Tamas Szelid Krisztus cimi fest-
ménye. Eleinte alakot keresgélve értelmezi sze-
miink a fed6lapot. Talan a kereszt alatt tAmasz-
kodé Krisztus stacidjelenete ez? A képtérben
egyetlen olyan rész van, amelyre rafoghat6, hogy
emberforma. Egy részlet lesz, egy finoman letett
kéz. Enyhén megemelt mutatéujjal. Amely vagy
még nem érkezett megpihenni, vagy éppen elin-
dult jelezni valamit. Nem mutat hatérozott iranyt.
Nem tenyerel, nem szorul 6kolbe, csak konnye-
den tartja rajta kezét a koteten, amelynek cime:
Vildgpor.

A kor és a palya, amely Vasadi Péter mogott
van, tekintélyt parancsol6. Tematikéjdban sem éri
be a vilag egészénél kevesebbel. Mindig az
egészre tekintettel ir, igy a teljességre utal. ,Min-
denséggel mér”, és lathatjuk, hogy ebben sok
ember adta mérce megsériil. Szerencsére. Ilyen
példaul a siker is. Amely csak egy percig tart.
Hogy , Mi lesz azutdn? / A semmi... Tényleg /
aga van annak? / Van, de csupasz. / Senki nem iil
rajta. / S nincs kire nézzen / a csillagok / neszte-
len csapata” (Siker). Vasadi belép a ,,mindenség
bakainak” sordba masodikként J6zsef Attila utan.

Es mit tesz még? Parbeszédet kezdeményez?
Kinyilatkoztat? Vall? Koltészete minden lathat6
mogott a teljességre utal, az egész vilagot 6lelné
fel, igy ,,az emberi szféraban Isten mintajara cse-
lekszik”. Kijelent6 logikaja és nyelvhasznalata
folytan felmeriilhet még a kérdés, hogy kolté-
szete vajon misszids-e? Esetleg préfétai jegyeket
hordoz?,,...én allandé / liturgiat szenvedek el /
a koltészet urfolmutatasa / koriil...” — olvas-
hatjuk Dilemma cimd versében, amellyel a kotet
indit. A liturgiat vezetS hierarchikus személy
maga a kolts. A vers kezd6 sora pedig igy szol:
,Menni? Hova s miért? (...)” Nem reked meg a
koltsi kérdések szentimentalis meghatottsaga-
ban. Nem a kérdésekben meglelt ,formai bra-
virokat” mutatja be. Talalhatunk rajuk vildgos
ajanlatokat, valaszokat a koteten beliil is. Aho-
gyan a cimadé versben is példdul: ,Orlemény
leszel. / Vilagpor. / Csillamos homok. Szeretne,
de nem / tud mar megsiitni / semmiféle pék.
(...) Téged / szétfj majd a szél. / Ahova hullat,
/ ott vilagitasz. / Kihunyhatatlanul” (Mozsdrto-
rében). Szép ivet fedezhetiink fel a szerkesztés-
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ben, ha a kotet els§ sorat, a cimadoé verset és a
kotet utolsé sorat egy képzeletbeli vonallal 6sz-
szekotjik. Hiszen a zaré sor igy szol: ,Miel6tt
véglegesen elttinne, folizzik” (Egysoros).

A stlyos, egészre vonatkoz6 kérdésektdl tar-
tunk az izz6 és vilagito eltlinésig. Habar porra
lesziink, kozmikus porrd. Habdr eltiniink, vila-
gitunk. Grandiézus kérdéseket és grandidzus
valaszokat igér a kotet. Vilagport.

Az értelem szamdra sokszor megragadhatat-
lan, csupan a képzelettel kdvethets versei az iga-
zsag nyomaban jarnak. Egy-egy pillanatra pedig
annak jelenlétét is felvillantjak. Ebben az értel-
mezésben segit eligazodni a kotet elején talalhato
mott6 is: , A legnagyobb igazsagokat... a képze-
let latja meg.” Vasadi titokzatos nyelve a keresz-
ténység bels6 nyelvével hozhaté Ssszefiiggésbe.
A gorog , miusztikosz” sz6 értelmében titokzatos,
azaz misztikus. A titok felvillantasa talan az az
egybeesés, egybecstiszas, amikor Vasadi a nyelv
altal , atvéltoztatja” nézépontunkat, és megvila-
gitja az egyediben az egészet. , A szeretet nem vi-
gasz. Vildgossag” — sz0l a kotet elején talalhat6
masodik mott6. Am a megvilagitds nem a hét-
koznapi értelmd logikén alapul. Ilyen médon ér-
telmetlennek is mondhatnank. Hiszen nem az
értelem jegyében jar el. Ebben a logikdban meg-
sériil a hétkdznapi valésag is. Egyszertien ki-
csorbul. Szellemesen forditott logikatlan rend ez.
Kiilonos harcokkal. Kiilonos harcai ezek a hit-
nek és az igazsagnak.

,Jon ki az erd6bél / s 1épked lefelé a / dom-
bon a valésag / Eukarisztidja. / Jon, / mintha
ugyan hivta volna valaki. / Villam- / sebesen
gurul el / mellette a satan (...) Folhordil meg-
alazva a / farkasnép: friss vadhdus / helyett nye-
letnyi kenyér? / Ez konnyd, mint az igazsag, /
mondja... Visszaugatunk: / Konnytd? Tudja a
bériink, / az igazsag puskagoly6. / Nem, ezt
inti fejével. / Nélkiile folfal titeket az / éhség.
Vele meg jéllaktok. / S osztogatni kezdi a pille-
/ fehérséget. S tatog a szank, / amikor nydijtja.
De titokban / lessiik a legvérszomjasabbat: /
mikor ugrik mar? Ugrik? / Lecovekelt, megba-
bonazva. / Izlelgeti az 4j falatot. / Csukott szaj-
jal oldalog el. / Hasra fekszik. / Nézi a megta-
posott foldet” (Nagyvaddszat).

A, vasadis” atvaltoztatdasban és felmutatas-
ban a realizmus villimszertien valt szuperrea-
lizmusba. Meglepetésszertien. Egyik pillanatban
még a targyilagos leiras kopogd mondatait ol-
vassuk, majd hirtelen a konkrétbdl absztrakt lesz.
Oriasi tavlatot ugrik olykor a versbeszél$ pozi-
cidja is, mi kovetjiik, és ekkor ,Minden masként



ugyanaz / abban a zéndban, amit besugaroz”.
Maga a villam, villands, vildgossdg, homaly
kulcsszavai a verseknek. , Bjjel az angyalok meg-
/ széllta erdSbe keveredtiink. / Alltak a fak
kozt, / az el nem lobbant, / megszeliditett villa-
mok. (...) A f6angyal, / csutakos voréshaji oda-
/ 1ép hozzam. Elhomalyosodlk” (Ebrenlet). Ho-
maly és villam az igazsdg megmutatkozasa és
eltlinése egyszerre. Az igazi vildgossdg a maga
teljességében soha nem jelenik meg, beburkols-
zik. ,...s épp ma, kiszabadulva / arany foglala-
tabol / egy villaim meglepett” (Oszi dombon).
Paradoxonjai szelid egységben oldédnak. ,,Baj
az hogy érzel, / s elég homalyosan? / Masképp
alig lehet” (Relativ). Lathatjuk, hogy koltészete
,elbirja az ellentétek gyonyord egységét”. A min-
den és a semmi, a vilag és a por, a j6 és a gonosz
mind helyet kap a harcokban. Misztikus nyelvé-
ben a tapasztalat, a megfigyelés, a meglatas, a
megyvildgitas , kimondhatésaga és kimondhatat-
lansaga termékeny kolcsonhatasban 4ll egymas-
sal”. Beszédformajaban tehat az ellentétek sem
ellentétek. Egyenes aranyban allnak egymassal.
Akotészet megyvilland titka hasonlé a katonai
titokhoz, mondja egyik interjijdban a koltd.
Ennek a katonai titoknak a kolteményekben sok-
szor a habort és az erd6 adja meg asszociacios
bazisat, a torténetei helyszinét. Maga a villam ter-
mészete szerint rovid idejd, hirtelen és varatlan
torténés. A lét-nem lét villands-hataran szembe-
siil az egésszel az ember, szembesiil onmagéaval,
létének igazsagdval, és ekkor tud a ,minden-
séggel mérni”. Nem lehet véletlen és fliggetlen ez
attol a tapasztalatt6l, ahol annak, ami van, , mas
tavlatot ad a haldl mar”. Olyan kozeg ez, ahol
minden pillanat a biztos halal azonnali lehetdsé-
gét rejti, egy-egy robbang villanés alkalméval. Es
minden tlélés a héla, a kegyelem erejével suga-
roz ezek utan. A haboru stritett 1étében az igaz-
sdg indikétora is, hiszen nagyon gyorsan el-
donti, hogy mi fontos és mi nem. Itt, ahol a halal
halaba csap, itt taldlnak ra leginkabb a kegyelem
megrenditd pillanatai az emberre. Ebben a ha-
borus kozegben, annak pszichézisa alatt az in-
dulatok tiizesek és stiritve présel6dnek nyelvbe.
Az 1j tavlattal a konkrét transzcendal. A min-
dennapi elkezd vildgitani, ahogyan megvillan
benne valami Iényegi. Valami igaz. Valami vila-
gos. Valami egész. Es maris minden mésként
ugyanaz. Vasadi Péter verseiben a lényeget jut-
tatja sz6hoz. De hogy valéjdban mit tart Iényeg-
nek, és erre hogyan talal r4, hogyan mutatja be,
milyen sajatos moédon, milyen , vasadis” kéz-
jeggyel, ebben rejlik koltészetének titka. Ezt a tit-
kot pedig megfejteni nem tudjuk. Szerencsére.
Nem is szeretnénk, hiszen éppen az a megol-
datlan, rejtélyes kapcsolat teszi vonzéva, amely
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az értelem szamara legfeljebb megkozelits, de
soha nem hajthaté uralom ala. Megleshetjiik va-
lahonnan az trfelmutatas masik oldalarél. On-
nan, ahol az olvasé all szemben a koltSvel, és
koztiik az atvaltoztatas zajlik azon a bizonyos
egyedi, vasadis médon, magukban a versekben.

Nincsen ciklusokra tagolva a kétet, mégis ér-
zékelhetunk tematikai eltéréseket. Haboru, erdd,
angyalok, szentek, egy-egy hétkoznapi ember, a
nyelv, a csénd kérdései mind megszoélalnak,
megszolitanak a versekbdl. Néhany kilogé da-
rabot is talalunk a kotetben. Példaul a Kidltvinyt,
amit Vasadi inkdbb elmondasra, felolvasasra
szant. Erdekes kisérleteket olvashatunk a Csak
konnyedénként megcimzett parsorosok kozott. Itt
a kolté onkritikus hangja (helyettiink) is meg-
szolal: ,,Szegfd / szaki / szigonyok, / agyamra
ment a dolog: / rim-rémeket szipogok.”

A megszoélitas hangja személyes, sokszor te-
gezi olvasodjat, vagy vele egylitt, a ,,mi” neviink-
ben beszél. Versbeszéls poziciéja valtozé. Kont-
raban él, a kirekesztettek nevében is szdl, a
perifériaval is azonosul. Renitens tipus. Sorai
végét sokszor egy-egy biztato sorral, gondolattal
zarja, tandccsal, reménnyel.

Az trfelmutatds most torténik. Ugy tiinik,
mintha 6rok-jelenben beszélne. Orokké zajlo je-
lenben mutatnd be liturgiajat. Ezért is érezhetjiik
azt, hogy igazsagokat nyilatkoztat ki. Profétal.
Kolt.

,Kanalazok a talponalléban. / Bejon a leng6-
ajton, / azt hittem elGszor, egy, / s ahogy koze-
ledik, latom: / a Rongyos. Hajléktalan tr” (Félre-
esdk). A hétkoznapok targyi vilagabol felmutatja
az Evangéliumot. A hétkdznapi valésag meg-
szolal a teremtett valdsag nyelvén. Lathatjuk,
ahogyan a hit dramdja bontakozik ki az élet, az
ember dramajaban, és ,abban a pillanatban méar
tokéletes a parhuzam Krisztus staciéival”.

Taldn mi nem is vennénk észre abban az egy-
szerd, hétkoznapi asztalban, kenyérben, borban,
emberben a csodat. Mert az élet csoda, csak mi
nem tartjuk annak, mondja Vasadi. Ahova bar-
melyik pillanatban behatol a szent, és rank talal
a kegyelem, vagy , meglep egy villam”.

O ebben az ,akaratlan kiszolgaltatottsagban”
végzi az iras szertartasat. Es részesit abban az at-
valtoztatasban, amit 1at. Ahol Jozsef Attila sorai
laknak egy-egy ,félrecstiszott” soraban, ahol
Krisztusban fiirészti meg gondolatait, és ahol
megszolal az Evangélium a koltészet liturgidja-
ban. Itt mar barmelyik porszem vildgithat. Igy
végzi liturgiajat Vasadi Péter, , ujjait peregtetve a
lét b6rén”, a vilag poran. (Magyar Napld, Buda-
pest, 2012)

PAPP EMESE



TALALKOZASI PONTOK
Szénasi Zoltan:
Pdarhuzamosok a végtelenben.
Tanulmadnyok, esszék, kritikdk

Szénasi Zoltan kotetének cimét latva az olvaso
szinte onkénteleniil befejezi a jol ismert tételt: a
parhuzamosok a végtelenben falilkoznak. Szénasi
épp a cimben fel nem tiintetett utols6 széra he-
lyezi a hangsulyt most 6sszegy(ijtott irasaiban: ta-
lalkozasi pontokra mutat ra, am elemzéseiben és
tanulmanyaiban mégsem vélnak élesen szét azok
a bizonyos parhuzamosok. S nem véletlentil —
Szénasi az egységen beliil megvaldsulhato talal-
kozésok fontossagat hangstilyozza, a tobb fejezet
cimében is megjelend beszéd és pdrbeszéd nem két,
egymds szamdra idegen kozott, hanem az egysé-
gen beliil vélik sziikségessé, a (modern) magyar
irodalom onismeretét erSsitends.

A kotet elsS fejezetében, az Egy ég alatt cimtG-
ben a szerz§ fokozatosan sztikiti vizsgalédasainak
kontextusét: a konzervativ irodalomkritika szem-
léletmodja kialakuldsanak bemutatasa utdn a ma-
sodik két irdsaban mar egy-egy koltdi, illetve értel-
mezdi életmiiben felfedezhetd arnyalatokra mutat
rd. Amagyar irodalom kiilonféle megosztottsaga-
16l lehet olvasni, s ezek a tagozédasok — Szénasi
ezt bemutat6 frasat olvasva azt lehet mondani —
logikusan kovetkeznek egymasbodl. Kezdetben,
a konzervativ irodalomkritika kialakuldsakor ,a
févarosi és vidéki tudomény és koltészet” (9.) ko-
z0Ott volt a legélesebb a szétvalas, ami rovid id6
mulva nemzeti és ,, kozmopolita” megkiilonboz-
tetéssé alakult. Ebbdl a felfogasbol , kovetkezik a
tésgyokeres magyar irodalom szembedllitasa az
asszimildlhatatlan idegen irodalommal, mely alatt
id&vel egyre nyilvanvalébban a zsid6 szarmazasu
ir6k mtveit értették” (13.). A Szénasi altal felva-
zolt valtozasok nem érnek véget a magyar—zsidé
ellentét megrajzolasandl; ami e tanulmanykotet
szempontrendszerét tekintve még lényegesebb, az
a ,keresztény-zsid6 eredendGen valldsi tartalmu
szépar” (24.). Noha a tanulmanykoétet egészébdl
egyértelmden kidertil (s6t, mar az izléses boritorol
is), hogy Szénasi érdeklddésének kozéppontjaban
a katolikus irodalom kérdései allnak, a szerzét di-
cséri, hogy irasaibol a magyar irodalomnak ez a
kategodridja nem ttinik hermetikusan elkiilonithe-
tének. Vagyis a kotet nemcsak a katolikus iroda-
lommal foglalkozd, vagy azirant érdeklédé olva-
s6k szamara lehet érdekes.

A katolikus irodalom az 1930-as évek masodik
felében tortént megszervezésének koriilményei
kisértetiesen hasonlitanak példaul az ugyanennek
az évtizednek az elején feler6sddd, a vajdasagi iro-
dalom kereteinek rogzitését célz6 torekvésekéhez,
és a katolikus irodalom mibenlétét ugyanazokra
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a kérdésekre adhat6 valaszok mentén probaltak
meghatarozni, mint amikkel a zsid6-, vagy akar a
né&irodalom is kénytelen szembenézni sajat dnde-
finici6ja soran. Ilyen kérdés példaul az egyik leg-
alapvetSbb: a mtiben megjelené téma, vagy a ko-
tetlen tematikaja mdvet létrehoz6 szerzd a dontd
egy-egy besorolas alkalmaval? Szénasi tobbszor is
idézi ,, Mauriac-nak azt a megjegyzését is, mely —
minden bizonnyal — Pilinszky onértelmezésére
is hatassal volt. »Ir¢ katolikus vagyok — mondja
Mauriac —, de nem vagyok katolikus regényiro.
(...) [N]Jem vagyok katolikus regényird, csak ka-
tolikus, aki regényeket ir«” (103.). A katolikus iro-
engedhetetlen valaszt talalni arra a kérdésre: ki
katolikus szerz6 — aki katolikus, vagy aki katoli-
kus témédban ir? Természetesen a magyar iroda-
lomban is tobbféleképpen valaszoltak erre, Szé-
nasi irasaibdl legtobbszor Babits Mihaly példaja
tlinik ki, akinek katolikus kolt6 voltat egyidejtileg
ismerték el és cafoltak a 20. szazad kozepén.

Az irodalmi kategoriak tovabbi kozos jellem-
zGjének ttinik, hogy megszervezésiiket kovetSen a
létiiket tagad6 vélekedésekre adott valaszok erd-
sitik meg Gket. , A katolikus irodalom forrasairél
és (...) allapotarol folytatott belsS vita mar jelzi a
katolikus gondolkodas szinvonaldnak alakulasat
is, s a katolikus irodalom bizonyos fajta irinyzatta
szervezddésének a lehet&ségét is magaban hord-
ja” (71.). Merthogy a katolikus irodalommal kap-
csolatban is sokszor hangoztatott kérdést idéznek
a kotet frasai is: van-e magyar katolikus irodalom,
s ha van, milyen kapcsolatban all az egységes ma-
gyar irodalommal, melynek épp az egységességét
teszi kétségessé a vizsgalt kategoria. A katolikus
irodalom megszervezésének koriilményeit bemu-
tatd irasaiban Szénasi idéz pro és kontra vélemé-
nyeket egyarant, s az irodalmi kategoéria koriil ki-
rajzol6dé vita legmarkansabb érveit mutatja be.
A cseh Kamil Bednar vélekedése ttinik a legj6-
zanabbnak és a leginkdbb megfontolandénak:
,,A kritika, az irodalomtorténet szempontjabél, a
konyvtarosok szempontjabol 1étezhet valami,
amit 'katolikus irodalomnak’ neveznek. De az ir6
szempontjabol csak egy irodalom létezik...”
(104.). Szénasi Zoltan — j6 dontéssel — nem fog-
lal allast a vitdban. Ami a téma bemutatasabol vi-
szont hidnyzik, az az irodalomtorténész kovetkez-
tetéseinek, megfigyeléseinek kozlése. Ezek nélkiil
a Pdrhuzamosok a végtelenben cimt kotet irodalom-
torténeti targyu irasai puszta anyaggytjtések ma-
radnak, melyek igy inkabb a téma és nem annak
feldolgozéasa miatt érdekesek.

Az éltalam fentebb emlitett paArhuzamokbél az
kovetkezhet, hogy nem a kozds nyelv a dontd
egy-egy irodalmi kategoria létjogosultsaganak el-
dontésében — tehat 1étiiket pusztan a nyelvileg



egységes magyar irodalomra hivatkozva nem iga-
zan lehet érvényesen cafolni. Ami az olyan irodal-
mi kozegeket, mint amilyen a magyar katolikus
irodalom is, életre hivja és megtarthatja, az a kul-
turdlis rokonsdg, amirSl Szénasi Radnoti naplojat
idézve , torténeti és kulturélis néz&pontbdl tekin-
tett leszarmazasként” (34.) beszél. Vagyis az efféle
irodalmi kozosségek egyidejiileg tartoznak egy
nyelv és egy kulturdlis kot6dés altal Osszetartott
kozegbe. A, kettSs kotddés”, vagy , kettSs identi-
tas” szintén tobbnyire a hataron tili irodalmakkal
kapcsolatban emlegetett fogalom, s az, hogy
Szénasi is tobbektdl idéz erre vonatkozé véleke-
dést a magyar katolikus irékat jellemezve, elgon-
dolkodtaté. Mar csak azért is, mert elsG emlitése-
kor Szénasi (irodalom)torténeti eseményeket
taglal, vagyis a , kettSs htiség” is irodalomtorté-
neti fogalomként jelenik meg, mely tehat bizonyos
torténelmi kortilmények kozott valt teljesitendd
elvarassa a katolikus irodalommal szemben, nem
pedig az , egység az egységben” léthelyzete miatt,
ahogy a hataron tuli irodalmakkal kapcsolatban
szokas ugyanezt emlegetni. A , kettds hiiség” fo-
galmét Ronay Gyorgyt6l idézi Széndési (, hiiség
a hazahoz [...] és hiiség az egyhazhoz”, 95.), dm a
katolikus irdok irodalmi létezéséhez kotddden is
sz6 esik errdl a kotetben. Ezt | kettds identitas-
ként” definialja a szerz8, s magyarazatul Heinrich
Boll megjegyzését idézi: , Van tehat olykor valami
nehézsége annak: kereszténynek és egytttal mti-
vésznek lenni” (103.). A mtivészi érték a katolikus
irodalom megszervezésekor még kevésbé volt
dontd, ebben is a tobbi irodalmi kategéridhoz ha-
sonlit. Kezdetben inkabb a mennyiség volt fontos,
a csoport létrehozéasa érdekében mindenképpen:
kellettek szerzdk, akik katolikus irodalmat hoztak
létre. A kritikai szempontok kés6bb érvényesiil-
tek. Szénasi Zoltdn maga sem vallalkozik esztéti-
kai értékitéletre — furcsa méd még a kritikaiban
sem, bar nyilvanvald, hogy az olyan gy(jtemé-
nyes kotet esetében, mint amilyen a Pdrhuzamosok
a végtelenben is, aminek van atfogé tematikaja, a
kritikdkban is inkabb a valasztott témahoz valé
kapcsolédas a fontos.

Szénési Zoltan kotetének van egy kiemelten
fontos része: a szerz§ a Vigilia folydirat torténe-
térdl kozol négy tanulmanyt, a lap torténetét at-
tekintve 1935-t6l, mikor megalapitottak azt, a
részfejezet cime szerint 1978 utdnig, de a tanul-
manyfiizér, valamint a fejezet cimébdl — Vigilia
75 — tudhato, hogy Szénasi egészen napjainkig
kiterjeszti vizsgalédasat. Ahogy kritikai kapcsan
mar emlitettem, az irodalomtorténész a folydirat
feldolgozasa soran sem értékeli az altala vizsgalt
lap szépirodalmi felhozatalat, a szerkesztSk sorra
vételével a Vigilia eszmei arculatdnak valtozasait,
finomulasat mutatja be. Az ilyenfajta vizsgal6da-
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sok ltalaban egy-egy meghatarozé folydirat jubi-
leumi évében élénkiilnek meg — igy volt ez 2008-
ban a Nyugat esetében és most is, mikor a Vigilia
hetvenot éves lett. Magyarorszagon a folydirat-
torténet-iras olyannyira gyerekcipSben jér, hogy
nincs is még bevett modszertana, igy az olyan
munkak, mint e tanulmanyfiizér is, bizonyos
szempontbdl tttdrének bizonyulhatnak. Szénasi
Zoltan tanulmanyainak, mar csak terjedelmiik
okan is, nem lehetett célja a Vigilia torténetének
teljes attekintése. A szerkeszt&ségek sorra vételé-
vel, a legfontosabb vitak részletezésével, a rova-
tok kialakulasdnak megmutatdsaval a szerzg va-
léban torténeti dttekintést ad, vagyis a Vigiliarol
beszélve az 1935-t6] napjainkig htiz6dé idGszak-
ban tobb irodalom- és kultdrtorténeti vonatkozast
is emlit, igy a folyéirat irodalomtorténeti szerepe
is jobban hangstilyozédik. A tanulmanyfiizér
utolsé bekezdéseiben mintha mentegetzne min-
dezért: ,,a lap egészét tekintve részleges (...) terii-
letnek a bemutatdsahoz (...) sziikséges volt a lap
teolégiai, filozofiai, torténeti tajékozédasanak f6
iranyait felvazolni, és egyéb, nem szorosabban
vett irodalomtorténeti tényezSket is megvizsgal-
ni” (125.). Ezeknek a tényezdknek a szambavétele
mindenképpen erénye az irdsoknak, segit, hogy a
magyar katolikus irodalom és kiilondsen az ennek
egyik kétségtelentil legf6bb férumaként feltiin-
tetett Vigilia valoban a magyar irodalomtorténet
részeként legyen értelmezhetS. Vagyis Szénasi
nem kezeli kuriézumként sajat érdeklédésének
targyat, nem bizonygatja az olvasénak, hogy
mindez érdemes a szakmai figyelemre — verba-
lis gy6zkodés helyett munkdival demonstralja
mindezt.

A fentiekkel egytitt jar az is, hogy a szerz6 nem
vadolhat6 elfogultsaggal sem — nem hallgatja
el a katolikus irodalmat, vagy eleve a katolikus,
keresztény felekezetet ért kritikakat. Izgalmas,
amit példaul Rénay Gyorgyt6l, az & napléjabol
Prohaszkarol idéz: ,Olvasni kezdtem, s elretten-
tett egy pap, egy Prohaszka ajkan — barmilyen
kinos élmények sugalltédk is — a zsid6zasok ara-
data s a ténus, a kifejezések ttszélisége, ordena-
résaga. (...) [A] valodi keresztény allasfoglalas
ott ér véget, ahol a kivételt nem ismerd feleba-
rati szeretet meginog” (107.). Noha a kotetben
zommel irodalomtorténeti targyu irdsok olvas-
hatok, szerz6jiik nagyon finom kiemelésekkel
mutat rd azokra a pontokra, melyek aktualizal-
haték, s elevenen tartjak az irodalomtorténész
valasztott szempontjait. Ohatatlanul a jelen ala-
kulasok idéz6dnek meg az olyan észrevételek-
ben is (amellett, hogy mara Prohaszka neve is at-
hallasossa valt), mint amit Szénasi a népnemzeti
kanonrdl ir, mikor megemliti annak ,6nmagaba
zarédasat, mely végiil majd az esztétikai szép-




ségeszménynek a hazafias-nemzeti, a szemér-
mes férfiti és a vallasos hivé kategéridkba valo
belemerevedéséhez vezet” (18.). Epp a népnem-
zeti kdnon alakulasa és az olyan személyiségek
megitélésének tisztdzdsa miatt, mint amilyen
Prohéaszka Ottokar is, kiilondsen fontos Szénasi
higgadt, tanulmanyokra talan ritkain mondott:
elegdns frasainak mostani megjelenése. A szerzd
nem térit, nem gy&zkod és nem bizonyit — nem
azt mondja meg, mit gondoljon az olvasé ezek-
r6l a kérdésekrdl, szovegei sokkal inkabb tisz-
tazzak a jelen ilyenféle folyamatainak torténetét
és alapot adnak objektiv ismeretek szerzéséhez.
S ez nagyon fontos feladata, és mondhato: elért
eredménye a Pdrhuzamosok a végtelenben cimi
kotetnek. Széndsi irodalomtorténészi attittidjét
remekiil mutatja a tobbek kozott Radnéti Mik-
16s zsid¢6 és katolikus identitasat bemutaté , En
nem vagyok magyar?” cimd tanulmanyanak be-
fejezése. A kovetkezSképpen zdrja irasat: ,De
akarhogy is értelmezziik Radnéti 6nazonossag-
tudatat, bori noteszének bejegyzése szerint is 6n-
magat magyar koltének vallja. S mi mast mond-
hatnank mi ehhez képest?” (35.).

Szénasi Zoltan tiszteli valasztott témdjat, a ta-
nulményokban és kritikakban kozelebbr6l vizs-
gélt egykori és még €16 kollégait (a kotetben sze-

repl6 frasokat olvasva dobbenhet rd a befogads,
hogy ez a kiérezhet6 tiszteletadds korantsem
magatol értet6d6). Tobb irasban is megjelenik a
figyelem, mely Szénasi szovegeit alapvetGen meg-
hatarozza. Némileg az 6 munkdira atértelmezve
isigaz az, amit a szerz6 Pilinszky mtivészetszem-
léletérsl mondott. Eszerint ,,a masokra irdnyuld
figyelem [Szénasinal] nemcsak [egy-egy tanul-
many] el6feltétele, de a [tanulmany] szinonimaja
is” (48.). A Pdrhuzamosok a végtelenben cimd kotet
eredendden Osszetartoz6 kozegek kozott alakit
ki parbeszédet, mely kozegek, noha Gsszetartoz-
nak, mégis latszolag parhuzamosan léteznek
egymas mellett. Szénasi Zoltan talalkozasi pon-
tokra mutat ra ahhoz, hogy ezek a parbeszédek
létrejohessenek, s kotetében az egyik legfonto-
sabb ilyen talalkozasi helyként ttinik fel a Vigilia
cimd folydirat, mely nemcsak a Pdrhuzamosok a
végtelenben kozepére helyezett blokkban, a réla
kozolt négy tanulmanyban kézponti, hanem a
konyv tobb tovabbi, a Vigilia-irasok koré irt szo-
vegeknek a szerepldit is — legaldbb Szénéasi Zol-
tan tanulmanykotetének keretei kozott — joté-
konyan egy kozosséghez sorolja. (Uj Forrds Kiado,
Tata, 2012)

SZARVAS MELINDA
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'MIERT VAN SZENVEDES?
‘A NAGY KERDES ISTENHEZ: i

o

A VIGILIA KIADO AJANLATA

JOHANNES B. BRANTSCHEN
Miért van szenvedés?
A nagy kérdés Istenhez

Miért van ez a sok szenvedés — ha meggy6z6désiink szerint
Isten hatalmas és j6sdgos? A kérdés Gsrégi, mégis minden
nemzedékben tjra felbukkan, és minden hivé embernek ne-
kiszegezddik. Bar szamtalanul sok remek valasz sziiletett a
multban és adédik ma is, egy ponton végiil mindegyik adds
marad a végsé magyarazattal.

Amikor Johannes B. Brantschen beszélni mer a szenve-
désrél, akkor nem prébalja meg agyonmagyarazni a szen-
vedést vagy akar olcsé vigaszt nydjtani a szenvedSknek.
Pusztan arra vallalkozik, hogy veliik egytitt érezve, de meg-
szolitva az egészségeseket és a ,,boldogokat” is, utdnagon-
doljon a szenvedés titkanak.

Akényv nyilt és Sszinte tajékozodasa segithet eligazod-
nunk, hogy keresztény hittel hogyan lehet szembenézni a
szenvedés tapasztalataval.

Ara: 1.800 Ft

Megudsdrolhato vagy megrendelhetd a Vigilia Kiaddhivatalban és a honlapunkon
Telefon: 486-4443; Fax: 468-4444; E-mail: vigilia@vigilia.hu; Honlap:www.vigilia.hu /
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SZEMLE

HONAPROL HONAPRA

A KOLTESZET PROBATETELE

Dilettansként csodalattal olvasom Gianfranco Ra-
vasi Lampds a titkok tengerén cimii elmélkedésgytij-
teményét (Martos Levente Balazs tolmacsolasaban
jelentette meg a Szent Istvan Tarsulat), amelyben
nélkiilozhetetlen timpontokat kijelolve segiti ko-
runk riadtan tajékoz6d6 emberét a hit ttjan a ke-
resztény nagykorusag felé. Egy helytitt Nietzsche
gondolatat idézi: ,A vallas és tudomany kozott
nincs sem rokonsag, sem baratsag, de ellenséges-
kedés sem, mds vildgban élnek.” A tétel igazolasa
vagy tagadasa nem az én kompetenciam, minden-
esetre érdemes elgondolkodni, hogy a nyelvi és gon-
dolkodasbeli kiilonbségek — mert vitathatatlanul
vannak — terében hol helyezkedik el a koltészet.
Azértis szembe kell nézniink a kérdéssel, mert ta-
nui vagyunk annak a folyamatnak, amely a lirat a
tudomany szolgaléjava tenné, kiilonféle meta-
nyelvek hal6jdba szoritva, s akik ezen buzgoélkod-
nak, épp azt hagyjak figyelmen kiviil, hogy a kol-
t6 nem tudoményteriiletre merészkedik, mikor
verset ir, hanem dnmagabdl s az altala atélt szép-
ségbdl vagy éppen ritsagbodl akar megéreztetni va-
lamit olvaséjaval. Az irodalom népszertiségének
megkopasa, a szérakoztaté és tényeket leiré mi-
vek népszertiségének megnovekedése, illetve a
szépirodalom visszaszoruldsa azzal magyarazha-
t6, hogy a mai ember elveszitette a ,,szép” iranti
vonzalmat, a tudomany kisértésének engedve ké-
telkedik a val6 ,,égi masanak” meglétében és atél-
het&ségében, holott ennek megkozelitése az igazi
lira és lirikusok legf6bb, ha mindig nem is kimon-
dott célja.

A?20. szdzadi magyar lirdban tobb koltd is van,
aki kiilonbozsképpen, de ezzel a célzattal irt, és
szembestilt azzal a problémaval, miképp lehet al-
kalmasabba tenni a nyelvet ennek kifejezésére. Nem
a radikalis szakitas vagya vezette Sket, mint az
avantgard legharcosabb képviselSit, mert felis-
merték, hogy a lirdnak vannak mélyebb erkolcsi tar-
talmak kifejezésére megfelelS lehetSségei, s hogy
a nyelvi kifejezésmodot alkalmassa lehet tenni olyan
lelki élmények megfogalmazasra, amelyek erede-
ti tisztasagukban, egyfajta , 6sallapotban” a gyer-
meki lélekben élnek, ahogy azt a legendas , kis her-
ceg” mondta ki egyértelmten.

Emlitett remek konyvében Gianfranco Ravasia
hit Gtjan halad6é embert segiti, s e torekvése is ro-
konitja a 20. szazad irodalmanak j6 néhany fontos
mitivének tanulsdgaval. Egy id6ben oriasi hatasa
volt Alain Fournier Az ismeretlen birtok cim regé-
nyének, amely az elveszitett idilli vilag vonzasat és
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a felé torekvs emlékezd utjat abrazolta megkapd
atéléssel. Els6 pillantasra talan meglepd parhuzam,
de hasonl6 vandorutat jart végig Babits Mihaly is,
mignem elrebegte Jonds imdjdt, a Jonds konyove leza-
rasaként. A Jonds konyve nem véletlentil az a mive
a koltének, amellyel legtobbet foglalkoztak az
életmti kutatdi. Az 6 irasaikbdl jelentetett meg ko-
tetnyit a Nap Kiad6 Egy vers sorozataban Pomogéts
Béla, alkalmat adva, hogy szembesitsiik a kiilon-
boz6 véleményeket, egyszersmind kiegészitstik, Gj-
ragondoljuk a sajatunkat.

Talan a mi legizgalmasabb kérdése: miért gti-
nyoltak ki Isten kiildottét, a profétat? Aligha azért,
amiért néhany lelkes kovet&je megcesodélta a kii-
16ncot: ,,S az asszonyok korébe gytiltek akkor /
s kisérték Jonast bolondos csapattal. / Hozzasi-
multak, halbtizét szagoltak / és mord lelkét me-
rengve szimatoltak.” Mas volt a magyardzata, s en-
nek megfejtését nem a szavaiban kereshetjiik, ha-
nem abban a médban, ahogyan Kiildgjérél beszélt:
,,Ott Jénds a magas tilés-sorok csticsara / hagvan,
olyat bodiilt bozontos szdja, / hogy azt hitték, a szin-
re bika lép. / Mohén hokkenve némult el a nép, /
mig Jonasbol az Ur imigyen dorgott: / »Rettegj,
Ninive, s tarts btinbanva bojtot! / Harmincki-
lencszer megy le még a nap, / s Ninive napja lang-
ba, vérbe kap!«” Hire ment az atkot sz6ré Jénas-
nak, s masnap bevitték a kiralyi hazba, , egy cifra
oszlop / tetejébe tették, hogy szénokoljon / és jo-
vendolje végét a vilagnak”.

Valéban az Ur ,,dorgott” bel6le? Aligha. Félre-
értelmezte kiildetését, azt hitte, amikor a Végtelen
Szeretetet képviseli, dtkokat kell szérnia a blino-
sokre. Nem latta 4t Isten megbocsato josagat, azt a
szellemiséget sem, amelyet az Ujszovetség re-
ményt ad6 gondolatai tolmacsolnak. (Megint csak
arra hivatkozhatom: nem vagyok sem teolégus,
sem egyhaztorténész, csak belekotnyeleskedem e
tudomanyteriiletek illetékességi korébe, amikor
azt a sejtésemet fogalmazom meg: a szentirasi
Jonas konyve egyféle hidat képez az O- és Ujszo-
vetség kozott. Amott a haragvo, a pusztulas lato-
mésaval fenyegetS proféta, emitt a megbocsato
Isten, aki latta, hogy némelyekben kicsiraztak a
blinbanat magyvai, s értiikk megkegyelmezett Ni-
nivének. Talan ezért lett ez a szokatlan konyv az
Oszovetség része, egyben lezarésa.)

A sok biralo és ismertet6 koziil Rédey Tivadar
ismerte fol a kolteménynek azt a jellegzetességét,
hogy Babits mondanivaldja hatdsosabb és hitele-
sebb az ujszerd nyelvi mez6 megteremtésével,
azzal a célzataval, hogy a magyar nyelvi mult
egyik alaprétegéhez térjen vissza a sajat koraban
hiteltelenekké tett szavakrél szandékosan le-



mondva: ,,...a sziik mederben dradé gazdagsag-
nak ilyen foka mar valéban a titokzatossagot
érinti. A magyar nyelv hangszere az igazan ava-
tottak kezén tomor kifejezéers dolgdban — agy
tetszik — még egyre tjabb meglepetéseket igérd
hatarokig szolgalatos. Kiilonosen, ha mesterei az
Gsi rétegekhez asnak ald, mint most Babits is a Ka-
roli-biblia 6don kincseket 6rz6 kazamataihoz.” S
hogy mekkora és milyen megprobalé és fajdalmas
vandortton ért el a kolts felszabadité és reményt
ado céljahoz, megsejthetjiik a Beszélgetdfiizet meg-
renditd részletébsl, melynek idevalogatasa a kotet
szerkeszt&jének remek telitaldlata. Azt bizonyitja,
hogy személyes fajdalmainkbél és megprobélta-
tasainkbdl is kiszabadithat a koltészet.

Ezt a felismerést timogatja Gianfranco Rava-
si konyve is, amely egy 6si koltdi jelkép, a hajo-
zas allapotdnak bemutatasaval segit a hit Gtjan.
Ilyen 6si élményekre ismeriink a 20. szazad
egyik legnagyobb magyar koltSje, Weores Séan-
dor mtiveiben. Kenyeres Zoltan jelentette meg
épp harmincéves monografidjanak, a maga ide-
jében revelaciénak mingsiilé Tiindérsipnak bévi-
tett, atdolgozott valtozatét, amely a szazéves liri-
kus mélt6, egyben adéssagainkra is figyelmeztets
iinneplése. Mert bar Kenyeres Zoltan 6sszefog-
lalja az tGjabb, Wedres Sandor mtivészetét tar-
gyald fontosabb tanulmanyokat, mtiveket, me-
lyek mas néz&pontbol kozelitettek a koltShoz,
mint Bata Imre és Tamés Attila, akik nagyjabol az
ovével egy id6ben tették kozzé monografidikat,
az eredmény meglehetSsen szerény, messze nincs
aranyban az ir6 jelent6ségével, tjdonsagaival.

Témank szempontjabodl eztttal a Wedres koltsi
fordulatat targyal6 részre forditunk kiilonleges fi-
gyelmet, hiszen a kolt6 akkort6l — tehét els6 két
kotete és doktori disszertacidja (A vers sziiletése)
utan — ,,a kisérletezés 6nallo tertiletén kereste a
koltéi kifejezés Gj nyelvét, és szerkezeti formait,
de versalakité szemléletét is”, s tavoli rokonként
csatlakozott a harmadik nemzedéknek ahhoz az
elképzeléséhez, mely , a megbrzends és megva-
l6sitand6 szellemi, lelki és erkolesi értékek kép-
viseletére helyezte” a hangsulyt. Rddobbent arra,
hogy a magyar lira hagyomanyait kovetve nem
juthat a vilag lényegének megismeréséhez, ezért
,rendkiviili formaérzékenységgel asszimilalt ma-
gaba minden stiluselemet, amire sziiksége volt.
Es nemcsak stiluselemet, hanem gondolatot és ta-
pasztalatot is.” Ebbdl a tarka sz6ttesbdl teremtett
sajat vilagot, amely egyszerre idézte fel a gondol-
kodas mélyrétegeit és a kifejezésmod gyermeki
egyszerliségét, amelyet nem rontottak meg el6-
feltevések és kényszerek. Voltak 6sztonzdi, akik
hatéssal voltak miivészetére, mindenekelstt Fii-
lep Lajos, aki igényességre és az eurdpai tavlat és
a magyar hagyomdny egyiittldtdsara nevelte, az-

/14

tan Kodaly Zoltan, akitdl ,,a zenei alapzatt vers-
formak” felszabadité hasznélatara nyert 6szton-
zéseket (s tegytlik hozza, menedéket is az 6tvenes
években, amikor a zeneszerzével egytittmiikodve
védett lehetet kiilonféle egzisztencidlis veszé-
lyeztetésekkel szemben). Nyilvan sokat jelentet-
tek szamara azok a mitoszfeltimaszt6 és mito-
szokban menedéket reméld szellemi 9sztonzések
is, amelyekre Hamvas Béla, Varkonyi Nandor és
egy sajatos, virtualis szellemiség feltdmasztasa-
val Kerényi Karoly és kore, a Sziget-gondolattal
egyetértd irok mutattak példat. Koziiliik Hamvas
Béla kritikdja tette ra a legmélyebb hatast, aki a
kor lirdjanak fejlédését orpheusi mivoltdban je-
16lte meg, vagyis a koltészet ,,a realitassal nem a
feliileten, nem jelenségekben talalkozik, hanem
csak a belsd szféraban: a dolgok szubsztanciajaba
kell hogy hatoljon, beliilrdl élje 4t a dolgokat; ne
“valamirdl’, hanem 'valamit’ beszéljen. Illetve ne is
beszéljen, hanem zengjen, mert az ember "valami-
r6l” beszél és valamit ‘énekel”.”

Nem volt konny(i megvaldsitania az emberi -
nyeg kozvetlen, mar-mar énekszerti kifejezését, hi-
szen erre alig latott példat a kortars vilagiroda-
lomban, anndl inkabb a valdésdgot mitizal6 6kori
civilizaciokban, a primitiv népek kulttraiban, a
népkoltészetben és gyermekdalokban. Aligha ol-
vasta Pascal Gondolatait, de felismerésiik hasonlo:
, Két véglet: kizarni az értelmet, vagy csak az ér-
telmet fogadni el... Az ész legnagyobb cselekedete
annak felismerése, hogy végtelen sok olyan dolog
van, amely meghaladja”, vagy egy masik valtoza-
tdban: a szivnek ,vannak érvei, amelyeket érvels
esziink nem ismer”. (Idézi Gianfranco Ravasi em-
litett konyvében.) Weores Sandor e sokféle hatas-
tél megtermékenytilve meghaladta a magyar lira
addig meghatarozénak mondhat6 kifejezésmod-
jat, s tjakat kezdett kikisérletezni, amelyekben
érintetleniil éltek az Gskor nyelvi torekvései és a
gyermeki egyszertiség. Ennek bamulatosan sok-
szini megvaldsitasat talaljuk a Magyar etiidokben.
Kenyeres Zoltan remek jellemzését idézve: ezek
,mintha a versel6 kedv varazsos pillanatat idéz-
nék fol, a népkoltés titkat fejtenék meg a jatékos
0szton szabad csapongasanak nagy, kozos emberi
élményében, amikor tévedhetetleniil szélaltatjak
meg a magyar taj dalait”. Nehéz mtifaji keretbe
szoritani ezeket a jatszi verseket és versprobakat,
az azonban biztos, hogy kolt&jiik ,,igy rendelke-
zik a magyar nyelvi géniusszal, mint Tolsztoj az
orosz falvak lelkével, mindkett§ az azonosulés
nagy titka” (Kardos Tibor).

Kodaly Zoltdnnak 0sztonzs szerepe volt a cik-
lus megsziiletésében, tudta, hogy Weodrestdl
olyan verseket varhat, amelyek nem édeskések és
gligyogdk, hanem hozzasegitik a , kisembereket”,
hogy érintetlen maradjon és fejl6djék zenei ér-



zékiik. A zenekoltd nagy dlma, az ,,énekl6 Ma-
gyarorszag” megvalositasdnak egyik eszkozét lat-
ta ezekben az altala is rendelt versekben, s bizo-
nyéra haragos dobbenettel tapasztalna, hogy az
,€nekld” orszagbol kdromkodo lett. Pedig az vo-
dakban ma is a raismerés boldogsagaval mond-
jak a gyerekek a Bobita vagy a Ha a vildg rigd len-
ne verseit, melyeket Kenyeres Zoltan talaléan ne-
vezi jatékverseknek. A kolté bamulatos sokol-
daltisagat bizonyitja, hogy jatszi konnyedséggel
irt akar hagyomanyosnak is mondhaté népdal-
format: , Egy szép madar / az ablakomra koppan
/ s mar messze szall. // Mint kéb6l késziilt rozsa-
szdl, / szivemben olyan mozdulatlan / e szép ma-
dar.” Bar ebben is érezni a , mikoltd” elvonat-
koztat6 hajlamat a , kébdl késziilt rézsaszal” ké-
pében, ugyanakkor elképeszts bdségben ontot-
ta a kiilonféle sz6tagszambol allé kolteményeket is,
amelyek nem véletleniil lettek a nyelv- és ritmus-
teremtd fantazia remekei. Egy rovidet idézek e b6-
ségkosarbol: ,Harap utca hdrom alatt / megnyilott
a kutya-tar”, s egy hosszabb szétagokbdl, szavak-
bél allo6 kombinéacio: ,,Szd8léskertben, barackfak
kozt fujdogal az 6szi szél. / Van a csSsznek jo su-
béja, a hidegtdl sose fél.”

Kenyeres Zoltan a jatékverseknek két korét,
kiils6t és belsét kiilonbozteti meg. A kiilsé kor-
ben a kolteményeket egy dallamminta inspiral-
ta. Ezt olykor Kodaly irta, mas esetben a kolté tu-
datalattijabol tort felszinre. A bels6 korbe sorol-
ja azokat a verseket, amelyekben a zakatol6, gyors
vagy valtozé tempdju ritmus ,,szemben all a ké-
pekkel, s mar-mar ellentik dolgozik, nem enge-
di érvényesiilni Sket, folébiik kerekedik, és ural-
ma ala hajtja a verset (...) a belsé ritmikai kor fol-
bontja a képeket, és ekképpen atalakitva a kol-
teményt, Gj minSséget hoz létre, (...) a kép és a
gondolat a versbeli jelentés hatarara sodrodik és
paraszert lesz”. Nem filozofikus, de olykor mar-
mar konkrét a jelentése, dont6 eleme mégis a ja-
tékossag. Olykor a képtelennek latszo, valéjadban
az olvasé tudatit megmozgaté latomdsossag,
amely alig kiilonbozteti meg a , komoly” abra-
zolattdl: ,Sarkany-paripan vagtattam, / gyémant-
madarat mosdattam, / Goncol szekeret kergettem,
/ holdfény-haju lanyt elvettem.”

Weoéres Sandor verseiben a jatékossag , eszté-
tikummad emelkedett mindség, és ellenallhatat-
lanul sugéarzik a versekbdl: a versek targyi-érzé-
ki kozvetlenségének kiilonos megnyilatkozésa”.
Es egy pompas megfigyelés: ,Szép Ernénél és
Kosztolanyinal nem a jatékossdg, hanem az uta-
na valo vagyakozas fejezddik ki, ami mindig az
elbeszélg, leird, megfigyelS elme reflexiv tudatan
keresztiil jut érvényre: nagyszert versek jonnek
létre igy, de a targyi-érzéki kozvetlenség helyett
csupa tudati kozvetités minden porcikajuk. A ja-
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tékvers, ami nem gyermeki 1élekrél szol, és nem
jatékvagyat fejezi ki, hanem magét a jatékossagot,
mint az ember egyik alapvet? lelki tulajdonsagat
sugarozza... A jaték maga fegyelmezs rend, ame-
lyen beliil szabadon megvalésulhat a résztveve:
a jaték szoros kapcsolatban van az egészséges em-
ber eredend? és elementéris szabadsagvagyaval.”
Ezért jogos az a megdllapitas: ,,...ez a verstipus a
modern lira nem reflexiv kisérletei kdzé tartozik”,
egyben annak kisérlete, hogy az ember adottsa-
gait meghaladva magasabbra torhet, kielégithe-
ti a tudata mélyén é16 vagyat, reményét.

Kenyeres Zoltdn monografidjanak csak né-
hany részletét emeltem ki, az egészrél ugyanaz
a véleményem, amit a Tiindérsip utan leirtam: a
magyar irodalomtorténet-iras kiemelked? telje-
sitménye, s olvasasdhoz vonzé kiilseje, szedése
is kedvet ad, ez a Kossuth Kiado6t dicséri.

Ha a 20. szazadi magyar lira nagy 4jitéi, a
hétkoznapi valésag képekben valé megjelenité-
sével szakitani vagyokat vessziik szamba, a We-
Ores utani generacié legnagyobbja, Pilinszky
Janos juthat esziinkbe. Mar csak azért is, mert 6
is a versnyelv megujitasaval probalt ,, folfelé” ha-
ladni. Pontosabban: folfelé kiizdotte magét, igye-
kezett a jelenségek, a teremtett vilag sokszor le-
hangol6 tényeibdl is a lelkiinkbe irt magasabb
igazsagokra kovetkeztetni. Ez a torekvése olyan
tjdonsaga, amely magaban all6 jelenségé tette
sajat kordban. Ennek visszhangjat a hozza irt le-
velekbdl is meghallhatjuk. (Levelek Pilinszkynek
cimmel vélogatott csokornyit a kolts életmtivé-
nek talan legalaposabb kutat6ja, Hafner Zoltan
az Uj Forras Konyvek kozott.)

AKkiilénleges embereknek éltaldban a megnyi-
latkozéasai sem mindennapiak. A Pilinszkyhez irt
levelek egy része olyan szellemi kornyezetbd] ir6-
dott, amely az 6véhez hasonl6an magas igényeket
tamasztott. Bar a kolt§ nem volt a francia nyelv ala-
pos ismerdje (igaz, ha barki éppen Simone Weil mi-
veit tartja eligazité nyelvkonyvnek, nyilvan a ma-
gas kultira székincsében lesz otthonos), de igy is
kora nagy francia szellemeivel, a kolt Pierre
Emanuellel és Gabriel Marcellel kertilt kapcsolatba,
ami egyben azt bizonyitja, hogy iréi rangja kivé-
telesen nagy volt. Nyilvan azért, mert idegen
nyelvre forditott kolteményeiben is érz6dott az az
egzisztencidlis hitélmény, amelyet ekkora drdmai
erével nagyon kevesen tudtak megfogalmazni és
hitelessé tenni. Nagysagat még a kulttirpolitika ak-
kori iranyitdja is elismerte — Aczél Gyorgynek
egyébirant j6 mindségérzéke volt —, nem szoélva
olyan jelent&s kortarsairdl, mint Illyés Gyula vagy
Németh Laszl6. Utobbi levelei bepillantast enged-
nek egyéniségébe, vissza-visszatérd depresszidiba,
melynek magyardzata részben kora, de részben
folytonos sértettsége volt. A koltSt is tetemre hiv-



ta: miért engedett a pletykaknak, miért hidegiilt el
téle (sz6 sem volt ilyesmirdl). Pilinszkyrél sem le-
het azt allitani, hogy kiegyenstlyozott személyiség
lett volna: rettenetes csapéasként élte 4t édesanyja
haldlat, majd névére ongyilkossagat.

Erdekes kép bontakozik ki a Szdlkdk cimti kotet
verseib6l felismerhetd palyafordulérél. A kotetrdl
Kuklay Antal irt megvilagosité tanulmanyt, fo-
16sleges tallo észrevételeit ismételni. ElImondhat-
juk, hogy sokan meglep&dve szembesiiltek hang-
valtasaval, és szivesebben emlegették , régebbi
nagy verseit”, amelyek sziiletéstik pillanatat6l a kor
lirajanak élvonaldba emelték, s ma is ott tartjak. Na-
gyon sokan gondoltédk Bélint Sandorhoz hasonléan,
hogy mondanivaldjat , szinte igének” értelmezhetik
kortéarsai. Prézajat, az Uj Emberben megjelent cik-
keit ugyan sokan nehezen fogadtak el, annyira el-
tértek a megszokott hitbuzgalmi frasok hangvé-
telétSl. Nagykort keresztény lévén, nagykorisa-
got feltételezett olvasoi részérdl. Még a szerkesz-
t6ségben sem mindenki értett egyet vele, ezért is
volt helyes bevélogatni Szigeti Endre meleg han-
gt levelét. Ir6ja a katolikus tjsagiras egyik leg-
vonzobb, legfelkésziiltebb alakjaként kozel llt a
koltShoz, aki bentlétei idején (1957-ben kertilt a lap-
hoz a Magvet6t6]) vele és Doromby Kérollyal, majd
kés6bb Vasadi Péterrel beszélgetett legszivesebben.
Amikor gyakrabban tartézkodott kiilfoldon, a
lappal val6 kapcsolata meglazult, ritkabban kiil-
dott irasokat. Uti tapasztalatairél szamolt be, nem
a krisztusi élet mély tanulsagait fejtegette. Vész-
torvényszéket is Osszehivtak, hogy itélkezzenek fo-
16tte mulasztdsai miatt, szerencsére ez a komikus
Osszejovetel eredményteleniil végzSdott, irdsos
nyomait nyilvan eltiintették.

Pilinszky jellemére taldléan vilagit r4 Radno-
ti Zsuzsa 1980. aprilis 19-én kelt gratulalé leve-
le. (A kOIS az év aprilis 2-an kapta a Kossuth-di-
jat. Nem lehet azt allitani, hogy elsiették volna.)
Egyebek kozott ezeket irta: ,Ha élt valaki a fol-
don, akit mélységesen nem érdekelt a tdrsadalmi
elismerés vagy kitiintetés, akkor biztosan maga
az.” Pilinszky valéban nem volt , tarsadalmi” lény,
s természetesen , tarsadalmi iré” sem! A létbe ki-
vetett személyiség fajdalmaval és kitartasaval ke-
reste a Megoldast. Nem a ,,senki foldjén”, ahogy
Béladi Mikl6s irta remek tanulmanya ciméiil, ha-
nem Isten bizonyossagéaval megjeldlt foldtekén,
csak éppen tisztaban volt azzal, hogy e jeleket fel-
ismerni és értelmezni életre sz616 kemény feladat,
melynek megoldasa az tidvoziilés zaloga.

Pilinszky Janos hagyatékdban — mint Hafner
Zoltan irja — 6sszesen koriilbeliil 2700 levél ta-
lalhato, j6 néhany mar ismert az Osiris Kiad6 Le-
velek cimd gytjteményébdl. Jelen valogatasnak az
volt els6rendi célja, hogy bemutassa azt a barati
és szellemi kozeget, ,,amely Pilinszkyt a habortt
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kovetd iddszaktol az elhallgattatds évein at ta-
mogatta, néhany mtivét inspiralta, vagy épp nem-
zetkozi sikereinek elérésében segitette”. Ennek a
célnak tokéletesen megfelel, s a tdjékozédasban so-
kat segitenek az alapos jegyzetek. Természetesen
ezek kozott is akadnak egyelére megoldatlan
problémak. Az olvasét nyilvan nagyon érdekelné,
milyen ajénlést irt a kolt6 az Aczél Gyorgynek kiil-
dott kotetbe, ezt ugyanis a cimzett lelkesen meg-
koszonte. A valaszt sajnos nem ismerhetjiik, amig
a kultdrpolitika akkori iranyitéjanak — nyilvan
gazdag — konyvtarat nem dolgoztak fol.

Szerepel a gytjteményben Thurz6 Gabor Pi-
linszkynek irt levele, amelyben azt irja, kapcsola-
tuk egyikiik hibaja miatt vagy 15 éve megszakadt.
J6 volna tudni ennek okét, hisz Thurzé Pilinszky
felfedezgje volt, emlékszem, amikor lelkesen mu-
tatta verseit apdmnak (ezek koziil jelent meg né-
hany az Eziistkorban).

Az olvasét persze nem ezek az apré-cseprd
kérdések foglalkoztatjdk, hanem a kolts és kora,
amelyben nehéz volt evickélni és tisztan maradni.
Pilinszkynek sikeriilt. Olyannyira, hogy innen és
most a 20. szdzadi magyar lira ormén latjuk.

RONAY LASZLO

LEV TOLSZTOJ; )
JARJATOK VILAGOSSAGBAN

A kotet Lev Tolsztoj (1828-1910) evangéliumi ih-
letésti kisregényét és kilenc elbeszélését tartal-
mazza. A kotetcim — ami egyben a kisregény
cime is — Janos evangéliumara utal, amikor
Jézus azt mondja tanitvanyainak: ,Mar csak ke-
vés ideig van nélatok a vilagossag. Addig jarja-
tok, amig tiétek a vilagossdg, hogy a sotétség el
ne boritson benneteket. Aki sététben jar, nem
tudja, hova megy” (Jn 12,35).

Akisregény torténete Kr. u. a 2. szdzadban jat-
sz6dik, Traianus csaszar uralkodésa idején, Kilikia
tartoméanyban, annak Tarsos varosaban. Julius, a
gazdag szir kereskedd és gyermekkori baratja, egy
felszabaditott rabszolga fia, Pamfilius alakjan ke-
resztiil Tolsztoj két egymastél homlokegyenest
kiilonboz6 életutat mutat be. Julius éli a gazdag if-
jak fénytiz6 életét, diskal a foldi javakban. Ezzel
szemben Pamfilius élete kozéppontjaban Krisztus
all, tagja egy Gskeresztény gytiilekezetnek, amely-
ben mindenki testvérnek tekint a masikra, segitik
a szegényeket, apoljak a betegeket, csekélyke va-
gyonukat megosztjak egymadssal.

A csak az élvezeteknek 616, a pénzt konnyel-
miten sz6r6 Julius gyilkossagba keveredik, de
apja fels6bb kapcsolatai révén elsimitja az tigyet.
Juliust nem elégiti ki hedonista életvitele, s érzel-
mileg is egyre mélyebbre siillyed. Ahelyett, hogy



szembenézne 6nmagaval, apjat hibaztatja, amiért
6 1éha életet €1, a halalat kivanja. Juliusban nincs
szeretet, anyjat is csak sajnalja, de nem szereti.
Lassacskén keresni kezdi az élet magasabb ér-
telmét. Pamfilius révén kapcsolatba keriil a ke-
resztényekkel, megismeri az életiiket, de sokaig
visszariad att6l, hogy kovesse Sket. Megndsiil,
gyerekei sziiletnek, célja, hogy minél magasabb
tisztségekbe kertiljon. Mindene megvan, de lelki-
leg egyre kielégiiletlenebb. A foldi javak birtok-
lasa torékeny alapokon nyugszik, Julius stlyosan
megsériil egy kocsiversenyen, egyik szolgdja be-
csapja, szeretGje elhagyja, nem nyer el egy magas
tisztséget, felesége meghal. Fiai ugyancsak téko-
zoljak magukat, egyikiik pedig ugyantgy Julius
halalat kivanja, ahogyan & kivanta egykoron a
sajat apja halalat. Juliusban tobbszor is felmeriil,
hogy kéveti Krisztust, de mindig visszariad ett6l.
Végiil megoregedve, sokszorosan megtapasztal-
va a vilagi javak hidbavalésagat, mindenbdl kidb-
randulva, csatlakozik a keresztényekhez, egyetlen
val6di reménysugarnak tekintve az Evangélium
tanitasat. A megtért Julius gydtrédik amiatt, hogy
ugy érzi, késG mar Krisztust kovetnie, de a gyt-
lekezet id6s, bolcs vezetdje igy vigasztalja: , A vi-
lagi dolog, mindaz, amit elmulasztottdl, csak a
btinddet mutatta meg, és te megbantad. De mi-
helyt megbantad, meg is taldltad az egyenes utat.
Menj rajta Istennel, és ne gondolj a multtal, a
naggyal és kicsivel. Isten el6tt valamennyi é16
egyenl6: Egy Isten és egy élet.” Julius sorsa emlé-
keztet egyrészt a vagyonarél lemondani képtelen
gazdag ifjiéra (Mt 19,16-26), masrészt a sz6l6-
munkasokéra, akik koziil a gazda kegyelmébdl
ugyanazt a bért kaptak azok is, akik reggelt6l
késé estig dolgoztak, mint azok, akik csak délu-
tan vették fel a munkat (Mt 20,1-16). Istent soha
nem késé kovetni, Krisztus kegyelme mindenkire
kiterjed, igy azokra is, akik életiik alkonyan mon-
danak csak igent a hivésara.

Ugyanez az evangéliumi lelkiilet hatja at az
elbeszéléseket is. Két novellat mindenképpen ki-
emelnénk: Az Ahol szeretet, ott az Isten cimi el-
beszélés f6hbse a csizmadiamester Martin Avdé-
jics, akinek meghal a felesége és az egyetlen fia
is. Megoregszik, teljesen egyediil marad, életét
sokaig reménytelennek latja, de elmélyiilve az
Evangélium olvaséasaban, felismeri, hogy nincs
elveszett élet. Almaban megjelenik neki Krisztus,
s kozli vele, hogy masnap eljon hozza. Martin
Avdéjics egész nap varja a Megvaltét. S egymas
utan érkezik a havat lapatol6 legény, a csecse-
mdijével egytitt éhezd szegény asszony, az almat
lopé fiut megbiintetni akaré oreg nénike. Avdé-
jics pedig enni ad az éhezdnek, inni a szomjazo-
nak, s meggy6zi az id6s nénikét, hogy bocsasson
meg az almat lop¢ fiinak. Esziinkbe juthatnak
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Jézus szavai: ,Amit e legkisebb testvéreim koziil
eggyel is tettetek, velem tettétek” (Mt 25,31-46).

Akét reg cim elbeszélésben Jefim és Jeliszej
egy faluban laknak, s életiik legnagyobb alma,
hogy egyszer elzardndokoljanak Jeruzsalembe.
Végre-valahara megvaldsulni latszik az almuk,
de ttkozben elszakadnak egymastol, s csak Jefim
jut el a Szentvarosba. Jeliszej ugyanis egy faluban
reményvesztett, éhez6 emberekkel talalkozik,
akik tiigy tekintenek a halalra, mint szabaduldsra
foldi bajaiktol. Jeliszej azonban a zarandokdtra
félretett pénzét rajuk kolti, élelmet vesz nekik,
betakaritja a termést, helyrehozza a viskéjukat.
Kozben Jeruzsalemben imadkozas kézben Jefim
latja Jeliszejt, gloriaval a feje koriil. S amikor ha-
zatérve falujukba megtudja, miért nem kovette
6t foldije a zardndoktton, megérti, hogy , Isten
rendelése ezen a vildgon életfogytiglan szeretet-
ben és j6 cselekedetekben leréni kinek-kinek a
maga jaranddsagat”.

Tolsztoj elbeszélései olyanok, mint az evan-
géliumok. Gyonyoriiek, egyszertiek, Krisztus
mindenkire kiterjedd szeretete sugarzik at min-
den torténeten. (Ford. Gellért Hug6 et al., szerk.
Kindelmann Gy6z6; Szent Istvin Tirsulat, Buda-
pest, 2012) ) )

BODNAR DANIEL

MICHEL HENRY: AZ ELO TEST

Michel Henry francia filozéfus (1922-2002), Jean
Hyppolite és Jean Wahl tanitvanya, 1943-t6l az
ellenallas résztvevdje. Jean-Luc Marion és Marc
Richir mellett a kortars francia nyelv{ fenome-
nolégia egyik jelentSs alakja. A 60-as években
Marxszal, a 70-es években a kereszténységgel, a
80-as években a pszichoanalizissel foglalkozott.
Mint jellemz6 médon oly sokan a fenomenoldgiai
mozgalombol, Henry egyszerre volt csodaldja s
alapos biralja Edmund Husserl munkéssaga-
nak. Allaspontja szerint Husserl — Heideggerrel,
Sartre-ral s Merleau-Pontyval egytitt — a filoz6-
fia klasszikus gorog hagyomanyat folytatja, mely
alapvetGen a vildg megismerésének semleges vi-
szonyaban érdekelt. Ily médon azonban a valé-
sag lényeges mozzanatat téveszti szem el6l: ma-
ga a ténylegesen atélt élet, az alany igazi dnmaga
volta, ipszeitasa (I'ipséité) rejtve marad.

A kotetben olvashaté négy irds — a bevezetd
tanulmany (Az élet fenomenologidja), két egyetemi
el6adas (Az €l6 test, Kereszténység és fenomenold-
gin), valamint egy a szerz&vel folytatott hosszabb
beszélgetés (A mifvészet és az élet fenomenoldgidja)
— Henry gondolkodasaba nyujt betekintést s
megismertet annak alapfogalmaival.

Ezek koziil a legfontosabb kétségkiviil a mar
emlitett élef: nem a bioldgiai értelemben, hiszen



— amint azt szerzénk tobb helyiitt hangsulyoz-
za — a modern tudomany tulajdonképpen nem
beszél mar az életrdl. E minden jelenséget meg-
el6z8 és lehet6vé teve Gsjelenség, az élet adodasa
az él6ben; onmagunk elevennek, azaz szenvedés-
re és oromre képesnek tapasztalasa kiviil esik a
tudomany korén, a klasszikus fenomenologia pe-
dig szintén megfeledkezik réla. Sajat életiinkhoz
ugyanis nem tavolsagvevé médon, intencionalis
aktussal, hanem mindenekelStt annak atélésével,
passziv elszenvedésével viszonyulunk. Ez az af-
fektiv tapasztalat minden egyéb benyomas és bi-
zonyossag alapja. Ezért nyilhat meg el6ttiink a
vilag és ismerhetjitk meg annak dolgait.

Henry elemzéseiben egy kevéssé ismert fran-
cia filoz6fusra, Maine de Biranra (1766-1824) ta-
maszkodik, s az ellen a hagyomanyos test-1élek
dualizmus ellen ir, amely René Descartes 6ta
meghatarozta a nyugati gondolkodast. Kiilono-
sen érdekesek gondolatai a kereszténységrol, va-
lamint a mtivészetrdl. Az elébbiek kozvetlentil a
Janos-evangélium logosz-teol6gidjahoz és a meg-
testestilés fogalmahoz kapcsolédnak, az utébbi-
ak pedig részben Kandinszkijhoz. Mindkét eset
vilagos példaja annak, milyen termékenyek le-
hetnek az élet fenomenolégidjabol nyert belata-
sok a legkiilonboz&bb tertileteken.

Henry miiveit tobbek koz6tt angol, japan, né-
met, olasz, spanyol és portugél nyelven lehet ol-
vasni. Nemzetkozi szeminariumokat szerveztek
gondolatainak szamos varosban (Bejrut, Cerisy,
Montpellier, Namur, Parizs, Praga). Korunk egyik
legfontosabb fenomenolégiai filozéfusanak sza-
mit, s mivel tudomasom szerint eddig csak né-
hany roévidebb szovege volt olvashaté magya-
rul a debreceni Vulgo folyéirat jévoltabdl, ezért
mindenképpen tidvozlendd a Bencés Kiad6 val-
lalkozasa.

A kotet irasai ugyanazokat az alaptémakat —
a fenomenoldgia és az tijkori tudomanyos szem-
1élet biralata, az élet, az ipszeités, az affektivitas
— jarjéak kortl, ily médon elkeriilhetetlenek az
ismétlések. A beszélgetés miifaja kissé oldottabb,
ugyanakkor Henry vélaszai 6hatatlanul tomo-
rek. Végiil a belgiumi Michel Henry Alapitvany
igazgatdjanak utdszava ad attekintést a szerzd
életérsl és munkassagarol.

E kis konyv reménykelté médon kapcsoléd-
hat be a hazai szellemi életbe, igy példaul az ele-
ven fenomenoldgiai és esztétikai gondolkodasba.
magyar hittudoményunkat is megtermékenyit-
heti. Egyuttal pedig az els forditaskotet lehet a
szerzG tovabbi mtiveinek sordban. (Ford. Farkas
Henrik et al.; Bencés Kiadd, Pannonhalma, 2013)

BAKOS GERGELY
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DIOSI DAVID:

EGYHAZ ES POSZTMODERN
Korunk valldsossaga és esztétizalo
hajlama

,,Bizonyos értelemben — tigy tlinik — Eur6paban
djra a kereszténység kezdeténél vagyunk, egy
olyan »pogéany« vildgban, amelyben a vallasi és kul-
turélis sokféleség virdgzik, egy olyan »pogany« vi-
lagban, amelyben az évszazadok sordn tovabbadott
és begyakorolt keresztény alap-magatartasforma-
kat az emberek nagy része mar elfelejtette” — irja
Diési David konyvének 37. oldalan. Ez a tény-
megallapitds onmagéban nézve elég rémisztden
hathat a keresztények szamara — még ha a ,,bi-
zonyos értelemben” kitétel tompitja is valamelyest
a kijelentés élét. Didsi ezzel a keresztény szem-
sz0gbdl jjesztének latszo ténnyel probal esszéjében
szamot vetni: felmérni a posztmodern és egyben
,posztkeresztény” Eurdpa vallasi helyzetét, kiilo-
nos tekintettel arra a paradoxonra, hogy bar a mo-
dernités agresszivan szekularizal eréi elbuktak, a
keresztény egyhazak valahogy mégsem taldljak a
helytiket ebben a szép, Gj vilagban. ,, Vallas igen, [az
egyhaz altal hirdetett] Isten nem” — idézi Johann
Baptist Metz megfogalmazasat Di6si, amivel j6l
leirja a posztmodern korszellem vallashoz valé
viszonyulasat.

Konyve harom részbdl all: az elsS, rovidebb
részben a posztmodern fogalmanak értelmezé-
sére torekszik. Didsi a posztmodernt egy olyan
létezési-gondolkodési allapotnak tartja, amely
f6ként a modernitas zsdkutcairdl gondolkodik
el, és elutasitva a felvilagosodas totalizal6 jel-
legti racionalizmusat, az idealis tarsadalom szer-
kezetét a kovetkezd hivoszavak segitségével irja
le: pluralizmus, tolerancia, multikulturalizmus,
multiopcionalitds. A posztmodern ember sza-
mara a merev hierarchikus rendszerek gyanu-
sak, életét egyfajta individualizmus, szubjekti-

A szerz6 Ggy latja, hogy a posztmodern ember
ezen jellemzd&i azok, amelyek elidegenitik a ha-
gyomanyos egyhazi gondolkodasmodtol.

A masodik fejezet javarészt az individualizmust
és a szubjektivizmust targyalja. Az individualiz-
mus azt jelenti Diésinal, hogy az emberek egyre
inkdbb mint egy kiilonallé ént, és nem mint egy
kozosség tagjat definialjak onmagukat, mivel a sok
kiilonbozd kulturalis hatas, valamint a toredékes
kultiraatadas miatt nem sajatitjak el elég mélyre-
hatéan még azt a kultirat sem, amelybe beleszii-
lettek. Ennek kovetkeztében a posztmodern em-
bert egyfajta szubjektivizmus jellemzi: valaszta-
sait és értékitéleteit sajat szubjektiv preferencidi ha-
tdrozzdk meg dont6 médon — vallasi téren is. En-
nek egyenes kovetkezménye az atfogo esztétiza-



las. Mivel minden annyit ér, amennyire a ,ko-
z0nség” tetszését elnyeri, ezért minden eddiginél
nagyobb hangstly helyezddik arra, hogy minden,
a termékek és maga az ember is minél jobb kisu-
gdrzéssal rendelkezzen, minél tetszetGsebb legyen.
Egy ilyen szemléletmodban az egyhaz moralis ta-
nitdsa, a szentségek, a liturgia, és mas fontos kom-
ponensei az egyhazi életnek nehezen értelmez-
het&vé valnak, mivel ezek az itt és moston tal —
azon, ami érzékelhet§ és igy értékelhet6 — a
transzcendenciara utalnak.

A harmadik részben Diési f6ként az egyhaz al-
tal hirdetett isteni szépség, a liturgia, valamint a
posztmodern esztétizalds kozti viszonyt elemzi.
Ugy latja, hogy a liturgiat nem szabad tovabb egy-
szert(isiteni csak azért, hogy a posztmodern ember
izlésének megfeleljen, mivel akkor a liturgia lénye-
ge kertilne veszélybe: az érzékelhets segitségével
ugyanis annak utalnia kell a transzcendensre, s6t
jelenval6ova kell tennie. A konyv utols6 részében a
liturgia altal (is) érzékelhet&vé valo isteni, igazi szép-
ség ontologiajat elemzi. A szép lényegét Didsi a
klasszikus 1étmetafizika segitségével tartja meg-
ragadhatonak: a transzcendens igazsag és josag
egylittes felragyogdsa, amely a szubjektum egzisz-
tencialis megrendiilésével jar egytitt. A szerz6 azt
akarja ezzel az elemzéssel bemutatni, hogy az a
,,526ép élet”, amit a posztmodern ember életcéljanak
tekint, igazibb és magasabb szinten csak az Isten-
nel (igy a Széppel) val6 talalkozasban érhet6 el. Ra-
mutat arra, hogy a posztmodern ember esztétiza-
lasi hajlama valahol kifejezi, mennyire sévarog az
igazi szépség utan, még ha vagyanak kielégitése fél-
re is siklott. Az egyhaz feladata igy az, hogy ezt a
szépséget a maga teljességében minél tobb em-
bernek felmutassa — hiszen az igény megvan ra.

A szerz( frdsdnak a gondolatmenete érdekfeszitd
és konnyen kovethets. Kiilonosen hasznos, hogy
az egyhaz és a posztmodern viszonyat nem onnan
kozeliti meg, hogy a keresztény tanitds egyfajta ,,in-
tellektudlis-gy6gyszer” volna posztmodern tarsa-
dalmunk problémaira — hiszen ez a megkozelités
a felelGsséget csak az egyhéazon kiviili vilagra ha-
ritand —, hanem azt a kérdést feszegeti, hogy mi-
ért olyan nehéz a keresztény tizenetet a maga egé-
szében, minden részletével egytitt célba juttatni. Mi-
vel az esztétizalas fel6l kozelit, Didsi arra is felhivja
a figyelmet, hogy miért fontos a keresztényeknek
arra is figyelni, hogy tizenetiik ne csak az intellek-
tushoz széljon, hiszen a ma embere hozzéaszokott,
hogy az tizenetek tobb szinten is szélnak hozza.
Ami pusztan intellektualis, az unalmas, talzottan
is absztrakt szamara. Masfel6l viszont a szerzd
szerint az egyhaznak azt sem szabad megtennie,
hogy az esztétizalas kovetelményeinek engedve 6n-
magat és sajat mondanivaldjat csak azért leegy-
szertisitse, esztétizalja, hogy eladhatéva valjék.
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Diésinak ugyan tobb megéllapitasa vitathaté —
szamomra példaul tgy ttinik, hogy ttlsagosan ne-
gativan itéli meg a liturgidban beallt valtozasokat
—, viszont egy dolog biztos: mtive mélyen el-
gondolkoztathatja mindazokat, akik aggédnak az
egyhaz helyzetéért. Kényve remek gondolatéb-
reszt6 a témdban, sok-sok olyan érdekes észrevé-
tellel, amit érdemes tovabbgondolni. Az is nove-
li a jelentSségét e kotetnek, hogy magyar nyelven
még mindig til kevés mii jelenik meg azzal a ne-
mes szandékkal, hogy batran szembenézzen az
egyhdz és a tdaradalom viszonyanak jelenlegi hely-
zetével. (Verbum — Szent Istvin Tdrsulat, Kolozs-
var — Budapest, 2012)

BERNATH LASZLO

NODA MOZES: ELO LITURGIA
A II. Vatikdni zsinatot megel6z6
liturgikus megujulas és hatasa

az erdélyi egyhazmegye liturgikus
életére

Posztszekularis korunkban, amikor a vallasgya-
korlas kérdése magéantiggyé valt, elengedhetetlen,
hogy egyhazi, teolégiai kontextusban ismét raira-
nyitsuk figyelmiinket a liturgia misztériumanak ko-
z0sségi dimenzidjara, a szertartasok és a magan-
ajtatossagok helyes egyenstlyara. Noda Mozes EI6
liturgia cim{ kotete feltarja a liturgikus mozgalmak
torténelmi hatterét, a megujulas sziikségességét
hangstlyozva, és az egész egyhdzra érvényes
dontések hatdsat egy olyan kisebb kozosség életére,
mint amilyen az erdélyi/gyulafehérvéri egyhaz-
megye. A szerz6 katolikus papként, teologusként
mintegy beliilrél szemléli, a résztvevs pozicidjabol
veszi sorra a liturgia tjjasziiletésének allomdasait.
Nem konnyt, ismeretterjeszt§ olvasmanyrél van
526, hanem egy minden részletre érzékeny, ok-oko-
zati Osszefliggéseket szamba vevs, pontos ada-
tokban, hivatkozasokban gazdag doktori dolgo-
zaton alapul6 tudomanyos munkarol.

A kotet els6 két fejezetében megismerhetjiik
azokat a kezdeményezéseket, amelyek ttjara in-
ditottak a liturgikus megujulas folyamatat. Mar
az I. Vatikani zsinaton (1869-1870) megfogal-
mazott De ecclesia Christi tervezet kimondja, hogy
az egyhdz nem pusztan egy szervezet, societas
perfecta, hanem Krisztus misztikus teste. Ugyan
a Krisztus egyhazardl szolo irat csak tervezet
maradt, ennek ellenére szamos helyen vonat-
koztatasi pontként szolgalt. Ezt a tételt hivata-
lossa tette XII. Piusz papa Mystici Corporis kez-
detti apostoli korlevelében. A Mystici Corporis
szellemisége pedig a II. Vatikani zsinat (1962—
1965) Lumen gentium kezdetl dogmatikus kons-
titdciéjaban csticsosodik ki.



Eleinte a liturgia permanens forradalma nem
Roéma piispoke és a biborosi testiilet szintjén bon-
takozott ki, hanem tjraszervezett szerzetesi (f6ként
bencés) kozosségekben. A kolostori élet reforme-
rének méltan nevezhetjiik Prosper Guéranger-t, aki
a francia forradalmat kovet6 zavaros idészakban
talalt utat Solesmes &si falai felé. A solesmes-i apat-
sagban megalakult kozosség élén az Gsi romai szer-
tartas értékét allitotta helyre, hatdsdra a gregoridn
koralis dallamvildga ismételten a szentmise allan-
do6 részévé valt. Guéranger még konzervativnak bi-
zonyult a liturgia nyelvének kérdésében: elutasi-
totta a népnyelvi misézést, az 6si formaknak meg-
felel6en a latint tartotta a misztérium nyelvének.
A szerzetesek Solesmes spiritualitasat kovették a
Wolter fivérek altal irdnyitott beuroni, majd a Bel-
giumban alapitott maredsousi és leuveni Mont
César bencés klastromokban is.

A megtjulas szegletkévévé mégis a németor-
szagi Rheinland-Pfalzban fekvé Maria Laach
monostora valt. A helyi monasztikus k6zosség ugy
kivéanta a laikusok szamara kozelebb hozni a ke-
reszténységet, hogy bevontak a vilagi hiveket a li-
turgikus cselekménybe. lldefons Herwegen az ér-
telmiségi réteget szolitotta meg: az 1913-as nagy-
hét iinneplésére olyan személyiségeket hivott
meg kolostoraba, mint Heinrich Briining, a késébbi
német kancelldr, vagy Robert Schuman, az Eur6-
pai Unib ,,szellemi atyja”. Herwegen mellett nem
feledkezhetiink meg Romano Gurdinir6l sem, aki
hihetetlen mtiveltségével, Platéonrél, Agostonrdl,
Dosztojevszkijrél tartott el6addsaival nyerte meg
az egyetemistdk bizalmat. Az Ur cim{ kotete sze-
mélyes hitvalldsdnak manifesztuma: Isten tize-
netének tovabbadasét tartja élete legfEbb céljanak.
Guardini az elmulasztott vasarnapi szentmisét
nem felszabadult idének, hanem tires idének
itéli, amikor elszalasztjuk azt a lehetSséget, hogy
bepillantsunk az 6rokkévaldsagba.

Az egyhazi zene megujitasat célz6 torekvések
hazénkban is csoportba szervezték az érintetteket:
1897-ben megalakult az Orszagos Magyar Cecilia
Egyestilet. Az egyesiilet tevékenységének kdszon-
hetSen sorra jelentek meg azok a kiadvanyok, ame-
lyek az egyhazzenészeket, kdrusokat segitették az
eredményes munkaban. Néda kiemeli Szunyogh
Xavér Ferenc bencés szerzetes fordit6i tevékeny-
ségét (a bencés klasszikusok mellett Guardini
irasait iiltette ot magyarra), illetve kapcsolattart6i
szerepét. Levelezésben allt Lambert Beauduinnel,
a keleti és a nyugati szerzetesi életforma Ossze-
hangoléjaval, a keresztény felekezetek kozotti
o6kumenizmus elSsegitSjével, a korabban emlitett
Herwegennel, valamint a hisvét iinnepét az egy-
hazi év kozéppontjaba allité Odo Casellal.

Noéda Mézes kotete harmadik fejezetében be-
vezeti olvasdjat a participatio actuosa fogalomtor-
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ténetébe. A vilagi testvérek liturgidban valé tevé-
keny részvételének kivanalmat X. Piusz papa fo-
galmazta meg az egyhazi zenérdl is sz616 motu
propridjaban. A tevékeny részvétel abbdl a szem-
pontbdl jelentett problémat, hogy a latin nyelvi
misébe a hivek nem tudtak bekapcsolédni, csen-
des imadsagra volt lehetGségiik a liturgia alatt, so-
kdig csak a szentmise végeztével jarulhattak az ol-
tariszentséghez. N6da a negyedik és az 6todik egy-
ségben a laikusok alternativ vallasgyakorlasi le-
het&ségeit, a kiillonféle magandjtatossagi forma-
kat targyalja, az Eucharisztia tiszteletét és a Jézus
Szive-linnepeket kozéppontba allitva.

Az EI6 liturgia utolsé részében az egész Anya-
szentegyhazra kiterjed6 valtozasokat lokalis meg-
valésulasuk szempontjabol kutatja, f6ként levélta-
ri dokumentumokra timaszkodva. Az erdélyi egy-
hazmegye szaméra a 20. szdzad a megprébaltata-
sok évszazada volt. Kezdve a trianoni diktatummal,
amely az ortodox Romanidhoz csatolt Erdélyben
gazdasagi autonémidjat is megingatta. Mailath
Gusztav Kéroly piispoksége idején bevezette a htis-
véti id6 reformjat, a Szentszék rendelkezéseinek
megfelelGen. Mailath piispokségének csticspont-
jaként értékeli N6da azt az 1913-as gyulafehérvari
zsinatot, amelyen szabalyoztak a vegyes hazassa-
gokat, a hitoktatas és a bticstjardsok problémaira
kerestek megoldast. X. Piusz papa el6irasénak meg-
felel6en Mailath ptispok a napi szentdldozasra buz-
ditotta az egyhazmegye tagjait, valamint elrendelte
a gyermekek hét éves korban torténd els6aldoza-
sat. Marton Aron 1940-es évek végén kezd6dé kal-
véridja a nagyhatalmi politikdval nem ingatta meg
abban, hogy a rabizott kozosséget szolgalja. 1957-
ben korlevélben ismerteti a nagyheti szertartasok
régi-tj rendjét, az Okeresztény hagyomanyra hivat-
kozva. Majd egy évvel kés6bb tarthatatlannak vé-
li, hogy a hivek az istentisztelet ideje alatt néma
csendben maradjanak. Ezzel 6sztonzi az énekes és
recitativ elemek preciz kidolgozasat.

Noda az erdélyi teologusok koziil Eréss Alf-
réd és Veress Erné munkdassagat méltatja, akik Pi-
us Parsch példajat kovetve arra vallalkoztak, hogy
a liturgikus mozgalom eredményeit a laikusok
szamadra is elérhet6vé tegyék, azt remélve, hogy
a meggértés elGsegiti a pap és a hivek egyiittes al-
dozatbemutatésat a liturgia keretei kozott.

Mara talan olyannyira természetessé valt az
anyanyelvi misézés, az egyhazi év megszokott
rendje, hogy el is feledkeziink arrél, milyen er6-
feszitések aran jutottunk el idaig. A reform id6-
szakara mégis emlékezniink kell, hiszen joggal
allithatjuk, hogy a Szentlélek miikodésének nyil-
vanvalé bizonyitéka. (Verbum — Szent Istvdin
Tdrsulat, Kolozsvar — Budapest, 2012)

IKKER ESZTER
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o Hoénaprol hénapra
LEV TOLSZTOJ Jarjatok vilagossdgban
MICHEL HENRY Az €16 test
DIGSI DAVID Egyhaz és posztmodern
NODA MOZES EI6 liturgia
A SZEMLEKET iRTAK Bakos Gergely, Bernath Laszl6, Bodnar Déniel,

Ikker Eszter és Ronay Laszl6

1 Roénay Gyorgy sziiletésének centenariuma
0 AVigilia kardcsonyi korkérdése
I Barna Gabor, Heidl Gyorgy,
Hernadi Maria, Nacsindk Gergely Andras,
Poszler Gyorgy és Seb6k Melinda tanulmanya
i Czigany Gyorgy, Halmai Tamas,
Kisslaki Laszlo, Rainer Maria Rilke,
Vasadi Péter és Voros Istvan frasa
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